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Przed rozpoczeciem pracy

EObstuga aparatu

Aparat nalezy chroni¢ przed silnymi drganiami. Unika¢
stosowania duzej sity lub nacisku.
® Unika¢ ponizszych sytuacji, gdyz mozna uszkodzi¢
obiektyw, monitor LCD lub korpus aparatu. Konsekwencjg
moga by¢ réwniez nieprawidtowe dziatanie aparatu lub
problemy z rejestrowaniem obrazéw.
» Upuszczenie aparatu lub uderzenie nim w twardg
powierzchnie
« Siadanie z aparatem w kieszeni spodni lub wpychanie
aparatu na site do torebki
* Przypinanie akcesoriow do paska aparatu
» Zbyt mocne naciskanie na obiektyw lub monitor LCD

Aparat nie jest pytoszczelny, bryzgoszczelny ani
wodoszczelny.
Uzywajac aparatu, unika¢ miejsc zapylonych,
piaszczystych lub takich, gdzie tatwo moze dojs¢ do
zamoczenia aparatu woda.
® Unika¢ uzytkowania aparatu w ponizszych warunkach,
w ktorych piasek, woda lub inne zanieczyszczenia moga
fatwo przedostac sie do wnetrza aparatu przez szczeliny
wokot obiektywu i przyciskow. Nalezy wowczas zachowaé
szczegolng ostroznos¢, poniewaz w takich warunkach
fatwo moze doj$¢ do trwatego uszkodzenia aparatu.
* W miejscach mocno zapylonych lub piaszczystych
» Na deszczu lub nad brzegiem morza, gdzie aparat moze
by¢ narazony na kontakt z woda

mKondensacja (W przypadku zaparowania obiektywu lub monitora LCD)

©®Do kondensacji w aparacie moze dochodzi¢ przy nagtych
zmianach temperatury lub wilgotnosci. Unika¢ warunkéw,
w ktorych moze dojsé do zabrudzenia obiektywu lub
monitora LCD, powstawania plesni lub uszkodzenia
aparatu.

© Jezeli dojdzie do kondensacji, nalezy wytaczy¢ aparat i
odczekac okoto 2 godzin przed przystgpieniem do jego
uzytkowania. Po wyréwnaniu sie temperatury aparatu i

temperatury otoczenia zaparowanie zniknie w sposob
naturalny.




Przed rozpoczeciem pracy

mZawsze najpierw wykona¢ prébne ujecia
Przed waznymi wydarzeniami (na przyktad slubem), ktére chcemy utrwali¢ aparatem,
zawsze nalezy najpierw wykonac ujecia prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze obrazy i dzwiek
zostang prawidtowo zarejestrowane.

mBrak rekompensaty za nieudane ujecia
Nie jest przewidziana zadna rekompensata za nieudane zdjecia lub utracone ujecia
powstate wskutek problemoéw technicznych z aparatem lub karta, uniemozliwiajacych
prawidtowy zapis.

mScisle przestrzegaé praw autorskich
Korzystanie bez autoryzacji z nagran objetych prawem autorskim do innych celow niz
na uzytek osobisty jest zabronione w oparciu o ustawe o ochronie praw autorskich.
Nagrywanie pewnych materiatow nawet do celéw prywatnych moze byc¢ réwniez objete
restrykcjami.

ENalezy zapoznac¢ sie rowniez z czescig zatytutowang ,,Wskazoéwki i
uwagi eksploatacyjne” (—186)

® Nalezy zwréci¢ uwage, ze rzeczywiste przyciski i podzespoty posiadanego cyfrowego
aparatu fotograficznego moga sie rézni¢ od przedstawionych na rysunkach i zrzutach
ekrandéw w niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku modeli o zblizonej obstudze i
podobnych informacjach, jako przykiad w niniejszej instrukcji wykorzystano model
DMC-TZ30/DMC-TZ31.

©® Odmienne w poszczegdlnych modelach operacje, procedury lub funkcje sa podawane
oddzielnie wraz z informacjg o numerze modelu, ktérego dotycza.
(Przyktad)

® [kony trybu nagrywania
Tryb nagrywania:ﬂ[m C2 & §(N é]
Dostepne tryby nagrywania B LNiedostepne tryby nagrywania




Przed rozpoczeciem pracy

Informacje na temat systemu GPS DMC-1Z30' DMC-TZ31

H Informacje w aparacie o lokalizacji

Przed przystapieniem do uzytkowania aparatu nalezy koniecznie przeczyta¢ ,Umowa
licencyjna dotyczaca nazw miejsc i danych map”. (—190)

B Gdy opcja [Ustaw. GPS] jest ustawiona na [ON], funkcja GPS dziata nawet przy
wytaczonym zasilania aparatu.

« Fale elektromagnetyczne z aparatu mogq zaktécac prace przyrzgdow i miernikow.
Na poktadzie samolotu (przed startem i lagdowaniem), albo przed wejsciem do strefy,
gdzie obowigzujg ograniczenia, nalezy pamieta¢ o ustawieniu opcji [OFF] w pozyc;ji
[Ustaw. GPS] lub opcji [ON] w pozyciji [Tryb samolotowy], po czym wytaczy¢ aparat.
(—129, 135)

* Przy ustawieniu [ON] w pozycji [Ustaw. GPS] i [OFF] w pozycji [Tryb samolotowy]
energia jest pobierana z akumulatora nawet przy WYLACZONYM aparacie.

H Informacje o lokalizacjach zarejestrowania

» Nazwy lokalizacji nagran i punktéw orientacyjnych (np. nazwy budynkéw) sg aktualne
wedtug stanu z grudnia 2011 r. Nie bedg one aktualizowane.

» W przypadku niektorych krajéow lub obszaréw moze by¢ dostepnych niewiele nazw
lokalizaciji i informaciji o punktach orientacyjnych.

H Pozycjonowanie

» Pozycjonowanie trwa dtugo w miejscach, gdzie wystepujg problemy z prawidtowym
odbiorem sygnatéw z satelitéow GPS. (—128)

* Nawet przy dobrym odbiorze sygnatu GPS pomysine przeprowadzenie
pozycjonowania wymaga mniej wiecej od 2 do 3 minut, gdy pozycjonowanie
przeprowadzane jest po raz pierwszy, albo po wytaczeniu aparatu przy
ustawieniu [OFF] w pozycji [Ustaw. GPS] lub ustawieniu [ON] w pozycji [Tryb
samolotowy] i po ponownym jego wiaczeniu.

Pozycjonowanie mozna przeprowadzi¢ szybciej korzystajac z pomocniczych
danych GPS. (—141)

» Ze wzgledu na fakt, ze pozycje satelitéw GPS nieustannie sie zmieniaja, w przypadku
niektérych miejsc i pewnych warunkéw nagrywania moga wystapi¢ problemy
z doktadnym ustaleniem pozycji wspomnianych satelitow lub rozbieznosci w
pozycjonowaniu.

BW przypadku przebywania w innym kraju

 Funkcja GPS moze nie dziata¢ w Chinach lub w przygranicznych regionach krajow
sasiadujacych z Chinami. (Stan z grudnia 2011 r.)

» W niektorych krajach lub regionach moga obowigzywaé regulacje prawne dotyczace
korzystania z systemu GPS lub pokrewnych technologii. Ze wzgledu na fakt, ze
opisywany aparat wyposazony jest w funkcje GPS, przed zabraniem go do innego
kraju nalezy sprawdzi¢ w ambasadzie lub w biurze podrézy, czy obowigzujg tam
restrykcje dotyczace wwozenia aparatow z funkcjg GPS.



Standardowe akcesoria

Przed przystagpieniem do eksploatacji aparatu nalezy sprawdzi¢, czy zestaw zawiera
wszystkie akcesoria.

® Akcesoria i ich ksztatt moga réznic sie w zaleznosci od kraju lub regionu nabycia
aparatu.
Szczegotowe informacje na temat akcesoriow mozna znalez¢ w Skrécone;j instrukgji
obstugi.

©® Modut akumulatorowy moze by¢ w tekscie okreslany po prostu mianem akumulatora.

®W tekscie karta pamieci SD, karta pamieci SDHC i karta pamieci SDXC okreslana jest
po prostu mianem ,karta”.

® Opakowanie nalezy utylizowaé¢ we wiasciwy sposoéb.
® Drobne przedmioty nalezy trzymac w bezpiecznym miejscu poza zasiggiem dzieci.

H Akcesoria opcjonalne
» Karty sg opcjonalne. Jezeli karta nie bedzie uzywana, obrazy mozna zapisywa¢ w
pamieci wewnetrznej i z niej je odtwarzac. (—20)
» W przypadku zagubienia znajdujacych sie w zestawie akcesoriow nalezy
skontaktowac sie ze punktem zakupu lub najblizszym punktem serwisowym.
(Akcesoria mozna dokupi¢ oddzielnie.)



Nazwy i funkcje giéwnych podzespotéw

Pokretto zmiany trybu (—25)
Stuzy do wyboru trybu nagrywania.

Lampa btyskowa (—66)

Wbudowana antena GPS (—128)

Wskaznik samowyzwalacza (—70) /
Lampa wspomagajaca AF (—103)

Tubus obiektywu

Obiektyw (—6, 188)

Glosnik (—55)
DMC-TZ30 XDMC-TZ31
Wskaznik stanu GPS Dzwignia zoomu (—63)
(—129) Stuzy do uzyskania zblizenia odlegtego obiektu i
zarejestrowania go w powigkszeniu.

=

] ' Przycisk filmowania (—37)
( ._y / @ﬂ Do rejestrowania filméw.
(/: ) @\)

\ - — Przelacznik ON/OFF aparatu

Stuzy do wigczania i wytgczania zasilania aparatu.

Mikrofon (—26, 37 . . .
= ) Przycisk migawki (—27, 28)
Stuzy do ustawiania ostro$ci i rejestrowania zdje¢.

Gniazdo statywu (—188)

‘ —— Pokrywa karty/akumulatora (—14, 19)

Dzwignia zwalniajaca (—14, 19)

® Przedstawione w tej instrukcji ilustracje i ekrany moga odbiega¢ od faktycznego
wygladu produktu i ekrandw.
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Nazwy i funkcje gtéwnych podzespotéw

Monitor LCD —— Przetacznik NAGR./ODTW. (—25)

(—55, 62, 172) Stuzy do wyboru trybu nagrywania lub trybu
C odtwarzania.

Wskazane

jest uzywanie
dostarczonego
paska na reke,
aby nie upusci¢
aparatu.

Przycisk [EXPOSURE] (—73)
W trybie nagrywania:
Stuzy do ustawiania czasu otwarcia migawki lub
wartosci przystony. (Tylko w trybie A SM)

Przycisk [MAP] (—146)

W trybie odtwarzania: Zostanie wyswietlona mapa.

Przycisk [DISP.]
(—62)
Stuzy do zmiany
wyswietlanych
informacii. Lampka
tadowania (—16)

Przycisk [Q.MENU] / [ / ]
W trybie nagrywania: Wys$wietlane jest Szybkie
menu. (—53)
W trybie odtwarzania: Usuwane sg obrazy. (—49)
Podczas obstugi menu: Przywracany jest
poprzedni ekran.

Gniazdo [HDMI] )
(—156, 158)

Gniazdo

[AV OUT/DIGITAL]
(—15, 156, 165, 168)
To gniazdo jest réwniez
wykorzystywane do
tadowania akumulatora.)

Przycisk kursora

[MENU/SET] Przycisk kursora w gore (A)
* Stuzy do wyswietlania menu, « Kompensacja ekspozycji,
wprowadzania ustawien itp. (—51) autobracketing itp. (—71, 72)

Przycisk kursora w lewo (<)
« Samowyzwalacz (—70) Przycisk kursora w prawo (p)

« Lampa btyskowa (—66)

Przycisk kursora w dét (V)
* Tryb makro itp. (—68)

\_ ®W niniejszej instrukcji uzywany przycisk jest wskazywany strzatkami A V <. )

®Przedstawione w tej instrukgiji ilustracje i ekrany moga odbiegac od faktycznego
wygladu produktu i ekrandw.
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Nazwy i funkcje gtéwnych podzespotéw

Sposoby obstugi dotykowej

Ekran dotykowy opisywanego aparatu reaguje na nacisk wywierany na jego
powierzchnie.

Dotykanie Przeciaganie
,Dotykanie” polega na naci$nieciu ekranu ,Przecigganie” polega na dotknigciu
dotykowego i cofnieciu palca. ekranu dotykowego i przesunigciu palca

po jego powierzchni.

Dotykanie wykorzystuje sie miedzy innymi do Przeciaganie (przesuwanie palca po ekranie)
wyboru ikon lub obrazéw. stuzy do przewijania obrazéw lub zmiany ich
* lkone nalezy dotyka¢ w poblizu jej $rodka. wyswietlanych fragmentow.

Réwnoczesne dotknigcie kilku ikon moze
spowodowac nietypowa reakcje aparatu.

®W przypadku korzystania z folii ochronnej na ekrany LCD dostepnej na rynku, nalezy
stosowac sie do srodkéw ostroznosci dotgczonych do zakupione;j folii. (Niektore folie
ochronne moga pogarsza¢ wizualne parametry ekranu i utrudnia¢ jego obstuge.)

©® Po naklejeniu na ekran aparatu dostepnej na rynku folii ochronnej lub w przypadku
stabszej reakcji ekranu, nalezy zwiekszy¢ nieznacznie nacisk.

® Przypadkowe naciskanie ekranu dotykowego reka, ktéra trzyma aparat, spowoduje
nieprawidtowe dziatanie ekranu dotykowego.

® Monitora LCD nie wolno naciska¢ twardymi, ostro zakofczonymi przedmiotami, typu
dtugopisy.

® Ekranu dotykowego nie nalezy naciska¢ paznokciami.

@ Slady palcéw lub innego rodzaju zabrudzenia na monitorze LCD usuwaé migkka, sucha
szmatka.

® Szczegoty dotyczace symboli wyswietlanych na ekranie dotykowym mozna znalez¢ w
czesci zatytutowanej ,Lista wskaznikdw na monitorze LCD” (—172 - 175).
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tadowanie akumulatora

» Zawsze nalezy uzywa¢ dedykowanego zasilacza sieciowego (w zestawie), kabla
potaczeniowego USB (w zestawie) i akumulatora przeznaczonego do danego
aparatu.

Natadowac przed pierwszym uzyciem! (w chwili zakupu akumulator jest
nienatadowany)
» Akumulator nalezy tadowac¢ w aparacie.

Stan aparatu tadowanie
Wytaczony (réwniez w trybie [Tryb uspienia] (—57)) Tak
Witaczony Nie*

* Tylko w trakcie odtwarzania aparat jest zasilany z gniazda elektrycznego za posrednictwem kabla
potaczeniowego USB (w zestawie). (Akumulator nie jest tadowany.)

©® Gdy poziom natadowania akumulatora jest niewystarczajacy, tadowanie mozna
przeprowadzi¢ bez wzgledu na ustawienia przetacznika ON/OFF aparatu.
©®Bez wlozonego akumulatora nie dziata tadowanie ani funkcja zasilania.

minformacje o akumulatorach, jakie mozna stosowa¢ w opisywanym
aparacie

W przypadku niektorych rynkéw istnieje mozliwos¢ nabycia fatszywych
akumulatoréw, ktére sa tudzaco podobne do oryginalnych. Niektoére z tych
akumulatoréw nie maja odpowiednich zabezpieczen wewnetrznych, przez

co nie spetniajg one wymogow stosownych norm bezpieczenstwa. Istnieje
pewne prawdopodobienstwo, ze wspomniane akumulatory moga grozi¢
pozarem lub eksplozja. Oswiadczamy niniejszym, ze nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wypadki lub awarie wynikle ze stosowania
nieoryginalnych akumulatoréow. Aby mie¢ pewnos¢, ze uzywane produkty sa
bezpieczne, zalecamy stosowanie oryginalnych akumulatoréw Panasonic.
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tadowanie akumulatora

Wktadanie akumulatora

W celu natadowania akumulatora nalezy go wtozy¢ do aparatu.
» Ustawi¢ przetacznik ON/OFF aparatu w pozycji OFF

Przesung¢ dzwignie zwalniajaca do Dzwignia zwalniajaca

pozycji [OPEN] i otworzy¢ pokrywe 5
karty/akumulatora C\" ovz@
= DO

—

[OPEN] [LOCK]

Wiozy¢ akumulator do oporu

* Nalezy pamigtac¢ o prawidtowym kierunku wktadania
akumulatora.

» Wsuna¢ do oporu, az rozlegnie sie
charakterystyczne kliknigcie, i sprawdzi¢, czy
dzwignia blokuje akumulator w tej pozyciji.

Dzwignia

@ Zamkna¢ pokrywe karty/
akumulatora
* Przesung¢ dzwignie zwalniajgca do pozycji
[LOCK].

mEWyjmowanie akumulatora
Przesuna¢ dzwignie we wnece karty/
akumulatora w kierunku strzatki.

® Uzywac¢ wytgcznie oryginalnych akumulatoréw Panasonic.

®W przypadku stosowania innych akumulatoréw nie mozna zagwarantowac
odpowiedniej jakosci wyrobu.

©®Po zakonczeniu pracy wyja¢ akumulator z aparatu.
» Akumulator nalezy przenosi¢ lub przechowywa¢ w woreczku foliowym, aby nie stykat

sie z metalowymi przedmiotami (typu spinacze).

®Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat i poczekaé, az z monitora LCD
zniknie napis LUMIX. (W przypadku niezastosowania sie do tego zalecenia moze dojs¢
do awarii aparatu, uszkodzenia karty lub utraty zarejestrowanych danych.)
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tadowanie akumulatora

tadowanie akumulatora

Wskazane jest tadowanie w temperaturze otoczenia od 10 °C do 30 °C (to samo dotyczy
temperatury akumulatora).

| Ustawi¢ przetacznik ON/OFF aparatu w pozycji OFF |

T
e 7

Wyréwnaé znaczniki (9 z 4)
i wsung¢ wtyczke.

’ Zasilacz sieciowy (w zestawie)

Lampka tadowania

>

Kabel potaczeniowy USB (w zestawie)
* Przed wiozeniem wtyczki zawsze sprawdzic¢

kierunek bolcéw. W trakcie wkfadania lub Komputer
wyciggania wtyczke nalezy trzymac prosto.

(Wtozenie kabla w niewtasciwym kierunku Czynnosci

grozi odksztatceniem bolcow i nieprawidtowym przygotowawcze:
dziataniem.) Wigczy¢ komputer.

mtadowanie akumulatora przez podtaczenie aparatu do gniazda
elektrycznego
Podtaczy¢ zasilacz sieciowy (w zestawie) do aparatu za posrednictwem kabla
potaczeniowego USB (w zestawie), po czym podiaczy¢ zasilacz sieciowy (w zestawie)
do gniazda elektrycznego.
« Zasilacza sieciowego (w zestawie) mozna uzywac wytgcznie w pomieszczeniach.

mtadowanie akumulatora za posrednictwem komputera
Podtaczy¢ aparat do komputera za posrednictwem kabla potgczeniowego USB (w
zestawie).

®Parametry niektérych komputeréw moga uniemozliwia¢ tadowanie akumulatora.

®tadowanie moze zosta¢ przerwane, jezeli w jego trakcie komputer zostanie
przetaczony w tryb uspienia.

® Podtaczenie aparatu do komputera typu notebook, ktéry nie jest zasilany z gniazda
elektrycznego, bedzie prowadzi¢ do roztadowania akumulatora notebooka. Nie nalezy
pozostawia¢ aparatu przez dtuzszy czas podigczonego do notebooka.

®Kabel potaczeniowy USB nalezy zawsze podtgczaé do gniazda USB w komputerze.
Kabla potaczeniowego USB nie wolno podtacza¢ do gniazda USB monitora, klawiatury,
drukarki lub do koncentratora USB.
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tadowanie akumulatora

mWskazania lampki tadowania
Wht.:  Trwa tadowanie
Wyt.: Ladowanie zakonczone (Po zakonczeniu tadowania aparat nalezy odtaczy¢ od
gniazda elektrycznego lub komputera.)

mUwagi dotyczace czasu tadowania
W przypadku korzystania z zasilacza sieciowego (w zestawie)

» Podany powyzej czas tadowania to czas wymagany do natadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora. Czas tadowania zalezy od warunkéw eksploataciji
akumulatora. Ladowanie trwa dtuzej w warunkach wysokiej lub niskiej temperatury i,
gdy akumulator nie byt uzywany przez dtuzszy czas.

» Czas tadowania za posrednictwem komputera zalezy od parametréw komputera.

® Nie uzywac innych kabli potgczeniowych USB za wyjatkiem w zestawie. Mozna w ten
sposob bowiem uszkodzi¢ aparat.

® Nie nalezy uzywac przediuzacza USB.

® Nie uzywac innych zasilaczy sieciowych za wyjatkiem dostarczonego.

® Zasilacz sieciowy (w zestawie) i kabel potgczeniowy USB (w zestawie) to dedykowane
akcesoria do opisywanego aparatu. Nie uzywac z innymi urzadzeniami.

®W przypadku probleméw z gniazdem elektrycznym (np. awarii zasilania), proces
tadowania moze nie zosta¢ prawidtowo zakonczony. Odtaczy¢ kabel potaczeniowy USB
(w zestawie) i ponownie podtaczy¢ go do aparatu.

® Niepodswietlona lub migajgca lampka fadowania, nawet przy prawidtowym podtgczeniu
aparatu do zasilacza sieciowego (w zestawie) lub do komputera, sygnalizuje, ze
operacja tadowania zostata wstrzymana z uwagi na temperature poza wtasciwym
zakresem dla operacji tadowania. Nie $wiadczy to o usterce. Po ponownym
podigczeniu kabla potaczeniowego USB (w zestawie) sprobowac przeprowadzié¢
tadowanie w temperaturze otoczenia w przedziale od 10 °C do 30 °C (warunki
temperaturowe dotycza réwniez samego akumulatora).

Poziom natadowania akumulatora

Poziom natadowania akumulatora
(miga w kolorze

} } } . Czerwonym)

Jezeli wskaznik akumulatora miga w kolorze czerwonym,
akumulator nalezy natadowaé lub wymienic.

e
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tadowanie akumulatora

Orientacyjne informacje o liczbie mozliwych do zarejestrowania

zdje¢ i dostepnym czasie pracy

Liczba mozliwych do zarejestrowania zdje¢ lub dostepny czas pracy zalezg od
panujacych warunkéw zewnetrznych oraz od warunkéw eksploataciji. Podane liczby
moga ulec zmniejszeniu w niskich temperaturach albo przy czestym korzystaniu z lampy
btyskowej, zoomu lub innych funkgiji.

mNagrywanie zdje¢

Liczba zdje¢, jakie mozna
zarejestrowac

okoto 260 zdje¢

Wg normy CIPA

Czas nagrywania okoto 130 min

©®Warunki zapisu wg standardu CIPA
* CIPA to skrét od [Camera & Imaging Products Association].
* Tryb [Program AE]
* Przy ustawieniu opcji [Ustaw. GPS] na [OFF]
» Temperatura: 23 °C/Wilgotno$¢ wzgledna: 50%RH przy wtaczonym monitorze LCD.
» Uzywana karta pamieci SD marki Panasonic (32 MB).
» Uzywany akumulator z zestawu.
» Rozpoczecie rejestrowania po 30 sekundach od wigczenia aparatu. (Funkcja
optycznego stabilizatora obrazu ustawiona na [ON].)
» Zapis co 30 sekund z peinym btyskiem lampy przy co drugim zdjeciu.
* Zmiana ustawienia dzwigni zoomu z pozycji Tele do pozycji Wide lub odwrotnie przy
kazdym zdjeciu.
» Wytaczanie aparatu co 10 zdje¢ i odczekanie, az akumulator ostygnie.
Liczba maleje przy dtuzszym odstepie — np. do ok. jednej czwartej w powyzszych
warunkach przy 2-minutowym odstepie.
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tadowanie akumulatora

mNagrywanie filméw

[Tryb nagr.] [AVCHD] [MP4]
i [GPH]*! [GFS]*!
[Jakosé¢ nagr.] [PSH] [FSH] [FHD]
Dostepny czas nagrywania*2 okoto 55 min okoto 65 min okoto 70 min
Rzeczynwgztr);/vc\i’gﬁggy y czas okoto 30 min okoto 35 min okoto 40 min

R DMC-TZ30IDMC-TZ31

©®Warunki nagrywania

» Temperatura 23 °C, wilgotno$¢ 50%RH

* Przy ustawieniu opcji [Ustaw. GPS] na [OFF] GI'[e8F&) CIear£l]

*2Filmy mozna nagrywac¢ w sposob ciggty maksymalnie przez 29 minut i 59 sekund. Rozmiar
filmu nagranego w jednej sesji w formacie [MP4] nie moze réwniez przekroczy¢ 4 GB. (W takim
przypadku filmy w jakosci [FHD] mozna nagrywac w sposéb ciagty maksymalnie przez 27 min. i
12 sek.) Czas pozostaty do zakonczenia operacji nagrywania w trybie ciggtym jest wyswietlany na
ekranie.

*3Rzeczywisty czas nagrywania przy wielokrotnym wiaczaniu i wytaczaniu zasilania, uruchamianiu i
zatrzymywaniu nagrywania albo czestym korzystaniu z zoomu.

EWyswietlanie obrazow
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Wkiadanie i wyjmowanie karty (opcja)

» Ustawi¢ przetacznik ON/OFF aparatu w pozycji OFF

Przesunaé¢ dzwignie zwalniajaca do Dzwignia zwalniajaca
pozycji [OPEN] i otworzy¢ pokrywe
karty/akumulatora

[OPEN] [LOCK]

Wiozy¢ karte do oporu

*» Docisna¢, az rozlegnie sie charakterystyczne
klikniecie.

Zamkna¢ pokrywe karty/
akumulatora

* Przesuna¢ dzwignie zwalniajacq do pozycji
[LOCK].

Karta (sprawdzi¢ kierunek)

—Nie wolno
dotykac¢
stykéw na
spodniej
stronie karty.

mEWyjmowanie karty
Nacisna¢ karte w srodku wystajacej krawedzi

@

®Karte pamieci nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci (ryzyko
potknigcia).

®Przed wyjeciem karty nalezy wytaczy¢ aparat i poczeka¢, az z monitora LCD zniknie
napis LUMIX. (W przypadku niezastosowania sie do tego zalecenia moze doj$¢ do
awarii aparatu, uszkodzenia karty lub utraty zarejestrowanych danych.)
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Miejsce docelowe zapisu obrazéw
(karty i pamie¢ wewnetrzna)

Zdjecia bedg zapisywane na wiozonej karcie lub w pamieci wewnetrznej [in], jezeli karta

nie zostata wiozona.

mPamie¢ wewnetrzna
(Okoto 12 MB)
(Okoto 70 MB)

®Mozna przechowywac tylko zdjecia.

©®Obrazy mozna kopiowac z kart do pamigci wewnetrznej i na odwroét. (—127)
® Czas dostepu do pamieci wewnetrznej moze by¢ dtuzszy w poréwnaniu z czasem

dostepu do karty.
EZgodne karty pamieci (opcja)

Ponizsze karty oparte na standardzie SD (zalecana marka Panasonic)

ten typ karty.

Typ karty Pojemnosé Uwagi
Karty pamieci SD 8 MB -2 GB * Mozna uzywac¢ w urzgdzeniach zgodnych z
e — odpowiednimi formatami.
Karty pam!Qc! SDHC 4GB-32GB | | Przed uzyciem kart pamieci SDXC sprawdzi¢, czy
Karty pamieci SDXC 48 GB, 64 GB posiadany komputer i inne urzadzenia obstugujg

http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html
» Do nagrywania filméw zalecana jest karta SD o
szybkosci ,Klasy 4"* lub wyzszej.
» Obstugiwane sg tylko karty wymienione z lewej
strony o podanych pojemnosciach.

* Klasa szybkosci SD odnosi sie do specyfikacji szybkosci dla zapisu ciagtego. Szybkos¢ karty SD

mozna sprawdzi¢ na jej etykiecie lub innych materiatach dotyczacych karty.
(Przyktad) CL ASS@ @

® Jezeli karta zostata sformatowana z poziomu komputera lub
innego urzadzenia, nalezy jg sformatowa¢ powtérnie z poziomu
opisywanego aparatu. (—60)

® Na karcie z przetacznikiem ochrony przed zapisem ustawionym w
pozycji ,LOCK” nie mozna nagrywac obrazéw. Nie mozna réwniez
usuwac obrazéw z takiej karty, ani jej formatowac.

® Zalecane jest kopiowanie wazniejszych obrazéw do komputera
(ze wzgledu na mozliwg utrate danych w wyniku dziatania
fal elektromagnetycznych, tadunkéw elektrostatycznych lub
wystgpienia awarii).

® Najswiezsze informacje:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Ta witryna jest tylko w jezyku angielskim.)
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Miejsce docelowe zapisu obrazéw (karty i pamie¢ wewnetrzna)

Wyswietlanie liczby mozliwych do zarejestrowania obrazéw

Orientacyjna liczba pozostatych zdje¢ lub dostepny czas nagrywania
(nacisnigcie przycisku [DISP.] zmienia wy$wietlane informacje)

Wyswietlana przy braku karty
(obrazy bedg zapisywane w pamigci wewnetrznej)

Podczas wykonywania operacji na karcie (zapisywanie zdje¢, odczyt i usuwanie,
formatowanie itp.), nie nalezy wytaczac zasilania, wyjmowa¢ akumulatora lub karty ani
odtgczac zasilacza sieciowego (w zestawie). Ponadto, nie nalezy naraza¢ aparatu na
wstrzasy, uderzenia oraz wytadowania elektrostatyczne.

Karta lub dane na niej mogq ulec uszkodzeniu, a urzagdzenie moze przestac¢ dziata¢
wiasciwie.

Jezeli w wyniku wstrzasu, uderzenia lub oddziatywan elektrostatycznych dana operacja
nie powiedzie sig, nalezy wykonac jg ponownie.

-21 -



Miejsce docelowe zapisu obrazéw (karty i pamie¢ wewnetrzna)

Informacje dotyczace pojemnosci zapisu

(zdjecialczas nagrywania)

Liczba zdje¢, jakie mozna zarejestrowac, i czas nagrywania s proporcjonalne do
pojemnosci karty (i zalezg od warunkéw nagrywania i rodzaju karty).

EmLiczba zdje¢, jakie mozna nagrac¢ (zdjecia)

Pamie¢ wewnetrzna
[Rozmiar obrazu] | G eRyF£D) 2GB 32GB 64 GB
DMC-TZ31] D
A 14Mm 1 12 330 5490 10980
=Z=1 3 25 650 10620 21490
52 0.3Mm 67 398 10050 162960 247150

» Gdy liczba zdje¢, jakie mozna zarejestrowac, przekracza 99 999, wyswietlany jest
symbol ,+99999”.
mCzas nagrywania (filmy)
([], [m] i [s] oznaczaja odpowiednio: ,godzina” (z ang. hour), ,minuta” i ,sekunda”.)
W przypadku trybu nagrywania [AVCHD]
[Jakos¢ nagr.] Pamie¢ wewnetrzna 2GB 32GB 64 GB

[GPH]*

[PSH]

[FSH]
[SH] _
[GFS]* 14m00s 4h10m00s 8h26m00s
[GS]*

R DVIC-TZ30XDMC-TZ31

W przypadku trybu nagrywania [MP4]

- 8m00s 2h31m00s 5h07m00s

[Jakos$¢ nagr.] Pamie¢ wewnetrzna 2GB 32GB 64 GB
[FHD] - 12m07s 3h23m02s 6h51m01s
[HD] - 23m08s 6h27m38s 13h04m41s
-
[VGA] - 50m56s | 14h13m08s | 28h46m57s
1m47s

* Filmy mozna nagrywaé w sposéb ciagty maksymalnie przez 29 minut i 59 sekund.
Rozmiar filmu nagranego w jednej sesji w formacie [MP4] nie moze réwniez
przekroczy¢ 4 GB. (W takim przypadku filmy w jakosci [FHD] mozna nagrywa¢ w
sposob ciggly maksymalnie przez 27 min. i 12 sek.) Czas pozostaty do zakonczenia
operacji nagrywania w trybie ciggtym jest wyswietlany na ekranie.

®W przypadku wprowadzenia ustawien przekazywania do Internetu, liczba zdjec, jakie
mozna zarejestrowaé, moze ulec zmniejszeniu, a czas nagrywania — skroéceniu. (—117)

©® Po skopiowaniu danych map na karte pamieci, zmniejszeniu ulegnie liczba zdjec, jakie
mozna zarejestrowac, oraz czas nagrywania. (—150)
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Ustawianie zegara

W nowym aparacie zegar nie jest ustawiony.

Przed wigczeniem zasilania ustawi¢ przetacznik NAGR./ODTW. na €.
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilacza sieciowego (w zestawie).

1‘ Wiaczy¢ zasilanie

Zasilanie zostanie wigczone.

OFF0N Jezeli ekran wyboru jezyka nie
—

zostanie wyswietlony, nalezy
przej$é do punktu F1.

g W trakcie wyswietlania
komunikatu nacisngé przycisk
[MENU/SET]

3 Korzystajac z przyciskow A V,

wybraé jezyk, a nastepnie
nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

- Pojawi sie komunikat [Ustaw zegar].

Przefacznik Nacisnaé¢ przycisk [MENU/SET]

NAGR./ODTW. B Przyciski €4 » stuza do wyboru
odpowiedniej pozyciji (rok,
miesigc, dzien, godzina, minuta,
kolejnosé wyswietlania lub format
wyswietlania godziny), a przyciski
A V - do zmiany ustawienia

K: o0
* Aby anulowa¢ — Nacisna¢ przycisk [@g / 8]
Nacianc’:_ przycisk [MENUISET],
aby zatwierdzi¢ wybér
m Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]
* Aby przywréci¢ poprzedni ekran,
wystarczy nacisna¢ przycisk [@ / 9]

DMC-TZ30XADMC-TZ31
Przejs¢ do punktu [£)).

Czynnos¢ opisana w punkcie 7 konczy
procedure nastawy zegara.
(ciag dalszy na nastgpnej stronie)
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Ustawianie zegara

Korzystajac z przyciskéw «, zaznaczy¢ [Tak], a nastepnie
nacisnac¢ przycisk [MENU/SET], jezeli ustawienie godziny ma
by¢ korygowane automatycznie z uzyciem funkcji GPS
* Reczne ustawianie daty i godziny — wybra¢ [Nie].

» Po wybraniu automatycznego korygowania godziny z uzyciem funkcji GPS, w
pozycji [Ustaw. GPS] pojawi sie ustawienie [ON].
» Szczegdtowe informacje na temat funkcji [Aut.ust.zegara] (—140)

Po wyswietleniu komunikatu [Ustaw obszar domowy]
nacisnaé¢ przycisk [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow € », wybrac¢ region zamieszkania i
nacisna¢ przycisk [MENU/SET]
Nazwa

miejscowosci  Aktualna
Igb regionu goqzina

GMT+ 1:00
F; Anuluj Wybor o§ Ustaw
LRéznica w stosunku do czasu uniwersalnego Greenwich (GMT)

Zmiana ustawienia godziny

W przypadku ponownego ustawiania daty i godziny wystarczy wybrac¢ [Ust. zegara] z

menu [Konfig.] lub menu [Nagr.].

» Ustawienie zegara bedzie pamigtane przez okoto 3 miesigce nawet po wyjeciu
akumulatora, jezeli natadowany akumulator znajdowat sie wczesniej w aparacie przez
24 godziny.

Wybra¢ [Ust. zegara] z menu [Konfig.] lub [Nagr.]
» Szczegodtowe informacje na temat konfigurowania menu (—51)

Ustawié¢ date i godzine (wykona¢ czynnosci opisane w punktach [ - 3.
(—23))

®Brak nastawy zegara uniemozliwia nadrukowanie prawidtowej daty na zdjeciach w
punkcie fotograficznym lub przy uzyciu funkcji [Datownik] lub [Wpis. tekstu].

® Po ustawieniu zegara istnieje mozliwo$¢ drukowania prawidtowej daty, nawet jesli nie
jest ona wyswietlana na ekranie aparatu.
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Kolejnos¢ operacji

Wiaczy¢ zasilanie

1 OFFON
—)

Ustawi¢ na

2 o)
oot

Ustawié¢ wybrany tryb nagrywania

Wyréwnac pokretto zmiany trybu
z wybranym trybem, ktéry ma by¢ —| o §
uzywany.

Wykonywanie obrazéw przy ustawieniach
automatycznych. (—31)

Rejestrowanie obrazéw z ustawieniami
wiasnymi. (—27)

Ustalanie przystony, a nastepnie
rejestrowanie obrazéw. (—73)

Ustalanie czasu otwarcia migawki, a
nastepnie rejestrowanie obrazow. (—73)
Ustalanie przystony i czasu otwarcia

M | Tryb [Manual. ekspoz.] migawki, a nastepnie rejestrowanie
obrazow. (—74)

Rejestrowanie obrazéw z uzyciem

Tryb [Inteligentny auto]

Tryb [Program AE]

Tryb [Priorytet apert.]

nwi > v 8

Tryb [Priorytet migawki]

Tryb [Wiasne]

c2 wstepnie zapamietanych ustawien. (—85)
&I | [Tryb zdje¢ 3D] Rejestrowanie zdje¢ 3D. (—84)
SCN| [Tryb sceny] \(I!z/;(;);wywanle obrazow zgodnie z ujeciem.

Robienie zdje¢ z wybranym efektem

& Tryb [Kreatywne sterow.] wizualnym. (—75)
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Kolejnos¢ operaciji

Skierowa¢ aparat na obiekt i zrobi¢ zdjecie lub rozpoczaé¢
filmowanie
mEWykonywanie zdjeé _ Przycisk
®Nacisnaé przycisk migawki do potowy, aby filmowania
ustawi¢ ostros¢

@Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk migawki, ¢ L
aby zrobi¢ zdjecie ( L(-_y) @ @ﬁj@o
mNagrywanie filmow \ ! ‘ﬁr
®Nacisna¢ przycisk filmowania, aby rozpoczaé Mikrofon ‘
nagrywanie Przycisk migawki

@Nacisna¢ ponownie przycisk filmowania, aby
zakonczy¢ nagrywanie

ESposob trzymania aparatu
» W celu uniknigcia drgan, aparat nalezy chwyci¢

Lampa wspomagajaca AF oburgcz, stojac w lekkim rozkroku i trzymajac
Lampa rece mozI|vy|e l’.?|ISkO tutowia.
btyskowa * Nie dotykac obiektywu.
Pase:: « Podczas nagrywania filmow nie zastaniaé
nareke mikrofonu.

* Nie zastania¢ lampy btyskowej lub lampy
wspomagajacej. Nie patrze¢ na nie z bliskiej
odlegtosci.

» Uwazag, aby nie poruszy¢ aparatem w
momencie naciskania przycisku migawki.

©® Wskazane jest uzywanie dostarczonego paska na reke, aby nie upuscic¢ aparatu.

Ustawic¢ na

-8

Wyswietli¢ obrazy (—42, 45) * Nacisna¢ <4 p, aby wybrac obraz
a. » Nacisna¢ A, aby rozpoczaé
S\ odtwarzanie filméw lub obrazéw
\N4 panoramicznych

Wylaczy¢ zasilanie

OFFON
<=
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Wykonywanie zdje¢ przy ustawieniach wiasnych
Tryb [Program AE]
Tryb nagrywania: @ (@ A S M C1 C2 @ S0\ ¢

Korzystanie z menu [Nagr.] do zmiany ustawien i konfiguracji wiasnego $rodowiska
nagrywania.
* Przesunag¢ przetacznik NAGR./ODTW. do pozycji €.

1‘ Ustawi¢ na P (tryb [Program AE])
4

P
0\..’-!

Zrobi¢ zdjecie

B 3+ B

Nacisna¢ do potowy Nacisna¢ do oporu
(nacisng¢ delikatnie i (nacisng¢ przycisk
ustawi¢ ostros¢) do konca, aby

zarejestrowac zdjecie)

®W przypadku wyswietlenia ostrzezenia o drganiach, [7] @E o

nalezy uzy¢ funkciji [Stabilizator], [Samowyzwalacz] lub | \Wskaznik

korzystac ze statywu. LI sygnalizujacy
©® Wyswietlane na czerwono przystona i czas otwarcia b drgania

migawki sygnalizujg brak prawidtowej ekspozycji.

Nalezy korzysta¢ z lampy btyskowej, zmieni¢ 7“——

ustawienia [Czutos¢], albo w pozycji [Min.szybk.mig.] Wartoéé Czas otwarcia

ustawi¢ diuzszy czas. przystony migawki
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Sposob ustawiania ostrosci

Po ustawieniu [=] w pozycji [Tryb AF] (1-obszarowe ustawianie ostrosci), nalezy
koncentrowac sie na obszarze AF w srodku obrazu. Jezeli obiekt, ktéry ma by¢
zarejestrowany, nie znajduje sie w $rodku, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

Najpierw ustawi¢ ostros¢ wybranego obiektu

Wyréwnac¢ obszar
AF z obiektem Wskaznik ostrosci
(Przy ustawionej ostrosci: pod$wietlony

@ ; v Przy braku ostrosci: miga)
) . PR 5701 AF

o o e (Przy ustawionej ostrosci: zielony
weisnigty do potowy [ ] Przy braku ostrosci: czerwony)

. Wrécié do wybranej kompozycji

¥ 3‘ ® Obiekty/warunki utrudniajace
é;‘;?é ' ! ustawienie ostrosci:

 Obiekty szybko poruszajace
sie, bardzo jasne lub o mato
kontrastowych barwach.

* Fotografowanie przez szybe lub
w poblizu obiektéw emitujacych

Obszar AF $wiatto. Stabe oswietlenie lub
znaczne drgania aparatu.

» Gdy obiekt znajduje sie zbyt blisko
albo gdy kadr obejmuje zaréwno
obiekty oddalone jak i znajdujace sie
blisko aparatu.

Nacisna¢ do oporu [

®Brak ostrosci sygnalizowany jest migajacym wskaznikiem ostrosci
i sygnalizacjg dzwiekowa.
Mozna korzysta¢ z pomocniczego zakresu ostrosci w kolorze
czerwonym.
Nawet jesli wskaznik ostrosci jest podswietlony, aparat moze nie
ustawi¢ ostrosci obiektu, gdy znajduje sie on poza zakresem.
®Rozmiar wyswietlanego obszaru AF zalezy od warunkéw
nagrywania. Przykladowo w warunkach stabego oswietlenia lub
podczas korzystania z zoomu jest on wiekszy. Zakres ostrosci
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Nagrywanie przez dotkniecie ekranu
(Funkcja migawki dotykowej)

Ta funkcja umozliwia ustawianie ostrosci i rejestrowanie zdje¢ po prostu przez dotykanie
obiektéw widocznych na ekranie.

m Dotkna¢ (&) na ekranie

Pl e D of: GA (W) i « Ikona zmieni sie na (=) i mozna rejestrowaé obrazy z

uzyciem migawki dotykowe;j.

Dotkna¢ obiektu, ktéry ma byé zarejestrowany

» Obiekt zostanie zarejestrowany po ustawieniu
ostrosci w miejscu dotknigcia ekranu.

» Wytaczanie funkcji migawki dotykowej
— Dotknag ().

®Nie mozna nagrywac filmow.

® Funkcja migawki dotykowej nie dziata blisko krawedzi ekranu.

®Nalezy pamietac, ze funkcja migawki dotykowej zadziata réwniez po przypadkowym
dotknieciu ekranu dotykowego.

® Ustawienie funkcji migawki dotykowej bedzie pamigtane nawet po wytaczeniu zasilania.
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Dotykowe ustawianie ostrosci i ekspozycji
(Funkcja dotykowych AF/AE)

Ta funkcja umozliwia ustawianie ostrosci i ekspozycji przez dotknigcie obiektu
wyswietlanego na ekranie.
* Operacje te nalezy wykonywac¢ przy wytgczonej funkcji migawki dotykowej (—29).

Aby ustawi¢ ostros¢ i ekspozycje w danym punkcie ekranu,
wystarczy dotknaé tego miejsca

* Przy opcji [Tryb AF] ustawionej na .8: (Wykrywanie
twarzy) funkcja wykrywania twarzy bedzie dalej
dziata¢, ale ostros¢ bedzie ustawiona wzgledem
miejsca dotkniecia ekranu. ]

« Gdy opcja [Tryb AF] jest ustawiona na ez (Sledzenie
AF), wybrany obiekt zostanie zablokowany w
aparacie i w trakcie jego ruchu to wzgledem
niego bedzie automatycznie ustawiana ostro$c i
ekspozycja.

g Nacisna¢ do potowy przycisk migawki, aby ustawi¢ ostros¢ na
obiekcie, a nastepnie wcisnaé go do oporu, aby zarejestrowaé
obraz obiektu
» Wylgczanie funkcji dotykowych AF/AE — Dotkna¢ .

® Funkcja dotykowych AF/AE moze nie dziata¢ w pewnych warunkach nagrywania, na
przyktad gdy obiekt jest zbyt maty lub miejsce za stabo oswietlone.

® Funkcja dotykowych AF/AE nie bedzie dziata¢ na krawedziach ekranu.

®W trybie [Inteligentny auto] aparat przeprowadza analize dotknietego obiektu, aby
zoptymalizowac¢ uzyskane ujecie.
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Wykonywanie zdje¢ przy automatycznych
ustawieniach Tryb [Inteligentny auto]
Tryb nagrywania: @ P A S M C1C2 @ S &

Wystarczy tylko skierowa¢ aparat na obiekt, aby na podstawie informac;ji takich jak
Jwarz”, ,ruch”, jjasnos¢” i ,odlegto$¢” automatycznie zostaty wprowadzane optymaine
ustawienia, ktére zapewniajgq wyrazne zdjecia bez potrzeby wprowadzania ustawien
recznie.

« Przesunag¢ przetacznik NAGR./ODTW. do pozycji €.

1‘ Ustawié na @ (Tryb [Inteligentny auto])
=

o (M
|

’

&
v

g Zrobi¢ zdjecie

B + B

Nacisna¢ do potowy Nacisna¢ do oporu
(nacisna¢ delikatnie i (nacisnag¢ przycisk
ustawi¢ ostro$¢) do konca, aby

zarejestrowac zdjecie)

Wskaznik ostrosci
(Przy ustawionej ostrosci: podswietlony
Przy braku ostrosci: miga)

Informacje o lampie blyskowej

Nacisng¢ >, aby wybra¢ lub @

©® Po wybraniu opgji optymalny btysk bedzie wybierany automatycznie w zaleznosci
od warunkow (j&A, i@, i%®, i4S).

®Wybor opcji i*® lub j*® uruchamia funkcje redukcji efektu czerwonych oczu.

©®Po wybraniu opciji i*s® lub j4S czas otwarcia migawki ulegnie wydtuzeniu.
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Wykonywanie zdje¢ przy automatycznych ustawieniach Tryb [Inteligentny auto]

Automatyczne wykrywanie scen

Po skierowaniu aparatu na wybrany obiekt, rozpoznawane jest ujecie i automatycznie
wprowadzane sg optymalne ustawienia.

Rozpoznawanie os6b

Rozpoznawanie dzieci*!

Rozpoznawanie krajobrazéw

Rozpoznawanie uje¢ nocnych z osobami
(tylko po wybraniu opcji FZM)*?

Rozpoznawanie uje¢ nocnych*2

Rozpoznawanie uje¢ nocnych bez korzystania ze statywu*?

Rozpoznawanie zblizen

Symbol
wykrytej sceny

Rozpoznawanie zachoddw storica

B HRAERN 3 3R

Rozpoznaje ruch obiektu w celu uniknigcia rozmazania, gdy
wybrana scena nie odpowiada zadnej z powyzszych

*1 W przypadku rozpoznawania matych dzieci (ponizej 3 lat) zarejestrowanych z uzyciem funkcji
rozpoznawania twarzy

*2 \skazane jest korzystanie ze statywu i uzywanie samowyzwalacza.

*3 Gdy funkcje [i.Zdj.nocne z reki] ustawiono na [ON]

®W przypadku tego samego obiektu moga zosta¢ rozpoznane roézne typy scen w
zaleznosci od warunkéw nagrywania.

® Jezeli nie zostanie wybrany wtasciwy typ sceny, wskazane jest reczne wybranie
odpowiedniego trybu sceny.

©®Po wykryciu £, X lub B8, uruchamiane jest Wykrywanie twarzy, po czym ostros¢ i
ekspozycja sg ustawiane wzgledem rozpoznanych twarzy.

minformacje o kompensacji przeciwoswietlenia

Pojecie przeciwoswietlenie odnosi sie do swiatta dochodzacego zza obiektu. Przy
przeciwoswietleniu obiekt wydaje sie ciemniejszy i w zwigzku z tym w aparacie
automatycznie podejmowana jest proba skorygowania tego przez zwigkszenie
jasnosci obrazu. W trybie [Inteligentny auto] kompensacja przeciwos$wietlenia
uruchamiana jest automatycznie. Po wykryciu przeciwoswietlenia przez aparat, na
monitorze LCD zostanie wyswietlona ikona . (W pewnych warunkach moga wystapi¢
nieprawidfowosci w wykrywaniu przeciwoswietlenia.)

Informacje na temat opcji Radosne barwy

Po ustawieniu opcji [Tryb kol.] na [Happy] obrazy beda rejestrowane z zachowaniem
zywych koloréw.

m Ustawienia
®Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]
@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ menu [Nagr.] i nacisng¢ [MENU/SET]
@Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Tryb kol.] i nacisng¢ [MENU/SET]
@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Happy] i nacisng¢ [MENU/SET]
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Wykonywanie zdje¢ przy automatycznych ustawieniach Tryb [Inteligentny auto]

[Reduk.rozmycia]

W aparacie automatycznie ustawiany jest optymalny czas otwarcia migawki zgodnie z
ruchem obiektu w celu zminimalizowania jego rozmycia.

H Ustawienia
®Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]
@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ menu [Nagr.] i nacisna¢ [MENU/SET)]
®Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Reduk.rozmycia] i nacisng¢
[MENU/SET]
@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [ON] i nacisngé [MENU/SET]

® Po ustawieniu funkcji [Reduk.rozmycia] na [ON] na ekranie pojawi sie symbol ().
©® Obraz obiektu moze zostac¢ zarejestrowany w mniejszym rozmiarze niz wynikatby z
ustawionej liczby pikseli.

[i.Zdj.nocne z reki]

W przypadku automatycznego wykrycia ujecia nocnego, zarejestrowane aparatem
trzymanym w rece zdjecie moze by¢ w mniejszym stopniu poruszone i zawiera¢ mniej
szumow dzieki natozeniu kilku zdje¢ seryjnych.

H Ustawienia
®Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]
@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ menu [Nagr.] i nacisna¢ [MENU/SET)]
®Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [i.Zdj.nocne z reki] i nacisnac
[MENU/SET]
@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [ON] i nacisnaé [MENU/SET]

®Po zamocowaniu aparatu na statywie lub unieruchomieniu go w inny sposéb funkcja
[i.Zdj.nocne z reki] nie bedzie rozpoznawana.
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Wykonywanie zdje¢ przy automatycznych ustawieniach Tryb [Inteligentny auto]

Przy opcji [ON] w pozycji [iHDR] i, przyktadowo, przy silnym kontrascie miedzy ttem a
obiektem, rejestrowanych jest kilka zdje¢ przy roznej ekspozyciji, ktére nastepnie sg
faczone w celu utworzenia pojedynczego zdjecia z bogata gradacjg odcieni.

m Ustawienia
®Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]
@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ menu [Nagr.] i nacisna¢ [MENU/SET)]
@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [iIHDR] i nacisna¢ [MENU/SET)]
@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [ON] i nacisnaé [MENU/SET]

®Funkcja ta jest uruchamiana automatycznie tylko woéwczas, gdy na monitorze LCD

widoczny jest wskaznik 23+
*Ta ikona jest wyswietlana po wykryciu przeciwoswietlenia przez aparat.

® Aparat nie faczy obrazéw w nastepujacych przypadkach:
» Gdy warto$¢ zoomu przekracza poziom 20 razy
» W trybie [Zd]. seryjne]

®W przypadku gdy pojedyncze zdjecie bedzie komponowane z serii zdje¢, na ekranie
pojawi sie komunikat informujacy o rejestrowaniu kilku zdjeé¢, po czym wykonana
zostanie seria zdje¢. Nalezy pamietac, ze seria zdjec¢ nie bedzie rejestrowana, jezeli
aparat moze skompensowac réznice w kontrascie bez potrzeby komponowania zdjecia
z serii zdjec.

® Na zdjeciu komponowanym z serii zdje¢ moze pojawic sie obraz szczatkowy, jezeli
obiekt byt w ruchu.
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Wykonywanie zdje¢ przy automatycznych ustawieniach Tryb [Inteligentny auto]

Sledzenie AF

Ta funkcja umozliwia state ustawianie ostrosci i ekspozycji w aparacie, nawet na
poruszajacym sie obiekcie.

BZ poziomu ekranu dotykowego
Operacije te nalezy wykonywac¢ przy wytaczonej funkcji migawki dotykowej (—29).
Dotkna¢ obiektu

* W przypadku checi zmiany blokady na inny obiekt — Dotkna¢ tego drugiego
obiektu.

» Wylaczanie $ledzenia AF — Dotkna¢ .

—

Ramka sledzenia AF

Pomysina blokada AF: Zotty

Blokada AF nie powiodta sie: Czerwony

EZa pomoca przyciskéw kursora .
Nacisnieciem A ustawi¢ [Tryb AF] na Sledzenie AF

» Anulowanie $ledzenia AF — Nacisna¢ powtornie A.

Wyréwnac¢ ramke sledzenia AF z obiektem, a nastepnie
nacisnac¢ przycisk V¥, aby ja zablokowa¢
* Anulowanie blokady AF — Nacisna¢ V.

s I =tz jgA (B) @

Ramka sledzenia AF
Pomyslina blokada AF: Zotty
Blokada AF nie powiodta sie: Czerwony

©® Optymalne ujecie dla obiektu z zablokowanym autofokusem jest rozpoznawane
automatycznie.

® Funkcja rozpoznawania twarzy nie bedzie aktywna podczas $ledzenia AF.

©W pewnych warunkach nagrywania, na przyktad przy obiekcie o niewielkich rozmiarach
lub stabym os$wietleniu, funkcja [Sledzenie AF] moze dziata¢ nieprawidtowo.
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Wykonywanie zdje¢ przy automatycznych ustawieniach Tryb [Inteligentny auto]

Ograniczenia trybu [Inteligentny auto]

Mozna ustawic tylko te elementy menu, ktére sg wyswietlane w trybie [Inteligentny auto].
Ustawienia niewidocznych elementéw menu, ktére zostaty wprowadzone w trybie
[Program AE] lub w innych trybach, bedg widoczne z poziomu menu [Konfig.].
©® Ustawienia ponizszych parametréw réznig sie w stosunku do innych trybéw
nagrywania:
[Rozmiar obrazu], [Zdj. seryjne] i [Tryb kol.] w menu [Nagr.], [Sygnat dzw.] w menu
[Konfig.]
® Ustawien ponizszych funkcji nie mozna zmieni¢.

Menu [Konfig.]
* [Autopodglad]: [2SEC] * [Tryb uspienia]: [5SMIN.]
* [Linie pomoc.]: EH

Menu [Nagr.]
* [Jakosc¢]: B8 [Wysoka] * [Czutosc]: Hiso
« [Stabilizator]: [ON] * [Tryb AF]: :8: [Wykrywanie twarzy]*
* [Lampa wsp. AF]: [ON] * [AF szybki]: [ON]
* [Tryb pomiaru]: [Pomiar * [i.ekspozycja]: [STANDARD]
wielopunktowy] * [Red. cz.oczu]: [ON]

* [l.rozdzielcz.]: [i.ZOOM]
« [Balans bieli]: [AWB]

* (23-obszarowe ustawianie ostrosci), gdy nie mozna rozpozna¢ twarzy
Menu [Film]
* [AF ciagly]: [ON] * [Wycisz. wiatru]: [AUTO]
® Nie mozna uzywac¢ ponizszych funkgji.
[Histogram], [Ekspozycja], [Auto bracket], [Regul. WB], [Min.szybk.mig.], [Cyfr. zoom]
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Nagrywanie filmoéw
Tryb nagrywania: (@) (& &
Istnieje mozliwo$¢ nagrywania filméw z dzwigkiem (Stereo).

« Przesunag¢ przetacznik NAGR./ODTW. do pozycji €.
« Filmoéw nie mozna zapisywaé¢ w pamieci wewnetrznej.

Podczas nagrywania filméw nie
zastania¢ mikrofonu.

Nacisna¢ przycisk filmowania, aby
rozpocza¢ nagrywanie
[Tryb nagr.] (—106) / [Jako$¢ nagr.] (—107)

1

Czas nagrywania jaki Pozostaty czas
uptynat nagrywania
(orientacyjny)

® Zwolni¢ przycisk filmowania zaraz po jego
nacisnigciu.
®Podczas nagrywania filméw mozna réwniez
korzysta¢ z zoomu.
» Szybko$¢ zmiany zoomu bedzie mniejsza
niz zwykle.
 Ustawianie ostrosci, w przypadku
korzystania z zoomu podczas nagrywania
filmu, moze zaja¢ sporo czasu.
®W trakcie nagrywania filméw mozna robi¢
zdjecia. (—41)

Nacisna¢ ponownie przycisk
filmowania, aby zakonczy¢
nagrywanie
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Nagrywanie filméw

mFormat zapisu nagrywanych filmow
Opisywane urzadzenie moze rejestrowacé filmy w formacie AVCHD lub MP4.

AVCHD:

Ten format pozwala rejestrowac¢ obrazy w wysokiej rozdzielczosci. Nadaje sie
on do oglagdania na ekranie telewizora o duzej przekatnej lub do zapisywania na
ptycie.

AVCHD Progressive:

Opcja [GPH] lub [PSH] w pozycji [AVCHD] oznacza tryb,
ktory pozwala nagrywac filmy w najlepszej jakosci* zgodnej ze standardem
AVCHD, a mianowicie 1920 x 1080/50p.

Zarejestrowane filmy mozna zapisywac i odtwarza¢ z poziomu opisywanego

urzadzenia lub programu ,PHOTOfunSTUDIO”.
* To znaczy najlepszej jakosci w przypadku opisywanego urzadzenia.

MP4:

Jest to prostszy format wideo, ktéry najlepiej nadaje sie w przypadku wymagane;j

szczegotowej edycji lub przekazywania materiatow wideo do Internetu.

* Film mozna nagrywac¢ w pamieci wewnetrznej tylko w formacie [MP4] przy
uzyciu ustawienia [VGA].

minformacje o zgodnosci zarejestrowanych filmow

Filmy zarejestrowane w formacie [AVCHD] lub [MP4] moga nie by¢ odtwarzane

lub mogaq by¢ odtwarzane z gorszg jakoscig obrazu lub dZzwieku, nawet jesli bedg

odtwarzane z poziomu urzadzen zgodnych z wymienionymi formatami. Rowniez
parametry zapisu moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo. W takiej sytuacji nalezy
korzysta¢ z opisywanego urzadzenia.

« Filmy zarejestrowane przy ustawieniu [GPH] ub [PSH]
w pozycji [AVCHD] mozna odtwarzac¢ z poziomu urzadzen zgodnych z AVCHD
Progressive.

» Szczegdtowe informacje na temat urzadzen zgodnych z AVCHD Progressive i
MP4 mozna znalez¢ w ponizszej witrynie pomocy technicznej.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Ta witryna jest tylko w jezyku angielskim.)
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Nagrywanie filméw

mNagrywanie filméw w trybie P
Nagrywanie filmow przy wybranych ustawieniach.
* Przystona i czas otwarcia migawki sg ustawiane automatycznie.
mNagrywanie filméw w trybie @)
Aparat automatycznie wykrywa ujecie, aby nagrywac filmy przy optymalnych ustawieniach.
@ Gdy wybrana scena nie odpowiada
zadnej z umieszczonych z prawej strony. | B

» W trybie B ostro$c¢ i ekspozycja zostang dobrane do wykrytej twarzy.
» Tryb B zostanie wybrany w przypadku uje¢ nocnych i uje¢ przy stabym oswietleniu.

» Gdy aparat nie dobierze wtasciwego trybu sceny, zaleca sie reczne wybranie
odpowiedniego trybu.

* W menu [Film] mozna ustawi¢ nastepujace opcje menu:
* [Tryb nagr.] - [Jako$¢ nagr.]
ERejestrowanie filméw w innych trybach nagrywania
Szczegoty mozna znalez¢ na stronach odpowiadajgcych poszczegdinym trybom

nagrywania. (Filméw nie mozna jednak nagrywac w trybie sceny [Zdjecie
panoramiczne].)
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Nagrywanie filméw

©®Przy wysokich temperaturach zewnetrznych, albo gdy film jest nagrywany w
sposob ciagly, zostanie wyswietlony symbol i z uwagi na ochrone aparatu
nagrywanie moze zostac przerwane w potowie. (Tylko gdy w pozycji [Jakos¢
nagr.] ustawiono opcje [GPH] QI'SF£D, [PSH], [GFS]
lub [FSH])

®Nalezy uzywac¢ natadowanego akumulatora.

®Dostepny czas nagrywania wyswietlany na ekranie moze nie zmniejszac sie w
regularnych odstepach czasu.

®W przypadku wielokrotnego nagrywania i usuwania danych, taczny czas nagrywania
dostepny na karcie SD moze ulec skréceniu. Aby przywrécic pierwotng pojemnosé
karty SD, nalezy jg sformatowa¢ z poziomu aparatu. Przed przystgpieniem do
formatowania nalezy zapisa¢ wszystkie istotne dane na komputerze lub innym nos$niku,
poniewaz wszystkie dane na karcie zostang usuniete.

©® Optyczny stabilizator obrazu dziata niezaleznie od ustawien wprowadzonych przed
przystgpieniem do nagrywania filmu.

® Nie mozna ustawi¢ ponizszych funkcji:

Dodatkowy zoom optyczny, lampa btyskowa, [Rozp. twarzy] i [Obro¢ wysw.] w
przypadku zdje¢ wykonanych w pionie.

®W przypadku pewnych kart pamieci nagrywanie moze zakonczy¢ sie w trakcie
filmowania.

©® Zakres nagrywania moze by¢ wezszy w przypadku filméw w poréwnaniu ze zdjeciami.
Dodatkowo, jezeli proporcje obrazu w przypadku zdje¢ i filmoéw réznig sie od siebie, w
momencie rozpoczecia nagrywania filmu zmianie ulegnie kat widzenia. Obszar zapisu
jest wyswietlany po ustawieniu opcji [Wideo Obsz. nagr.] (—56) na [ON].

©® Ustawienia te zostang anulowane, a obszar nagrywania ulegnie znacznym zmianom,
jezeli przed nacisnieciem przycisku filmowania byt uzywany dodatkowy zoom optyczny.

®W pewnych warunkach podczas nagrywania filméw moze dojs¢ do chwilowego
zaniku obrazu na ekranie lub zarejestrowania zaktécen wskutek oddziatywan
elektrostatycznych, wptywu fal elektromagnetycznych itd.
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Nagrywanie filméw

Nagrywanie zdje¢ w trakcie rejestrowania filmu

Istnieje mozliwos¢ rejestrowania zdje¢ nawet w trakcie nagrywania filmu.

Nacisna¢ do oporu przycisk migawki podczas nagrywania
filmu

Zdjecia sg rejestrowane przy ustawieniu 16:9 w pozycji [Format obrazu] i ustawieniu

3.5M w pozycji [Rozmiar obrazu]. (Maks. 15 obrazéw)

Nagrywanie filmu jest kontynuowane bez zadnych zmian.

* Moze zosta¢ zarejestrowany odgtos kliknigcia styszalny w momencie naci$niecia
przycisku migawki.
Jezeli odgtosy pracy aparatu przeszkadzaja, nalezy korzysta¢ z migawki
dotykowej.

» Wykonywanie zdjec¢ w trakcie korzystania z zoomu moze przerwac operacje
zblizania.

mFunkcja zdje¢ seryjnych
Po wczesniejszym ustawieniu funkcji zdje¢ seryjnych, w trakcie nagrywania filmow
mozna rejestrowac serie zdjec.
* Po wybraniu ustawienia [, lub B w przypadku zdje¢ seryjnych, zdjecia bedg
automatycznie rejestrowane przy ustawieniu [@.
» Nawet przy ustawieniu lub ostro$¢ jest ustalana przy pierwszym zdjeciu.

® Po wigczeniu funkcji migawki dotykowej, zdjecia beda rejestrowane nawet po
przypadkowym dotknieciu ekranu dotykowego podczas nagrywania filmu.

©® Ostros¢ zostanie ponownie ustawiona w aparacie podczas nagrywania filmu w
momencie nacisniecia przycisku migawki do potowy lub zarejestrowania zdjecia z
uzyciem funkcji migawki dotykowej. Odgtos pracy mechanizmu ustawiania ostrosci jest
rejestrowany nawet w trakcie nagrywania filmow. Jezeli priorytetem majg by¢ nagrania
filmowe, wéwczas zdjecia nalezy robi¢ przy przycisku migawki wcisnigtym do oporu.
Zdjecia mozna takze robi¢ z gotowego nagrania filmowego. (—47)

® Nacisniecie przycisku migawki do potowy spowoduje wyswietlenie rozmiaru obrazu i
liczby zdjeé, jakie mozna jeszcze zarejestrowac.

®Zdje¢ nie mozna rejestrowac¢ w nastepujacych przypadkach:
* Przy ustawieniu [VGA] w pozycji [Jakos$¢ nagr.]
» Podczas nagrywania w trybie [Duza predk. rejestr.]
* Tryb [Kreatywne sterow.] ([Miekka ostros¢])

©®Lampa btyskowa jest ustawiona na [Wym.flesz.wyt.].

©®Z uwagi na elektroniczng migawke wykorzystywang do rejestrowania obrazéw, mogq
one by¢ znieksztatcone.
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Podglad obrazéw odtw. normj

Gdy w aparacie jest karta, obrazy bedg odtwarzane z karty, a gdy nie ma karty, wowczas
obrazy beda odtwarzane z pamieci wewnetrzne;j.
* Przesung¢ przetgcznik NAGR./ODTW. do pozycji (»).

m Przeciggna¢ palcem po ekranie i wybraé obraz do odtworzenia

Przewiniecie do nastepnego obrazu:

Przeciagna¢ palcem po ekranie od prawej do lewe;.

Powrét do poprzedniego obrazu:

Przeciagna¢ palcem po ekranie od lewej do prawe;j.

* Dalsze dotykanie palcem lewej lub prawej krawedzi po
przewinieciu obrazéw powoduje kontynuowanie przewijania
obrazow. (Obrazy sg wyswietlane w zmniejszonym rozmiarze.)

» Obrazy mozna réwniez przewija¢ nacisnieciem przyciskow kursora < p.
Przytrzymanie wcisnietych przyciskow zwigksza tempo przewijania obrazow w
przod i w tyt.

Wyswietli¢ obrazy
Numer zdjecia/taczna liczba zdje¢

Podawana jest nazwa miejsca oraz informacje o jego szerokosci i
diugosci geograficznej (IN[oRr&T) GINIeRy£E) (—131)

Numer folderu/pliku

® Niektorych obrazéw edytowanych na komputerze moze nie udac sie wyswietli¢ na
opisywanym aparacie.

®Po przesunigciu przetacznika NAGR./ODTW. z potozenia g3 do pozycji (») przy
wigczonym zasilaniu, tubus obiektywu schowa sie po uptywie ok. 15 sekund.

©® Opisywany aparat jest zgodny ze zunifikowanym standardem DCF (Design rule for
Camera File system) opracowanym przez stowarzyszenie JEITA (Japan Electronics
and Information Technology Industries Association) oraz z formatem plikow obrazéw
Exif (Exchangeable image file format). Nie mozna odtwarza¢ plikow niezgodnych z
systemem DCF.
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Podglad obrazéw [Odtw. norm.]

Powiegkszanie i ogladanie w trybie ,,Podglad zzoomem”

Dotkna¢ fragmentu, ktéry ma by¢ powiekszony

Kazdorazowe dotkniecie jakiego$ obszaru powoduje jego powiekszenie w aparacie

kolejno 2x, 4x, 8x i 16x. (Jakos$¢ wyswietlanego obrazu ulega stopniowemu

pogorszeniu.)

» Dany fragment mozna réwniez powigkszy¢ przesuwajac dzwignie zoomu w
strone T.

Przeciggna¢ palcem po ekranie, aby zmieni¢ pozycje
powiekszonego fragmentu

Biezgca pozycja zoomu

e Zmniejszenie stopnia powigkszenia obrazu na ekranie
QI4X

A Powrdét do pierwotnego rozmiaru (1x)

« Stopien powigkszenia mozna réwniez zmniejszy¢ przesuwajac dzwignie zoomu w
strone W.

» Pozycje powigkszonego fragmentu mozna réwniez zmieni¢ za pomocg
przyciskow kursora.

®Podczas odtwarzania filmu nie mozna korzysta¢ z funkcji podgladu z zoomem.

Wyswietlanie listy obrazéw ,,Odtwarzanie wielu obrazow”

m Obréci¢ dzwignie zoomu w strone W
" T 1.GRU2012 201201 Nr obrazu/Catkowita liczba
= © g Pasek suwaka
\— E-.“‘i m(przeciaganie zmienia wyswietlane obrazy)
?an
]
L+ |l A=

wE T agp_Anum

Obrazy panoramiczne

« Kilkakrotne przesuwanie dzwigni zoomu w strone W powoduje zmiane sposobu
wyswietlania pomiedzy trybem 12 obrazéw na ekranie, 30 obrazéw na ekranie i
trybem Odtwarzania z kalendarza. (Aby wyj$¢ z tego trybu, wystarczy przesungé
dzwignie zoomu w strone T.)

* Dotkniegcie jednego z 12 lub 30 obrazéw na ekranie spowoduje wyswietlenie tego
obrazu w trybie petnoekranowym.

©® Obrazéw wyswietlanych ze znakiem [!] nie mozna odtwarzac.
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Podglad obrazéw [Odtw. norm.]

Wyswietlanie obrazéw wedtug daty nagrania
,Odtwarzanie z kalendarza”

m Obrocic¢ kilkakrotnie dzwignie zoomu w strone W

Dotkna¢ daty nagrania, z ktérej majq by¢ wyswietlone obrazy,
lub dotknaé¢ [Ustaw], aby wpisa¢ date

Wybra¢ miesiac

SUNMONTUE WEDTHU FRI SA’
Eﬁa-llll

v -

B

IHEEM
IHHHH

o Anulu] q

Obrazy zarejestrowane pod wybrang datg zostang wyswietlone na ekranie z
12 obrazami.

 Date nagrania mozna réwniez wybra¢ za pomocg przyciskéw kursora, po czym
nacisna¢ [MENU/SET].

®Na ekranie kalendarza prezentowane sg tylko miesigce z zarejestrowanymi obrazami.
Obrazy zarejestrowane bez nastawy zegara sg wyswietlane pod data 1 stycznia 2012 r.

® Zdjecia wykonane przy ustawionym celu podrézy w pozycji [Strefa czas.] sa.
wys$wietlane na ekranie kalendarza w oparciu o odpowiednig date dla strefy czasowe;j
miejsca docelowego.
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Ogladanie filmoéow

Opisywane urzadzenie moze odtwarza¢ filmy w formacie AVCHD, MP4 i QuickTime
Motion JPEG.
* Przesuna¢ przetacznik NAGR./ODTW. do pozycji ().

Wybra¢ obraz z ikong filmu i dotknaé¢

Rozpocznie sie teraz odtwarzanie.
» Odtwarzanie filméw mozna réwniez uruchomi¢ nacisnieciem A.

Czas nagrywania filmu
Przyktad: Po 10 minutach i 30 sekundach: [10m30s]

Ikona filmu (ré6zni sie w zaleznosci od trybu nagrywania i ustawienia jakosci obrazu)

mOperacje podczas odtwarzania filmu
@®Dotkna¢ ekranu, aby wyswietli¢ panel sterowania.
@Aby wykona¢ okreslone operacje odtwarzania, wystarczy dotkng¢ okreslonych
elementéw na panelu sterowania.
« Jezeli przez okoto 2 sekundy nie zostanie wykonana zadna operacja, ikona operaciji
zniknie.

Panel sterowania

»Ill: Pauza/odtwarzanie W : Zatrzymanie

0 : Przechwytywanie zdje¢ z kadréw filméw (—47)

«« : Przewijanie do tylu (2 szybkosci)

dll : Przewijanie do tytu klatka po klatce (w trybie pauzy)
» : Przewijanie do przodu (2 szybkosci)

28
—————
@ II» : Przewijanie do przodu klatka po klatce (w trybie pauzy)

Pasek odtwarzania (Pozycje odtwarzania mozna przesuwaé
Regulacja gtosnosci  dotykowo.)

Poziom gto$nosci

Czas odtwarzania,
jaki uptynat
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Ogladanie filméw

® Operacje odtwarzania mozna rowniez uruchamiac przyciskami kursora.
A: Pauza/odtwarzanie
V: Zatrzymanie
<« Przewijanie do tytu (2 szybkosci)
Przewijanie do tytu klatka po klatce (w trybie pauzy)
»: Przewijanie do przodu (2 szybkosci)
Przewijanie do przodu klatka po klatce (w trybie pauzy)
[MENU/SET]: Przechwytywanie zdje¢ z kadrow filmow (—47)

* Glo$nos¢ mozna regulowaé za pomocg dzwigni zoomu.

©®Moga wystapi¢ problemy z odtwarzaniem filméw zarejestrowanych innymi aparatami.

®W przypadku filmow zarejestrowanych w formacie [AVCHD] niektére informacje nie
beda wyswietlane.

® Filmy mozna wyswietla¢ na komputerze przy uzyciu programu ,PHOTOfunSTUDIO”,
znajdujgcego sie na dotgczonej ptycie.

® Filmy nagrane przy uzyciu funkcji [Efekt miniatury] w trybie [Kreatywne sterow.] bedg
odtwarzane z mniej wiecej 8-krotng szybkoscia.
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Ogladanie filméw

Przechwytywanie zdje¢ z kadréw filméw

Zapisywanie uje¢ z filmu w postaci zdjecia.

m Wyswietli¢ kadr, ktéry ma by¢ przechwycony w formie zdjecia,
wstrzymujac odtwarzanie filmu

@ Dotknaé

» Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Przyciskami

1
1 kursora zaznaczy¢ [Tak] i nacisng¢ [MENU/SET].

VR

L&

* Zdjecia mozna réwniez przechwytywac z kadréw filméw nacisnieciem przycisku

[MENU/SET].
[Jakos$¢ nagr.] oryginalnego filmu [Rozmiar obrazu] [Format obrazu]
[GPH]* [GFS]* [GS]* .
[PSH] [FSH] [SH] [FHD] [HD] M 16:9
[VGA] [Duza predk. rejestr.] 0.3M 4:3

L DMC-TZ30XDMC-TZ31

® Jakos¢ obrazu ulega nieznacznemu pogorszeniu zaleznie od ustawienia [Jako$¢ nagr.]
oryginalnego filmu.

©®Moga wystapi¢ problemy z przechwytywaniem zdje¢ z kadréw filméw zarejestrowanych
innym aparatem.
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Ogladanie filméw

[Podziat filmu]

Pojedynczy film mozna podzieli¢ na 2 czesci. Jest to przydatne, gdy chcemy zachowaé
tylko potrzebne ujecia, albo usung¢ zbedne fragmenty w celu zwigkszenia ilo$ci wolnego
miejsca na karcie, na przyktad w podrozy.

1)

Wybra¢ film, ktory ma zosta¢ podzielony, a nastepnie dotkna¢

* Aby przejs¢ do funkgji dzielenia filmu, mozna réwniez
nacisng¢ V.

@ Wstrzyma¢ odtwarzanie w miejscu podziatu

@ Dotknaé

1l Podziat filmu ® - Zostanie wysSwietlony ekran potwierdzenia. Przyciskami
kursora zaznaczy¢ [Tak] i nacisng¢ [MENU/SET].

« Oryginalny film, ktéry zostat podzielony, nie jest

. zachowywany.

b (Po podziale pozostajg tylko 2 filmy.)

* Film mozna réwniez podzieli¢ nacisnigciem V.

® Podczas operacji dzielenia nie wolno wytaczaé zasilania aparatu ani wyjmowac z niego
karty lub akumulatora. W przeciwnym razie film moze zosta¢ usuniety.

® Podziat filmu zarejestrowanego w trybie [MP4] lub [Duza predk. rejestr.] zmienia
kolejnos¢ obrazéw. Wskazane jest wyswietlanie w trybie [Kalendarz] (Odtwarzanie z
kalendarza) lub [Odtw. z filtrem].

©®Moga wystapi¢ problemy z dzieleniem filméw zarejestrowanych innym aparatem.

® Nie mozna podzieli¢ filmoéw z krétkim czasem nagrywania.
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Usuwanie obrazéow

Obrazy zostang usuniete z karty, jezeli karta jest wiozona, lub z pamieci wewnetrznej,
jezeli karty nie ma w aparacie. (Nie mozna przywrdci¢ usunigtych obrazéw.)

Nacisna¢, aby usunaé¢
wyswietlany obraz
Q.MENU

oL

@ Usun

Przyciskami kursora zaznaczy¢ [Tak] i
nacisna¢ [MENU/SET].

®Podczas operacji usuwania nie wolno wytacza¢ zasilania.
®Nalezy uzywac¢ natadowanego akumulatora.
©® Obrazéw nie mozna usuwac w nastepujacych przypadkach:
» Zabezpieczone obrazy
* Przetacznik karty znajduje sie w pozycji ,LOCK”.
» Obrazy w innym standardzie niz DCF (—42)
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Usuwanie obrazéow

Usuwanie kilku obrazéw (do 100)/Usuwanie wszystkich obrazéw

Grupa zdje¢ seryjnych jest traktowana jako jeden obraz. (Usuwane sg wszystkie obrazy
w wybranej grupie zdje¢ seryjnych.)

Nacisna¢, aby usunaé¢
wyswietlany obraz
Q.MENU

o
/5

Korzystajac z przyciskow A V,
wybraé [Usun wiele]/

[Usun wszystko] i nacisnaé
przycisk [MENU/SET]

& Usun

®[Usun wiele]
Korzystajac z przyciskow kursora,
zaznaczy¢ obraz i nacisna¢ przycisk [DISP.]

ﬁ Wybrany obraz
|

» Anulowanie — Ponownie nacisng¢
przycisk [DISP.].
» Ustawianie — Nacisng¢ [MENU/SET].

* W przypadku obrazéw ustawionych jako
[Ulubione] (—123) mozna w pozycji [Usun
wszystko] wybra¢ opcje [Usun wszyst.
oprécz Ulubione].

« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia.
Przyciskami kursora zaznaczy¢ [Tak] i
nacisna¢ [MENU/SET].

* W przypadku duzej liczby zdje¢ operacja
moze by¢ czasochtonna.
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Ustawianie menu

Przed przystapieniem do obstugi menu nalezy zapoznac sie z ponizszg procedurg przyktadowa.

Przyktad: Zmiana ustawienia [Tryb AF] z poziomu menu [Nagr.] w trybie [Program AE]

mEkran wyboru menu
®W trybie nagrywania

Menu

N Fiim
GPS Konfig.
@ Wybor a§p Ustaw

W trybie odtwarzania

Menu

4

GPS Konfig.

@ Wybor oo Ustaw

Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

Zostanie wyswietlony ekran wyboru menu.

Korzystajac z przyciskéw kursora,
wybraé menu i nacisnaé
[MENU/SET]

* Rodzaj menu mozna réwniez wybrac
dotykowo.

Korzystajac z przyciskow A V,
wybraé opcje menu i nacisnaé
[MENU/SET]

EIemen‘ty menu F

@ ey | 25
Balans bieli
& Tryb AF
QaF AF szybki
‘832 Rozp. twarzy
e -~ O's menu

DAk Wyber o Ustaw;— Przewodnik obstugi

Strony (Strony mozna
réwniez wybierac
dzwignig zoomu.)

— Biezace ustawienie

* Aby przywréci¢ poprzedni ekran,
wystarczy nacisnaé przycisk [g7 / 9]
Korzystajac z przyciskow A V,
zaznaczy¢ wlasciwe ustawienie,
po czym nacisngé¢ [MENU/SET]

Wybrane ustawienie zostato wprowadzone.
[ Tryb AF

—— Ustawienia

skiwanie ostrosci
w obszarze AF

—i—Wybrane ustawienie

“ Anuluj Wybor o Ustaw

I
Opis ustawienia

Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk
w/ »]

Menu zostanie zamkniete, a na monitorze
pojawi sie poprzedni ekran.
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Ustawianie menu

Menu [Nagr.] (—95)

(Tylko tryb nagrywania)

» Mozna wprowadzi¢ ustawienia typu odcien, czuto$¢, rozmiar zdjecia i rozmiar
obrazu.

Menu [Film] (—106)
(Tylko tryb nagrywania)
« Istnieje mozliwos$¢ wyboru trybu nagrywania, jakosci obrazu i innych ustawien.

Menu [GPS] (—128)
* Istnieje mozliwos¢ wyboru ustawienia GPS, sposobu wyswietlania nazwy miejsca i
innych ustawien.

Menu [Konfig.] (—54)
» Mozna wprowadzi¢ ustawienia poprawiajace wygode obstugi, np. ustawianie
zegara lub zmiana sygnalizacji dzwigkowe;.

Menu [Tryb odtw.] (—111)

(Tylko tryb odtwarzania)

» Wybor odpowiedniej opcji w pozycji [Tryb odtw.] pozwala uruchamia¢ pokazy
slajdéw lub zawezaé wyswietlane obrazy itp.

Menu [Odtwarz.] (—117)

(Tylko tryb odtwarzania)

» Umozliwia zabezpieczanie zrobionych obrazéw, zmiane ich rozmiaru oraz
wprowadzanie innych ustawien obrazu.

Menu [Mapa] (—146)

(Tylko tryb odtwarzania)

« Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia biezacej pozycji na mapie lub edycji informaciji
dotyczacej lokalizacji miejsca zarejestrowania obrazu.

.

©® Przedstawione w tej instrukcji przyktadowe ekrany operacji mogg odbiegac od ich
rzeczywistego wygladu lub pewne ich fragmenty moga by¢ pominigte.

©® Wyswietlane rodzaje menu i opcje zalezg od trybu.

©® Metody wprowadzania ustawien zalezg od opcji menu.

®W trybie nagrywania prace z ekranem menu mozna réwniez zakonczy¢ naciskajgc do
potowy przycisk migawki.

®Ponizsze menu wyswietlane jest w zaleznosci od trybu nagrywania.
» W trybie [Tryb sceny]: menu [Tryb sceny] (—77)
» W trybie [Wtasne]: menu [Wtasne] (—85)
» W trybie [Kreatywne sterow.]: menu [Kreatywna kontrola] (—75)
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Ustawianie menu

Korzystanie z Szybkiego menu

W trakcie nagrywania mozna tatwo przywotywac niektére opcje menu i zmienia¢ ich
ustawienia.

(-m Nacisna¢ przycisk [Q.MENU]

Korzystajac z przyciskow < p»

wybra¢ dang opcje menu

» Wyswietlane opcje menu i ich ustawienia
zalezg od trybu nagrywania.

3 Korzystajac z przyciskow A V
J) wybraé wlasciwe ustawienie

Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]
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Korzystanie z menu [Konfig.]

Opcje [Ust. zegara], [Oszczedzanie] i [Autopodglad] stuza do ustawiania zegara
i maja wptyw na okres eksploatacji akumulatora. Nalezy sprawdzi¢ te ustawienia
przed rozpoczeciem pracy.

» Szczegotowe informacje na temat procedury zmiany ustawien w menu [Konfig.] (—51)

Pozycja Ustawienia, uwagi
@ [Ust. zegara] Ustawianie godziny, daty i formatu wyswietlania.
(—23)
[ON] / [OFF]
GP%) [Aut.ust.zegara]

Automatyczne ustawianie
zegara przy uzyciu
funkcji GPS. (—140)

&2 [Strefa czas.] ¥ [Cel]: Ustawianie czasu miejscowego u celu podrézy.
Ustawianie czasu i [Dom]: Ustawianie daty i godziny w miejscu
miejscowego u celu zamieszkania.

podroézy. (—93)

I} [Data podrézy] [Ustaw. podrézy]

. o | [SET] (Rejestrowanie dat wyjazdu i powrotu) / [OFF]
Rejestrowanie liczby dni

od daty wyjazdu. (—92) [Lokalizacja]
[SET] (Wprowadzenie nazwy miejsca) / [OFF]

®))) [Sygnat dzw.] [Poziom sygnatu]
Zmiana lub wyciszenie ) /) / 8 : Poziom niski / Poziom wysoki / Wyciszenie

sygnalizacji dzwiekowej/

Ton sygnatu
dzwieku migawki. [ e ]

2@ /)@ / )® : Zmiana tonu sygnalizacji dzwiekowe;.

[Gt. migawki]

&/ 29/ X : Poziom niski / Poziom wysoki / Wyciszenie

[Dzw. migawki]

@/ ,8/ ,® : Zmiana dzwieku migawki.
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Korzystanie z menu [Konfig.]

» Szczegotowe informacje na temat procedury zmiany ustawien w menu [Konfig.] (—51)

Pozycja

Ustawienia, uwagi

q]) [Glo$nosé]

7-stopniowa regulacja
glosnosci dzwigku

generowanego przez gtosniki.

[01/111/121/[3]1/[41/[5]/[6]

» Nie mozna uzywac do regulacji poziomu gtosnosci
gtosnikéw odbiornika telewizyjnego, gdy aparat jest
podtaczony do telewizora.

CY [Ust. wiasne pam.]

Rejestrowanie ustawien
w biezgcym aparacie.
(—85)

[C1]/[C2-1]/[C2-2] / [C2-3]

3¢ [Wyswietlacz]
Regulacja jasnosci i

kolorystyki monitora
LCD.

@ Korzystajac z przyciskow A ¥, wybrac¢ wiasciwy
parametr, a za pomoca przyciskow <« » przeprowadzi¢
regulacje

@ Nacisna¢ [MENU/SET]

* Niektére obiekty mogg odbiegaé od ich faktycznego
wygladu, ale nie ma to wptywu na rejestrowany obraz.

[Tryb LCD]

Poprawianie widocznosci
monitora LCD.

[AX [F-cja auto power LCD]:
Jasnosc¢ regulowana jest automatycznie w zaleznosci
od poziomu o$wietlenia w sasiedztwie aparatu.

[ X[Funkcja power LCD]:
Rozjasnia ekran (podczas pracy na dworze).
[OFF]

* W trybie odtwarzania nie mozna wybra¢ opcji [F-cja auto
power LCD].

* [Funkcja power LCD] wraca do zwyktego poziomu
jasnosci podczas nagrywania po uptywie 30 sekund
bezczynnosci. (Nacisnigcie dowolnego przycisku
powoduje ponowne zwiekszenie jasnosci.)

» Ze wzgledu na fakt, ze obraz widoczny na monitorze
LCD jeszcze bardziej podkresla jego jasnos$é, niektére
obiekty moga wygladac inaczej niz w rzeczywistosci. Nie
ma to jednak wptywu na rejestrowany obraz.

« Ustawianie opcji [Tryb LCD] skraca czas pracy.
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Korzystanie z menu [Konfig.]

» Szczegdtowe informacje na temat procedury zmiany ustawien w menu [Konfig.] (—51)

Pozycja

Ustawienia, uwagi

@ [Linie pomoc.]

Wybér wyswietlenia
informacji dotyczacych
nagrywania i rodzaju linii
pomocniczych.

[Zapis inf.]
[ON] (Wyswietlanie informacji dotyczacych nagrywania z

liniami pomocniczymi.)
[OFF]

[Wzér]

EH / BR : Zmiana wzoru linii pomocniczych.

» Po wybraniu trybu [Inteligentny auto] wyswietlany
jest tylko symbol BH. Nie mozna takze rownoczesnie
wyswietli¢ informacji dotyczacych zapisu i informacji
pomocniczych.

« Z funkgji tej nie mozna korzysta¢ w nastepujacym
przypadku:

Tryb sceny [Zdjecie panoramiczne]

[l [Histogram] [ON] / [OFF]
Kontrola jasnos$ci obrazu

na wykresie. (—62)

5 [Wideo Obsz. nagr.] | [ON]/[OFF]

Umozliwia weryfikacje
ujecia w kadrze pod
katem filmu przed
przystapieniem do
nagrywania.

» Obszar kadru wyswietlany w przypadku filméw nalezy
traktowac¢ jako narzedzie pomocnicze.

» Przy pewnych wartosciach zoomu podczas korzystania
z dodatkowego zoomu optycznego, obszar kadru nie
zawsze bedzie wyswietlany.

« Z tego ustawienia nie mozna korzystac w trybie
[Inteligentny auto].

@ [Przywr. zoomul]

Zapamietywanie pozyciji
zoomu w przypadku
wyfaczenia zasilania.

[ON] / [OFF]

-56 -




Korzystanie z menu [Konfig.]

» Szczegdtowe informacje na temat procedury zmiany ustawieh w menu [Konfig.] (—51)

Pozycja

Ustawienia, uwagi

ECO [Oszczedzanie]

Wytgczanie zasilania lub
przyciemnianie monitora
LCD w przypadku
bezczynnosci w celu
zminimalizowania poboru
energii z akumulatora.

o’ [Tryb uspienia]

[2MIN.] / [SMIN.] / [1OMIN.] / [OFF]:

Automatyczne wytgczanie zasilania w przypadku

bezczynnosci.

* Przywracanie pierwotnego ustawienia
— Nacisna¢ do potowy przycisk migawki lub ponownie

wigczy¢ zasilanie.

» Nie mozna uzywac¢ w nastepujacych przypadkach:
po podiaczeniu do komputera/drukarki, podczas
nagrywania/odtwarzania filmoéw, w trakcie pokazu slajdow,
w trakcie automatycznego odtwarzania prezentacji

« W trybie [Inteligentny auto] zawsze obowigzuje
ustawienie [SMIN.].

[Tryb oszcz.LCD]

[ON] / [OFF]:
Jasnos$¢ monitora LCD zostanie zmniejszona, aby
zminimalizowa¢ pobdér mocy.

* Zmniejszenie jakosci obrazu na monitorze LCD
podczas nagrywania, aby zminimalizowa¢ zuzycie
energii akumulatora (za wyjatkiem obszaru z zoomem
cyfrowym). Nalezy zwréci¢ uwage, ze nie ma to jednak
wptywu na zapisywany obraz.

» Ustawienie w pozycji [Tryb LCD] ma wyzszy priorytet
niz ustawienie w pozycji [Tryb oszcz.LCD], gdy chodzi o
jasnos$¢ monitora LCD.

[2] [Autopodglad]
Automatyczne
wyswietlanie zdje¢ zaraz
po ich wykonaniu.

[1SEC] / [2SEC]

[HOLD]: Ekran autopodgladu jest wyswietlany do
momentu nacisniecia dowolnego przycisku
(innego niz przycisk [DISP.])

[OFF]

» W nastepujacych przypadkach funkcja ta ma na state

ustawione ponizsze opcje.
Tryb [Inteligentny auto]: [2SEC]
Tryb sceny [Zdjecie panoramiczne]: [2SEC]

» Automatyczne wyswietlanie zdje¢ zaraz po ich
zarejestrowaniu bez wzgledu na ustawienie
[Autopodglad] w trybie [Auto bracket], [Zd]. seryjne] oraz
w trybach sceny [Zdj. nocne z reki] i [HDRY].

» Nie mozna wigczy¢ automatycznego podgladu filméw.
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Korzystanie z menu [Konfig.]

» Szczegotowe informacje na temat procedury zmiany ustawien w menu [Konfig.] (—51)

Pozycja

Ustawienia, uwagi

@nm [Zerow. numeru]

Zerowanie numerow
plikéw obrazowych.

« Aktualizowany jest numer folderu, a numerowanie plikow
zaczyna sie od 0001.

* Mozna przypisa¢ numery folderéw z przedziatu od 100
do 999.
Numeracji nie mozna wyzerowac, gdy numer folderu
osiggnie wartos¢ 999. W takim przypadku nalezy zapisac
wszystkie potrzebne obrazy w komputerze i sformatowac
pamie¢ wewnetrzna/karte (—60).

* Ustawianie numeru folderu na 100:
Najpierw sformatowa¢ pamie¢ wewnetrzng lub karte i
wyzerowac numery plikow korzystajac z funkcji [Zerow.
numeru]. Nastepnie na ekranie zerowania numeru
folderu wybra¢ [Tak].

xR [Zerowanie]

Przywracanie ustawien
domysinych.

[Wyzerowaé ustawienia nagr.?]

[Wyzerowaé parametry konfiguracji?]

» Wraz z przywréceniem domysinych ustawien nagrywania
resetowane sg réwniez informacje zarejestrowane w
trybie [Rozp. twarzy].

» Wraz z wyzerowaniem parametréow konfiguracji
nastepuje rowniez wyzerowanie nastepujacych ustawien:
- Wiek w latach/miesigcach i imiona w trybach sceny

[Dziecko] i [Zwierzg], menu [GPS], menu [Mapa].
- Wiek w latach/miesigcach i ustawienia imion w trybach
sceny [Dziecko] i [Zwierze].

* Numery folderéw i ustawienia zegara nie zostang
wyzerowane.

« W trakcie resetowania funkcji obiektywu moga by¢ styszalne
odgtosy pracy mechanizmu aparatu. Nie $wiadczy to o usterce.

[Tryb USB]

Wybor metody
komunikacji w przypadku
podtaczenia aparatu do
komputera lub drukarki
za posrednictwem kabla
potaczeniowego USB.

Przeprowadzi¢
aktualizacje danych
pomocniczych GPS.

&, [Wybierz przy podtacz.]:

Kazdorazowo przy podtgczaniu do komputera lub drukarki

zgodnej z systemem PictBridge nalezy wybra¢ sposoéb

komunikacji.

£ [PictBridge(PTP)]: Wybra¢ w przypadku podtaczenia
do drukarki zgodnej z systemem
PictBridge.

=] [PC]: Wybraé¢ w przypadku podiaczenia do komputera.

*x¢] [Dane pomocnicze GPS]: Przeprowadzi¢ aktualizacje
danych pomocniczych
GPS. (—141)
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Korzystanie z menu [Konfig.]

» Szczegdtowe informacje na temat procedury zmiany ustawien w menu [Konfig.] (—51)

Pozycja

Ustawienia, uwagi

[=» [Ust. wyjsciowe]

Zmiana ustawien
wykorzystywanych, gdy
aparat jest podtaczony
do telewizora lub innego
urzadzenia.

[=» [Wyjscie wideo]

[NTSC] / [PAL]

Po zmianie ustawienia domysinego moga wystapi¢
problemy z prawidtowym odtwarzaniem filméw w formacie
AVCHD.

@ [Format TV] (Ta opcja jest dostepna po podigczeniu
kabla AV (opcja).)

[16:9 1 4:3]

VIEM [VIERA link]

Po podtaczeniu za
posrednictwem kabla
mini HDMI (opcja) nalezy
wigczy¢ automatyczne
sprzezenie z pozostatymi
urzgdzeniami zgodnymi
z funkcjg VIERA Link
oraz uruchomi¢ obstuge
z poziomu pilota VIERA
(—158).

[ON]: Operacje moga by¢ wykonywane z poziomu pilota
urzadzenia zgodnego z funkcjg VIERA Link.
(Nie wszystkie operacje bedg dostepne.)
Wystgpig ograniczenia w obstudze z poziomu
przyciskéw aparatu.

[OFF]: Operacje nalezy wykonywa¢ korzystajac z
przyciskéw aparatu.

[Odtwarz. 3D]

Ustawianie sposobu
wyswietlania zdjecia 3D.

[3D] / [2D]

« Jezeli zdjecie ma by¢ wyswietlane w trybie 2D
(tradycyjne zdjecie) na ekranie telewizora 3D, wéwczas
nalezy wybrac¢ opcje [2D].

 Ta opcja menu zaczyna dziata¢ po podtgczeniu kabla
mini HDMI (opcja).

» Do odtwarzania zdje¢ 3D (—160).
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Korzystanie z menu [Konfig.]

» Szczegotowe informacje na temat procedury zmiany ustawien w menu [Konfig.] (—51)

Pozycja

Ustawienia, uwagi

EA [Obroé wysw.]

Automatyczne obracanie
zdje¢ w uktadzie
pionowym.

C_10: Obracanie obrazoéw wyswietlanych w uktadzie
pionowym na ekranie telewizora i na monitorze
LCD aparatu.

Obracanie tylko obrazéw w uktadzie pionowym
wyswietlanych na ekranie telewizora.

-
[OFF]

« Z funkgji [Obro¢ wysw.] nie mozna korzystac w
przypadku filméw.

* Moga wystapi¢ problemy z automatycznym obracaniem
zdje¢ zarejestrowanych opisywanym aparatem przy
obiektywie skierowanym w goére lub w dot lub innymi
aparatami.

« Zdje¢ nie mozna obraca¢ podczas odtwarzania wielu zdjec.

* Na komputerze beda wyswietlane w formie
obréconej tylko wéwczas, gdy srodowisko jest
zgodne ze standardem Exif (—42) (system operacyjny,
oprogramowanie).

[Wysw. wersji]

Sprawdzanie wers;ji
oprogramowania
sprzetowego aparatu lub
wyswietlanie informacje o
oprogramowaniu.

Wyswietlana jest biezgca wersja.

« Nacisniecie przycisku [MENU/SET] w trakcie
wyswietlania danych o wersji powoduje wy$wietlenie
informacji o oprogramowaniu, na przyktad licenciji.

@ [Format]

Uzywaé do formatowania
pamieci wewnetrznej lub
karty, albo gdy pojawi sie
informacja [Btad pamieci
wewn.] lub [Btad karty
pamieci].

Po sformatowaniu karty/
pamieci wewnetrznej,
nie mozna bedzie
odzyska¢ danych.

Przed przystapieniem
do formatowania

nalezy sprawdzi¢
zawartos¢ karty/pamieci
wewnetrznej.

» Operacja ta wymaga natadowanego akumulatora. W
przypadku formatowania pamieci wewnetrznej nalezy
powyjmowac karty.

(Gdy wiozono karte, tylko karta zostanie sformatowana.
Pamig¢ wewnetrzna zostanie sformatowana, gdy w
aparacie nie ma karty.)

» Zawsze formatowac karte w opisywanym aparacie.

» Zostang usuniete wszystkie dane, z chronionymi
obrazami i skopiowanymi danymi map wiacznie.

« Usuniete zostang wszystkie obrazy, rowniez te
zabezpieczone.

» Podczas formatowania nie wolno wytaczac zasilania ani
wykonywac innych operacji.

» Formatowanie pamieci wewnetrznej moze potrwac kilka
minut.

« Jezeli nie mozna pomyslinie ukonczy¢ operacji
formatowania, nalezy zasiegna¢ porady w punkcie
zakupu lub najblizszym punkcie serwisowym.
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Korzystanie z menu [Konfig.]

» Szczegodtowe informacje na temat procedury zmiany ustawien w menu [Konfig.] (—51)

Pozycja Ustawienia, uwagi
@@ [Jezyk] Ustawianie jezyka wyswietlanego na ekranie.
Zmiana jezyka.
DEMO [Tryb demo] [Demo §tabi|.] . . o '
Wyswietlanie Na skali pokazywany jest poziom drgan (orientacyjny)

demonstracji funkcji.

NMOD(@NOH - Poziom drgan
IHNNE @I Poziom drgan po korekcii

« W trakcie wyswietlania ekranu demonstracyjnego
optyczny stabilizator obrazu jest naprzemiennie
WEACZANY i WYLACZANY po kazdorazowym
nacisnieciu przycisku [MENU/SET].

» Nie mozna wyswietli¢ w trybie odtwarzania.

[Auto demo]: Wyswietlanie wprowadzajgcego pokazu
slajdéw
[ON] / [OFF]

* [Auto demo] nie mozna wyswietla¢ na urzadzeniach
zewnetrznych, np. na ekranie telewizora.
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Zmiana wyswietlanych informac;ji
nagrywania

Zmiana wyswietlanych informacji, np. histogramu.

m Do zmiany wyswietlanych informacji stuzy przycisk [DISP.]

®W trybie nagrywania
Informacje Informacje nagrywania  Brak wyswietlanych
nagrywania*! filmow*1,*2 informaciji Linie pomocnicze*1-#3

¢ o9 ¢ 9
& a4 &a"‘

®W trybie odtwarzania

Informacje o Informacje Brak wyswietlanych
obrazie nagrywania*! informaciji

= )

1000095

ne

*1 Aby wyswietli¢ histogram, nalezy ustawi¢ [Histogram]. (—56)
*2Do ekranu ,Informacje nagrywania” mozna wroci¢ naciskajac do potowy przycisk migawki.
*3|nformacje o funkgji [Linie pomoc.] (—56)

®Podczas odtwarzania z zoomem, odtwarzania filmoéw, pokazu slajdéw: Mozna tylko
wiaczac i wytaczaé wyswietlane informacje.

©®Podczas wyswietlania menu, odtwarzania wielokrotnego lub odtwarzania kalendarza:
Nie mozna zmieni¢ wyswietlanych informaciji.

EHistogram

Graficzna prezentacja rozktadu jasnosci na zdjeciu (Przyktad)

— np. duze wartosci z prawej strony wykresu

oznaczajg obecnos¢ kilku jasnych obszaréw na

zdjeciu (Przewodnik). Maksimum w $rodku wskazuje

prawidtowg jasnosc¢ (wtasciwa ekspozycja). Moze

okaza¢ sie przydatny na przyktad przy korygowaniu Ciemne « WYKONAJ — Jasne

ekspozyciji itp. (—71)

» Histogram w trybie nagrywania r6zni sie od histogramu w trybie odtwarzania i ma
kolor pomaranczowy w przypadku nagrywania z uzyciem lampy btyskowej lub przy
stabym oswietleniu. Histogram moze rézni¢ sie rowniez od histogramow utworzonych
za pomoca programu do edyc;ji grafiki.

- Histogram nie jest wyswietlany w trybie @ ([Inteligentny auto]) lub w trakcie
odtwarzania z zoomem.
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Korzystanie z zoomu
Tryb nagrywania: (3 (@ Y S ) @) @ - 60 &

Obszar rejestrowanego obrazu mozna regulowac przy uzyciu zoomu.

m Powiekszyé/pomniejszyé

Vb N

Szersze Powigkszony
ujecie © ¢ obiekt
(szeroki kat) (teleobiektyw)

* Przesuniecie dzwigni zoomu pod odpowiednim katem umozliwia ustawienie
jednego z 2 poziomoéw szybkosci zoomu.

Zakres ostrosci

Po ustawieniu dodatkowego1

zoomu optycznego
3 B0 waros zoomu
(S =

Zakres zoomu optycznego Zakres zoomu cyfrowego

Zakres zoomu inteligentnego
Pasek zoomu

©® Po ustawieniu zoomu wyregulowac ostrosc.

®W trakcie korzystania z zoomu nie wolno dotykac¢ tubusu obiektywu.

©® Wartos¢ zoomu i wskazanie paska zoomu na ekranie stanowig jedynie informacje
orientacyjne.

®Podczas pracy z dzwignig zoomu moze by¢ styszalny terkoczacy dzwiek i aparat moze
drgac — nie $wiadczy to o usterce.
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Korzystanie z zoomu

Dotykowe korzystanie z zoomu

Na ekranie pojawi sie pasek zoomu.

Dotkna¢ krawedzi T lub W paska zoomu na ekranie

Szybka zmiana stopnia zblizenia do wartosci
odpowiadajgcej skrajnemu potozeniu T*

Szybkie zblizanie

Szybka zmiana stopnia zblizenia do wartosci
odpowiadajgcej skrajnemu potozeniu W*

\
Wolne zblizanie

* Ponowne dotkniecie lub (&%) w trakcie korzystania z zoomu spowoduje przerwanie operacji
zmiany stopnia zblizenia.
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Korzystanie z zoomu

Rodzaje zoomu i ich wykorzystanie

Wartos¢ zoomu ulega zmianie, gdy zmienia sie liczba rejestrowanych pikseli.
EZoom optyczny

Istnieje mozliwo$¢ uzyskania maksymalnie 20-krotnego powigkszenia w przypadku wyboru
zdje¢ bez oznaczenia [# przy uzyciu funkgji [Rozmiar obrazu] w menu [Nagr.]. (—95)
©®Zoomu optycznego nie mozna uzywaé w nastepujacych przypadkach:

* Tryb sceny ([Zdjecie panoramiczne])

* [Makro zoom]

mDodatkowy zoom optyczny

Istnieje mozliwo$¢ uzyskania maksymalnie 42,2-krotnego powiekszenia w przypadku
wyboru zdjeé z oznaczeniem [# przy uzyciu funkcji [Rozmiar obrazu] w menu [Nagr.]
(—95). EZ to skrét od ,dodatkowy zoom optyczny”.
©® Dodatkowego zoomu optycznego nie mozna uzywac w nastepujacych przypadkach:
« Tryb [Inteligentny auto] (gdy funkcja [Reduk.rozmycia] jest ustawiona na [ON])
* [Makro zoom] < Nagrywanie filmow
« Przy ustawieniu [21, [@ lub BA w pozyciji [Zdj. seryjne]
» W trybach sceny ([Zdjecie panoramiczne] [HDR] [Duza czuto$¢] [Duza predk. rejestr.])
* Tryb [Kreatywne sterow.] ([Efekt zabawki])

Aby jeszcze bardziej zwigkszy¢ wartos¢ zoomu, mozna korzysta¢ z ponizszych rodzajow
zoomu w potfgczeniu.

H[i.ZOO0M]
Technologia Inteligentnej rozdzielczosci pozwala zwigkszy¢ warto$¢ zoomu
maksymalnie 2-krotnie w stosunku do pierwotnej wartosci zoomu przy ograniczonym
pogorszeniu jakosci obrazu. W menu [Nagr.] w pozyciji [l.rozdzielcz.] ustawi¢ opcje
[.ZOOM]. (—102)
® Technologia Inteligentnej rozdzielczosci stosowana jest po ustawieniu opcji
[l.rozdzielcz.] na [i.ZOOM].
®[i.ZOOM] nie dziata w nastepujacych przypadkach:
* Tryb [Inteligentny auto] (gdy funkcja [Reduk.rozmycia] jest ustawiona na [ON])
* Tryby sceny ([Zdjecie panoramiczne] [Zd]. nocne z reki] [HDR] [Duza czuto$c])
* Przy ustawieniu , lub [ w pozycji [Zdj. seryjne]
* Tryb [Kreatywne sterow.] ([Efekt zabawki])
* [Makro zoom]

m[Cyfr. zoom]

4-krotnie wiekszy zoom niz w przypadku zoomu optycznego/dodatkowego zoomu
optycznego. W przypadku zoomu cyfrowego powiekszanie powoduje pogorszenie
jakosci obrazu. Ustawi¢ opcje [Cyfr. zoom] w menu [Nagr.] na [ON]. (—102)
®Zoomu cyfrowego nie mozna uzywac w nastepujacych przypadkach:
« Tryb [Inteligentny auto] « Przy ustawieniu [Z, lub w pozycji [Zd]. seryjne]
* Tryby sceny ([Zdjecie panoramiczne] [Zdj. nocne z reki] [HDR] [Duza czuto$c¢]
[Duza predk. rejestr.])
* Tryb [Kreatywne sterow.] ([Efekt zabawki] [Efekt miniatury])
®W przypadku réwnoczesnego korzystania z zoomu cyfrowego i z funkcji i.Zoom,
obraz mozna powigekszy¢ maksymalnie 2-krotnie.
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Fotografowanie z uzyciem lampy blyskowej

Tryb nagrywania: R [E@ RS M @ @ = @ &

ED Nacisna¢ p, aby wyswietli¢ [Lampa btysk.]

2

i nacisnaé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ wlasciwy rodzaj

Rodzaj, operacje

Zastosowania

[Auto]
» Lampa btyskowa uruchamiana jest automatycznie w
zaleznoséci od warunkéw

*1

Zwykte zastosowanie

* Lampa blyskowa (redukcja czerwonych oczu, wolna
migawka w celu uzyskania jasniejszych zdje¢) uruchamiana
jest automatycznie w zalezno$ci od warunkow

[Auto/cz. oczy]*? ) o

éA@ » Lampa btyskowa (redukcja czerwonych oczu) uruchamiana ;Ztggr;agc;v\\l/veilgtlleer?izlektow przy
jest automatycznie w zaleznosci od warunkow V!
Fotografowanie pod $wiatto lub

[Wym.flesz.wk] . . . przy jasnym oswietleniu (np.

» Lampa btyskowa uruchamiana jest za kazdym razem fluorescencyjnym)

*2

3S© [Zwoln./cz.oczy] Fotografowanie zdje¢ obiektow

na tle nocnego krajobrazu
(zalecane uzycie statywu)

[Wym.flesz.wyt.]
* Lampa btyskowa nie jest nigdy uruchamiana

Miejsca, gdzie uzycie lampy jest
niedozwolone

*1 Tylko w trybie @)

*2 _Lampa btyska dwa razy. Sta¢ nieruchomo do zakonczenia drugiego btysku. Odstep czasu pomigdzy

btyskami zalezy od jasnosci obiektu.

Jezeli funkcja [Red. cz.oczu] w menu [Nagr.] jest ustawiona na [ON], pojawia sie symbol P-4 wraz
z ikong lampy btyskowej, automatycznie sg wykrywane czerwone oczy oraz korygowane dane
zdjecia. (Tylko przy ustawieniu :. (Wykrywanie twarzy) w pozycji [Tryb AF])

® Nie nalezy zastania¢ rekoma powierzchni lampy btyskowej emitujacej swiatto
(—10), ani patrze¢ na nig z bliskiej odlegtosci (kilku centymetréow).
Nie uzywac lampy blyskowej trzymajac aparat w bliskiej odlegtosci od innych
przedmiotéw (ciepto lub swiatto moze uszkodzi¢ dany przedmiot).

©® Krawedzie obrazu moga by¢ odrobing ciemniejsze w przypadku uzywania lampy z bliska bez
uzycia zoomu (blisko potozenia maks. W). Mozna temu zapobiec stosujac mate powiekszenie.

® Efekt redukcji czerwonych oczu zalezy od obiektu. Majg na niego wptyw takie czynniki
jak: odlegtos¢ od obiektu, czy obiekt patrzy w strone aparatu w czasie btysku wstepnego
itd. W niektorych przypadkach efekt redukcji czerwonych oczu moze by¢ pomijalny.

©® Ustawienia lampy mogg ulec zmianie po zmianie trybu nagrywania.

®W przypadku zmiany trybu sceny przywracane sg domysine ustawienia lampy dla
danego trybu sceny.

® Jezeli wspomniane wskazniki migaja (np. ZMll) (tzn. lampa jest tadowana), wowczas
nie mozna wykonac zdjecia.

®W przypadku niedostatecznego doswietlenia obiektu lampa btyskowa nie mozna
uzyskac wtasciwej ekspozycji ani balansu bieli.

®Doswietlenie lampg btyskowg moze by¢ niewystarczajace w nastepujacych przypadkach:
* Dlugi czas otwarcia migawki
* Przy ustawieniu [Seria btyskow]

®tadowanie lampy moze trwa¢ dtuzej w przypadku niskiego poziomu natadowania
akumulatora lub czestego uruchamiania lampy.
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Fotografowanie z uzyciem lampy blyskowej

mDostepne rodzaje w poszczegodlnych trybach
(o: Dostepne, —: Niedostepne, [_]: Ustawienie domysine)

@ P|S [Tryb sceny]

A D D) EY S tol] (<IN
o¥ | o o o o o — o o o o o
Y | — | o o o o — — — o — —

— o o o o o — o o o o o
550 — o — — — — o — — — —
o o o ) o o o o o o o o

*1 Ustawi¢ na [N, IS, lub w zaleznosci od obiektu i jasnosci.
» Lampy btyskowej nie mozna uzywac¢ podczas nagrywania filmow lub w trybach sceny

EZasieg lampy blyskowej przy ustawieniu parametru [Czuto$¢] na [AUTO]

Maks. W Okoto 0,6 m-6,4m
Maks. T Okoto 1,0m -3,3m

ECzasy otwarcia migawki w poszczegoéinych trybach pracy lampy
blyskowej

1/6072 - 1/2000
14253 _ 1/2000

*2 Zalezy od ustawienia [Min.szybk.mig.].

*3\W przypadku wykrycia drgan przy opcji [Min.szybk.mig.] ustawionej na [AUTO] i wtgczonej funkcji
[Stabilizator] (ustawienie [ON]), minimalny czas otwarcia migawki wynosi 1/4 sekundy. Zalezy
réwniez od trybu [Inteligentny auto], trybdw sceny itp.
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Wykonywanie zblizen
Tryb nagrywania: @ (@ B S ) & @&

Aby powiekszy¢ obiekt, mozna ustawi¢ tryb [Makro AF] (ar¥), ktory umozliwia robienie zdje¢
z blizszej odlegtosci niz pozwala na to normalny zakres ostrosci (do 3 cm przy maks. W).

m Nacisna¢ V, aby wyswietli¢ [Tryb makro]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczyé [Makro AF] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

s aa_ mWykonywanie zblizen z wigkszej odlegtosci

0, #c) od obiektu

& Funkcja , Tele Makro” uruchamiana jest automatycznie

po zwiekszeniu wartosci zoomu do poziomu co
najmniej 12-krotnego powigkszenia przy ustawionej
funkcji [Makro AF], co umozliwia ustawienie ostrosci
nawet dla obiektu znajdujgcego sie w odlegtosci 1 m.
(AF¥ zmienia sie na ELY)

Zakres ostrosci

Jezeli obiekt jest zbyt blisko aparatu, obraz moze nie by¢ odpowiednio ostry. Najmniejsza
odlegtos¢ rejestrowania obrazu zalezy od wartosci zoomu i ustawienia trybu nagrywania
makro.

Wskaznik AP

ENajmniejsza odlegtos¢ rejestrowania obrazu
Najmniejsza odlegtos¢ rejestrowania obrazu to odlegto$¢ od czota obiektywu do obiektu. Odlegtos¢
ta zmienia sig stopniowo w zaleznosci od pozycji zoomu. Podczas regulacji zoomu, nawet przy opcji
[Makro AF] (AF¥) ustawionej w pozyciji [Tryb makro], najmniejsza odlegto$¢ nagrywania jest taka
sama jak przy WYLACZONYM trybie (2 m, gdy uzywany jest zoom optyczny w zakresie 5x do 7x).

[Tryb makro]
Zoom
AFY OFF
Maks. W 3cm 50 cm
Maks. T Tm 2m

« Zakres ostrosci jest wyswietlany w trakcie korzystania z zoomu itp.

J Zakres ostrosci

EZI

® Ustawianie ostrosci odlegtych obiektéw moze trwac dosc¢ dtugo.

® \Wskazane jest korzystanie ze statywu i funkcji [Samowyzwalacz]. W przypadku rejestrowania
obiektu znajdujacego sie blisko aparatu wskazane jest réwniez ustawienie funkcji [Lampa btysk.] na
[Wym.flesz.wyt.].

® Jezeli obiekt znajduje sig blisko aparatu i aparat zostanie poruszony po ustawieniu ostrosci,
uzyskane obrazy bedg prawdopodobnie nieostre, ze wzgledu na zmniejszenie sie marginesu
ustawiania ostrosci.

® Na krawedziach obrazu rozdzielczo$¢ moze ulec zmniejszeniu.
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Wykonywanie zblizen

[Makro zoom]

Ustawienie funkcji [Makro zoom] pozwala uzyskac jeszcze wigksze powiekszenie
fotografowanego obiektu niz przy uzyciu funkcji [Makro AF].

m Nacisna¢ V, aby wyswietli¢ [Tryb makro]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Makro zoom] i
nacisna¢ [MENU/SET]

Za pomoca dzwigni zoomu ustawi¢ powiekszenie zoomu
cyfrowego

4r
Powigkszenie zoomu cyfrowego (1x

w A~ R
Powrét = @) Powiekszanie R
—/ o
do 3x)

* Z funkcji [Makro zoom] mozna réwniez korzysta¢ w trybie dotykowym. (—64)

Pozycja zoomu jest na state
ustawiona na warto$¢ krancowa dla
szerokiego kata.

Zakres ostro$ci wynosi od 3 cm do - oo,

©® Wieksze powigkszenie w trybie [Makro zoom] uzyskiwane jest kosztem jakosci obrazu.
®Po ustawieniu trybu [Makro zoom] funkcje dodatkowego zoomu optycznego lub
[i.ZOOM] nie dziataja.
®Z funkcji [Makro zoom] nie mozna korzysta¢ w nastepujacych przypadkach:
* Tryb [Kreatywne sterow.] ([Efekt zabawki] [Efekt miniatury])
* [Tryb zdje¢ 3D]
« Przy ustawieniu &1, &1 lub A w pozycji [Zd]. seryjne]
® Po ustawieniu trybu [Sledzenie AF] anulowana zostaje funkcja makro z zoomem.
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Fotografowanie z uzyciem samowyzwalacza
Tryb nagrywania: (@) ({ (S ¥) @ @ &3

Wskazane uzywanie statywu. Funkcja ta, przy 2-sekundowym ustawieniu
samowyzwalacza, pozwala réwniez wyeliminowaé drgania aparatu spowodowane
nacisnigeciem przycisku migawki.

m Nacisna¢ «, aby wyswietli¢ [Samowyzwalacz]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ okres czasu i
nacisngé [MENU/SET]

Zrobi¢ zdjecie

Aby rozpocza¢ nagrywanie po uptywie zadanego czasu, nalezy nacisng¢ do oporu
przycisk migawki.

Wskaznik samowyzwalacza
(Miga przez zadany czas)

» Anulowanie w trakcie operacji — Nacisna¢ [MENU/SET]

©® Ostros¢ zostanie ustawiona automatycznie bezposrednio przed nagraniem po
nacisnieciu do oporu przycisku migawki.

©® Gdy wskaznik samowyzwalacza przestanie miga¢, moze potem zosta¢ podswietlona
sygnalizujgc wtaczenie lampy wspomagajacej AF.

®Z funkcji tej nie mozna korzysta¢ w nastepujacych przypadkach:
* Tryby sceny [Zdjecia podw.] i [Duza predk. rejestr.]
» Nagrywanie filméw
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Fotografowanie z kompensacja ekspozyciji

Korygowanie ekspozycji w przypadku przeciwoswietlenia lub zbyt jasnego, albo zbyt
ciemnego obiektu.

B Tryb nagrywania: & [@ RS V]
m Nacisnaé A, aby wyswietli¢ [Ekspozycja]

g Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ wartos¢ i
nacisngé [MENU/SET]

Ekspozycja

7777777 i * Jezeli obraz jest zbyt ciemny, nalezy

I -y regulowaé ekspozycje w kierunku znaku ,+".

« Jezeli obraz jest zbyt jasny, nalezy regulowaé
ekspozycje w kierunku znaku ,-".

* Po przeprowadzonej regulacji ekspozycji
wartos$¢ korekty (na przyktad FEZIZ8)
wyswietlana jest w lewym dolnym rogu
ekranu.

Wybsr «§ Wyjscie

®W pewnych przypadkach z uwagi na jasno$c¢ ustawienie ekspozycji moze by¢
niemozliwe.

©® Ustawiona warto$¢ kompensacji ekspozycji zostanie zachowana nawet po wytgczeniu
aparatu.
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Fotografowanie z kompensacja ekspozyc;ji

Zapis przy automatycznie ustawianej ekspozycji ([Auto bracket])

Zapis 3 kolejno wykonanych zdje¢ przy automatycznie ustawianej ekspozyciji.
Po przeprowadzonej regulacji ekspozycji wartos¢ korekty jest ustawiana jako standard.

® Tryb nagrywania: & (@RS M @ @ =»

ET) Nacisnag kilkakrotnie A, aby wyswietlié [Auto bracket]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ wartos¢ i

nacisngé¢ [MENU/SET]

& Auto bracket

R

L=}

Po dobraniu
kompensacji
ekspozycji

warto$é

®Nie mozna uzywac z lampg btyskowa.

* Pierwsze zdjecie jest rejestrowane
bez kompensacji, drugie zdjecie jest
rejestrowane przy ekspozycji przesunietej
w strone znaku ,-", a trzecie zdjecie jest
rejestrowane przy ekspozycji przesunietej

wybr Guwisie| WySwietlana jestjej  w strone znaku ,+”.

» Wytaczenie aparatu anuluje te funkcje.

® Po ustawieniu opcji [Auto bracket] anulowana jest funkcja [Zdj. seryjne].
©Z funkcji [Auto bracket] nie mozna korzysta¢ w nastepujacych przypadkach:
* Tryb [Kreatywne sterow.] ([Efekt miniatury] [Miekka ostrosc¢])
* Tryby sceny ([Zdjecie panoramiczne] [Zdj. nocne z reki] [HDR] [Duza predk. rejestr.])

» Nagrywanie filméw
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Ustalanie wartosci przystony i czasu otwarcia
migawki oraz zapis
Tryb nagrywania: @ P C1 Q& SN &

Tryb [Priorytet apert.]

Podczas nagrywania mozna regulowac¢ wartos¢ przystony dostosowujac jg do wtasnych
potrzeb.

Czas otwarcia migawki jest regulowany automatycznie, aby byt optymalnie dobrany do
ustawionej wartosci przystony.

m Ustawi¢ pokretto zmiany trybu w pozycji A (tryb [Priorytet apert.])

Nacisna¢ przycisk [EXPOSURE] i, korzystajac z przyciskéw
kursora, ustali¢ wartos¢ przystony

* Przy wigkszej wartosci przystony zakres
gtebi z ostroscig ulega poszerzeniu
i obraz jest wyrazisty w zakresie od
samego aparatu az po tto.
* Przy mniejszej wartosci przystony zakres
L Wartosé przystony  gtebi z ostroscig ulega skroceniu, a tto
moze by¢ rozmyte.

) Nacisnaé przycisk [EXPOSURE]

Tryb [Priorytet migawki]

Podczas nagrywania mozna kontrolowac¢ czas otwarcia migawki dostosowujgc go do
wiasnych potrzeb.
Wartos¢ przystony jest dobierana automatycznie odpowiednio do ustawionego czasu
otwarcia migawki.

m Ustawié pokretto zmiany trybu w pozycji S (tryb [Priorytet migawki])

Nacisna¢ przycisk [EXPOSURE] i, korzystajac z przyciskéw
kursora, ustali¢ czas otwarcia migawki

* Przy krétszych czasach otwarcia migawki
poruszajacy sie obiekt jest ukazany jakby
w bezruchu.
* Przy dluzszych czasach otwarcia migawki
poruszajace sie obiekty sg rozmyte.
Czas otwarcia
migawki

) Nacisnaé przycisk [EXPOSURE]
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Ustalanie wartosci przystony i czasu otwarcia migawki oraz zapis

Tryb [Manual. ekspoz.]

Ten tryb nagrywania pozwala ustawi¢ dowolng warto$¢ przystony oraz czas otwarcia
migawki, gdy funkcja regulacji ekspozycji uniemozliwia rejestrowanie obrazéw przy
wybranej ekspozycji (jasno/ciemno). Mozliwe jest rowniez nagrywanie przy dtugich
czasach ekspozycji, az do 15 sekund.

Ustawié pokretto zmiany trybu w pozycji |V] (tryb [Manual. ekspoz.])
» Wyswietlone zostanie wspomaganie recznej ekspozyciji.

Nacisnaé¢ przycisk [EXPOSURE] i, korzystajac z przyciskéw
kursora, ustali¢ wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki

e mm—
'h )-a3— Wartos¢ przystony/czas otwarcia migawki
Nacisnaé przycisk [EXPOSURE]

mWspomaganie recznej ekspozycji (orientacyjne)
Nacisniecie przycisku migawki do potowy spowoduje wyswietlanie wspomagania
recznej ekspozycji.
w3 w0 4 42

Zdjecia sg wyswietlane przy standardowym poziomie jasnosci.

P EE e s D Wyéwje_tlane z.djec.ia'sqj’aéniejsze. Aby uzyska¢ standardowy poziom )
eEmmET T | jasnosci, nalezy uzy¢ krotszego czasu otwarcia migawki albo zwigkszy¢
wartos¢ przystony.

F T 7 T o 5] Wyéwje_tlane z_djeqia’sq ci_emniejsze. Aby uzys_kaé _standardowy po;ipm )
jasnosci, nalezy uzy¢ diuzszego czasu otwarcia migawki albo zmniejszy¢
wartos$¢ przystony.

mNagrywanie filméw w trybach A S M

* Przystona i czas otwarcia migawki sg ustawiane automatycznie.

® Jezeli zdjecie jest zbyt jasne lub zbyt ciemne, albo w inny sposéb mamy do czynienia
z nieprawidtowg ekspozycja, liczby odpowiadajace wartosci przystony i czas otwarcia
migawki sg wyswietlane na czerwono.

® Jasnos$¢ monitora LCD moze odbiegac¢ od jasnosci rejestrowanych faktycznie zdjec.
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Wykonywanie zdje¢ przy roznych efektach
wizualnych Tryb [Kreatywne sterow.]
Tryb nagrywania: @ P A S M C1 C2 & S\

Istnieje mozliwo$¢ doboru réznych efektéw zgodnie z upodobaniami i sprawdzenie
wynikéw zastosowania tych efektéw na monitorze LCD.

m Ustawié pokretto zmiany trybu w pozycji ¢

Korzystajac z przyciskéw A ¥, wybra¢ ustawienie i nacisnaé

[MENU/SET]

[Duza dynamika]

Ustawienie Efekt
[EXPS] Ten efekt wizualny pozwala uzyskaé¢ obraz w stylu pop-art z
[Ekspresyjny] przesadnie uwydatnionymi kolorami.
[RETR] Ten efekt wizualny pozwala uzyska¢ zmatowiony obraz z
[Retro] delikatnymi zarysami.
[HKEY] Ten efekt wizualny pozwala uzyskac jasniejszy i bardziej
[Wysoka tonacja] jaskrawy wyglad catego obrazu.
[LKEY] Ten efekt wizualny pozwala uzyskac¢ ciemniejszy wyglad
[Niska tonacja] catego obrazu w celu uwydatnienia jasnych fragmentéw.
ES;Q] Ten efekt wizualny pozwala uzyskaé obraz w tonacji sepii.
[MONO] Ten efekt wizualny pozwala uzyska¢ obraz czarno-biaty o
[Dynamiczne czarno/biate] | silniejszym kontrascie i bardziej dramatycznej atmosferze.
[HDYN] Ten efekt wizualny pozwala uzyska¢ obraz o zréwnowazonej

jasnosci na catej powierzchni (od ciemnych do jasnych
obszardéw).

Ten efekt wizualny pozwala uzyska¢ obraz przypominajacy
niedoswietlone na brzegach zdjecia z aparatu zabawki.

E;%g zabawki] « Informacje o regulacji odcieni koloréw

— Nacisna¢ przycisk [DISP.] i korzystajac z przyciskow

kursora dobrac¢ odcienie koloru.
[MINI] Ten efekt wizualny pozwala uzyska¢ obraz typu diorama przez
[Efekt miniatury] celowe rcgzmycig gornej i dolnej ’kr_avyedzi _obrazu.
(Znany réwniez jako efekt ostrosci Tilt-Shift)

[SOFT] Ten efekt wizualny pozwala uzyskac¢ delikatniejszy wyglad
[Migkka ostros¢] przez celowe rozmycie catego obrazu.
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Wykonywanie zdje¢ przy réznych efektach wizualnych Tryb [Kreatywne sterow.]

EZmiana wybranych efektéw wizualnych (menu [Kreatywne sterow.])
®Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]
@Kaorzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ menu [Kreatywne sterow.] i nacisna¢
[MENU/SET]

@ Korzystajac z przyciskow A ¥, zaznaczy¢ wtasciwe ustawienie, po czym nacisng¢
[MENU/SET]

mNagrywanie filméw w trybie ¢
Nagrywanie filméw przy optymalnych ustawieniach dla wybranych efektow.

©® Ustawienie wybrane w trybie [Kreatywne sterow.] zostanie zachowane nawet po
wytgczeniu aparatu.

® Ponizsze ustawienia menu [Nagr.] zostang wprowadzone automatycznie i nie mozna
ich zmieni¢ recznie.

[Czutos¢], [Balans bieli], [i.ekspozycja], [Min.szybk.mig.], [Tryb kol.]

©® Uwagi dotyczace ustawienia [Efekt miniatury]

» Ekran nagrywania jest wyswietlany z niewielkim opdznieniem w poréwnaniu ze
zwyktym trybem.

* W przypadku filméw dzwigk nie jest rejestrowany.

« Orientacja zdjecia w pionie nie ma wptywu na rozmyty fragment obrazu. (Rozmyciu
ulegnie krawedz lewa i prawa.)

» Gotowe nagranie po zarejestrowaniu filmu bedzie trwato mniej wiecej 1/8 faktycznego
czasu nagrywania. (Rzeczywisty czas trwania filmu nagrywanego przez 8 minut
bedzie wynosi¢ okoto 1 minuty.) Czas rejestrowania wyswietlany w aparacie jest
okoto 8 razy dtuzszy niz rzeczywisty czas potrzebny na nagranie. Po zmianie trybu
nagrywania nalezy pamieta¢ o sprawdzeniu czasu dostepnego dla nagrywania.

» W przypadku zbyt wczesnego zatrzymania operacji nagrywania filmu, aparat
bedzie kontynuowat nagrywanie do okreslonego momentu. Aparat nalezy trzymac
nieruchomo do momentu zakonczenia operacji nagrywania.

» W przypadku robienia zdjecia przy ustawieniu duzego rozmiaru obrazu, przez pewien
czas po zrobieniu zdjecia ekran bedzie czarny. Jest to jednakze spowodowane
obrébka sygnatu i nie $wiadczy o usterce.

® Uwagi dotyczace ustawienia [Migkka ostrosc¢]

» Ekran nagrywania jest wyswietlany z niewielkim opdznieniem w poréwnaniu ze
zwyktym trybem. (Po ustawieniu tego efektu zarejestrowany film bedzie odtwarzany
jak przy opuszczaniu klatek.)

» W przypadku robienia zdjecia przy ustawieniu duzego rozmiaru obrazu, przez pewien
czas po zrobieniu zdjecia ekran bedzie czarny. Jest to jednakze spowodowane
obrébka sygnatu i nie $wiadczy o usterce.
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Wykonywanie zdje¢ zgodnie z ujeciem
[Tryb sceny]
Tryb nagrywania: @ P A S M C1 C2 & @@ &

Uzycie [Tryb sceny] umozliwia fotografowanie przy optymalnych ustawieniach
(ekspozycja, kolorystyka itp.) dla danego ujecia.

m Ustawié pokretto zmiany trybu w pozycji SCN

g Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ scene i nacisngé
[MENU/SET]

FYEYFNIENT -]
CIIDICIEEY
<= A d e s

EZmiana wybranego trybu sceny (menu [Tryb sceny])
®Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]
@Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ menu [Tryb sceny] i nacisngé
[MENU/SET]
Q@ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczyc¢ sceng i nacisna¢ [MENU/SET]

mNagrywanie filméw w trybie SCN

Nagrywanie filmoéw przy optymalnych ustawieniach dla wybranej sceny.
* Niektore tryby sceny sg przetagczane do nastepujacych trybow:

Wybrana scena Sceny dla filmow
[Dziecko] Portret filmowy
[Portret noc], [Krajobraz noc], [Zdj. nocne z reki] Film przy stabym os$wietleniu
[Sport], [HDR], [Zwierze] Zwykly film

©® Wybor niewtasciwego trybu sceny w przypadku danego ujecia moze mie¢ wptyw na
kolorystyke obrazu.

® Ponizsze ustawienia menu [Nagr.] zostang wprowadzone automatycznie i nie mozna
ich zmieni¢ recznie.
[Czutos¢€], [Tryb pomiaru], [i.ekspozycja], [Min.szybk.mig.], [l.rozdzielcz.], [Tryb kol.]

®Korzystanie z lampy btyskowej w trybach sceny (—67)
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Wykonywanie zdje¢ zgodnie z ujeciem [Tryb sceny]

» Sposéb wyboru sceny (—77)
 Korzystanie z lampy btyskowej w trybach sceny (—66)

D

[Portret]

Przy dobrych warunkach dziennego oswietlenia poprawia odcien skoéry, co
zapewnia jej zdrowszy wyglad.

Wskazowki
« Im blizej strony T (teleobiektyw) bedzie ustawiony zoom i im blizej obiektu
znajduje si¢ aparat, tym wiekszy efekt mozna uzyskac.

[Gtadka skoéra]

Wygtadzanie koloréw skéry w warunkach jasnego oswietlenia dziennego
(portrety od klatki piersiowej w gore).

Wskazowki
* Im blizej strony T (teleobiektyw) bedzie ustawiony zoom i im blizej obiektu
znajduje sig aparat, tym wiekszy efekt mozna uzyskac.

[Krajobraz]

Wyrazne obrazy rozlegtych, oddalonych obiektéw.

[Zdjecie
panoramiczne]

Tworzenie pojedynczego obrazu panoramicznego przez sklejenie kilku
zdje¢ zrobionych w krétkich odstepach czasu.

(MZa pomoca przyciskow kursora wybraé kierunek rejestrowania uje¢ i nacisnac¢
[MENU/SET].

(@Ustali¢ kierunek nagrywania i nacisna¢ [MENU/SET]
« Podczas nagrywania zostang wys$wietlone specjalne linie pomocnicze

obrazu panoramicznego.

(@Nacisna¢ przycisk migawki do potowy, aby ustawi¢ ostro$é

@ Aby rozpoczaé nagrywanie, wystarczy nacisnaé przycisk migawki do oporu, po
czym wykonywac¢ aparatem ruch okrezny w wybranym kierunku
* Rejestrowanie obrazéw od lewej do prawej

Tsok s o ([ld

Kierunek nagrywania i stan
postepu operacji (orientacyjny)

Przesuwac aparat z szybkoscig odpowiadajaca wykonaniu petnego obrotu w

czasie ok. 8 sekund

- Przesuwac aparat ze statg szybkoscia.

- W przypadku zbyt szybkiego lub zbyt powolnego ruchu aparatu moze nie
udac sie zarejestrowac obrazéw.

- Wykonywac¢ aparatem ruch okrezny.

®Nacisna¢ ponownie przycisk migawki do oporu, aby zakonczy¢ nagrywanie

« Nagrywanie mozna réwniez zakonczy¢ przerywajac wykonywanie aparatem
ruchu okreznego w trakcie rejestrowania obrazow.
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Wykonywanie zdje¢ zgodnie z ujeciem [Tryb sceny]

» Sposéb wyboru sceny (—77)
 Korzystanie z lampy btyskowej w trybach sceny (—66)

Wskazowki
» Panoramowanie aparatem nalezy wykonywaé w sposéb mozliwie ptynny.
_——— {» W przypadku zbyt duzych
drgan aparatu, moze nie
udac sie zarejestrowac
— obrazu lub uzyskany obraz
panoramiczny bedzie

bardzo waski (maty).
Zarejestrowane zostang obiekty wyswietlane w tym zakresie. (mniej wiecej)

Uwagi

» Pozycja zoomu jest na state ustawiona na warto$¢ odpowiadajaca krancowej
pozycji W.

» Ostro$c, balans bieli i kompensacja ekspozycji sg ustawione na state i

odpowiadajg optymalnym warto$ciom dla pierwszego obrazu.

Jezeli ostro$¢ lub jasnos¢ kolejnych obrazéw sktadajacych sie na obraz

panoramiczny znacznie odbiega od ustawienia dla pierwszego obrazu,

wowczas obraz panoramiczny jako cato$¢ (po sklejeniu wszystkich obrazéw

sktadowych) moze by¢ niespojny pod wzglgdem ostrosci i jasnosci.

Nastegpujace funkcje maja na state ustawione ponizsze opcje.

[Stabilizator]: [OFF] [Datownik]: [OFF]

Z uwagi na fakt, ze obraz panoramiczny tworzony jest w wyniku sklejenia

kilku obrazéw sktadowych, niektére obiekty moga by¢ znieksztatcone, albo

widoczne mogg by¢ miejsca sklejenia kolejno zarejestrowanych obrazéw.

[Zdjecie Liczba rejestrowanych pikseli w poziomie i w pionie obrazu panoramicznego

e . zalezy od kierunku nagrywania i liczby sklejonych obrazéw.

panoramiczne] |  ponizej podano maksymaina liczbe rejestrowanych pikseli:

(Ciag dalszy) - Rejestrowanie obrazow w poziomie: Okoto 8000x1080

- Rejestrowanie obrazéw w pionie: Okoto 1440x8000

W przypadku fotografowania nastepujacych obiektéw lub rejestrowania

obrazéw w ponizszych warunkach nagrywania, moga wystapi¢ problemy

z utworzeniem obrazéw panoramicznych lub z prawidtowym ich

zarejestrowaniem:

- Obiekty o ciggtym lub jednostajnym wzorze (niebo, plaza itp.)

- Obiekty w ruchu (osoby, zwierzeta, pojazdy, fale, kwiaty kotysane wiatrem itp.)

- Obiekty, ktérych kolory lub wzory szybko sig¢ zmieniaja (na przyktad obraz
wys$wietlany na duzym ekranie)

- Ciemne miejsca

- Miejsca z migoczacym zrédtem $wiatta (lampa jarzeniowa, $wiatto Swiec itp.)

Informacje o odtwarzaniu obrazéw panoramicznych
Zdjecia zarejestrowane w trybie sceny [Zdjgcie panoramiczne] mozna
powigkszac¢ dotykowo lub za pomoca dzwigni zoomu w taki sam sposob, jak
inne zdjecia.

W przypadku odtwarzania obrazéw panoramicznych w taki sam sposéb jak przy
odtwarzaniu filmu, obrazy panoramiczne beda przewijane automatycznie (—45).
* W odréznieniu do odtwarzania filméw, w trakcie automatycznego przewijania
obrazéw panoramicznych nie mozna korzystac z funkcji szybkiego przewijania

do przodu lub do tytu. (W trybie wstrzymania operacji automatycznego
przewijania mozna natomiast wykonac¢ przewijanie poklatkowe w przéd lub w
tyt.)
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Wykonywanie zdje¢ zgodnie z ujeciem [Tryb sceny]

» Sposéb wyboru sceny (—77)
 Korzystanie z lampy btyskowej w trybach sceny (—66)

:&
[Sport]

Fotografowanie szybko poruszajacych sie obiektéow, np. zdjecia podczas
zawodow sportowych.

Wskazowki
+ Stana¢ w odlegtosci min. 5 m.

Uwagi
+ Czas otwarcia migawki moze ulec wydtuzeniu do 1 sekundy.

[Portret noc]

Zdjecia osob i krajobrazéw nocg o jasnosci zblizonej do rzeczywiste;j.

Wskazowki

» Uzywac¢ lampy btyskowej.

+ Obiekt nie powinien poruszac sig.

» Wskazane uzywanie statywu lub samowyzwalacza.

Uwagi

+ Czas otwarcia migawki moze zosta¢ wydtuzony do 8 sekund.

» Po zakonczeniu nagrywania migawka moze pozostawa¢ zamknieta (przez
maks. 8 sekund) w zwigzku z przetwarzaniem sygnatu. Nie $wiadczy to o
usterce.

a2

[Krajobraz noc]

Wyrazne zdjecia nocnych krajobrazéw.

Wskazowki
» Wskazane uzywanie statywu lub samowyzwalacza.

Uwagi

+ Czas otwarcia migawki moze zosta¢ wydtuzony do 8 sekund.

» Po zakonczeniu nagrywania migawka moze pozostawa¢ zamknieta (przez
maks. 8 sekund) w zwigzku z przetwarzaniem sygnatu. Nie $wiadczy to o
usterce.

M)

[Zdj. nocne z
reki]

Wyrazne zdjecia uje¢ nocnych przy mniejszym poziomie drgan i szumow
dzigki taczeniu serii zdje¢.

Wskazowki

» Stang¢ w odlegtosci min. 5 m.

» W trakcie wykonywania zdje¢ seryjnych po nacisnigciu przycisku migawki nie
nalezy porusza¢ aparatem.

Uwagi
» Z uwagi na fakt, ze po zarejestrowaniu zdjecia seryjne sg naktadane na
siebie, uptynie pewien czas, zanim bedzie mozna zarejestrowac¢ kolejne

zdjecie.
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Wykonywanie zdje¢ zgodnie z ujeciem [Tryb sceny]

» Sposéb wyboru sceny (—77)
 Korzystanie z lampy btyskowej w trybach sceny (—66)

[HDR]

W aparacie mozna uzyska¢ pojedyncze prawidlowo naswietlone zdjecie
z bogata gradacja odcieni dzigki natozeniu kilku zdje¢ zarejestrowanych
przy réznych ustawieniach ekspozyc;ji.

Wskazowki
» W trakcie wykonywania zdjeé seryjnych po nacisnieciu przycisku migawki nie
nalezy poruszaé aparatem.

Uwagi

» Z uwagi na fakt, ze po zarejestrowaniu zdjecia seryjne sg naktadane na
siebie, uptynie pewien czas, zanim bedzie mozna zarejestrowac kolejne
zdjecie.

» Obiekt w ruchu moze zosta¢ zarejestrowany jako obraz szczatkowy.

» W pewnych warunkach nagrywania aparat moze zrobi¢ pojedyncze zdjecie
zamiast kilku zdjec.

[Zywnos$é]

Wykonywanie naturalnie wygladajacych zdje¢ zywnosci.

[Dziecko]

Dzigki stabemu btyskowi skoéra nabiera naturalnego odcienia.

H Rejestrowanie wieku i imienia
Opcje [Dziecko1] i [Dziecko2] mozna konfigurowa¢ oddzielnie.

@ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Wiek] lub [Imig] i nacisnaé¢
[MENU/SET].

(@Przyciskami kursora zaznaczy¢ [SET] i nacisna¢ [MENU/SET].

(@Ustawi¢ date urodzenia i imie.
Wiek: Korzystajac z przyciskéw kursora, ustawi¢ date urodzenia i nacisngé

[MENU/SET].

Imie: (Informacje w czesci ,Wpisywanie tekstu”: (—94))

@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Wyjscie] i nacisnac
[MENU/SET].

Wskazowki
* Przed zrobieniem zdjecia upewnic sie, ze opcje [Wiek] i [Imie] sa ustawione
na [ON].

Uwagi

» Format wyswietlania wieku zalezy od ustawienia [Jezyk].

+ Czas otwarcia migawki moze ulec wydtuzeniu do 1 sekundy.

» Nadruk ustawien opcji [Wiek] i [Imie] mozna wprowadzi¢ z poziomu
komputera korzystajac z programu ,PHOTOfunSTUDIO” z plyty w zestawie.
Korzystajac z funkcji [Wpis. tekstu], na zdjeciu mozna réwniez umiescic¢ tekst.

R

[Zwierze]

Nagrywanie wieku i imienia zwierzecia podczas wykonywania zdje¢.

» Dodatkowe wskazdwki i uwagi mozna znalez¢ w punkcie dotyczacym trybu
[Dziecko].
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Wykonywanie zdje¢ zgodnie z ujeciem [Tryb sceny]

» Sposéb wyboru sceny (—77)
 Korzystanie z lampy btyskowej w trybach sceny (—66)

=

[Zachod
stonca]

Wyrazne obrazy uje¢ w rodzaju zachodéw stonca.

[Duza czutosé¢]

Zapobieganie rozmyciu obiektu w warunkach stabego oswietlenia lub w
pomieszczeniu.

Za pomoca przyciskow kursora wybra¢ format i rozmiar obrazu, po czym
nacisna¢ [MENU/SET].

|41

[Zza szyby]

Funkcja ta najbardziej nadaje sie do robienia zdje¢ krajobrazéw przez
szybe w pociagu, w pojezdzie lub w budynku.

Uwagi

* W przypadku zabrudzenia szyby w postaci plam lub kurzu, badz tez reflekséw
Swietlnych, w aparacie moze zosta¢ ustawiona ostro$¢ na szybie zamiast na
obiekcie.

* Kolorystyka zdje¢ moze wydawac sie nienaturalna z uwagi na zabarwienie
szkta. (Prawidtowg kolorystyke mozna odda¢ przeprowadzajgc regulacje
balansu bieli.)

&

[Zdjecia
podw.]

Rejestrowanie obrazéw w naturalnych kolorach do uje¢ podwodnych.

Wskazowki
» W przypadku szybko poruszajacych sie obiektéw nalezy ustawic je w
obszarze AF i nacisna¢ przycisk < (blokada AF).
(Nacisna¢ ponownie przycisk <, aby odblokowac.)
[Blokada AF]
(ostro$¢ ustawiona na state)

Obszar AF

+ Skorzystanie z zoomu po ustawieniu blokady AF spowoduje anulowanie
ustawienia blokady AF, ktorg nalezy ustawi¢ ponownie.
* Blokady AF nie mozna ustawic¢, jezeli [Tryb AF] ustawiono na .

Informacje na temat parametru [Balans bieli]
« Korzystajac z opisu ,Precyzyjna regulacja balansu bieli” (—97), mozna
korygowac kolorystyke zgodnie z wtasnym upodobaniem.

Uwagi

» Nalezy zawsze uzywa¢ wodoodpornego futeratu (opcja).

* Pozycjonowanie nie dziata pod woda, poniewaz do aparatu nie dociera w
takich warunkach sygnat GPS.

* W przypadku wielu obiektéw ptywajacych pod woda, lampe btyskowa
nalezy ustawié¢ na @.
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Wykonywanie zdje¢ zgodnie z ujeciem [Tryb sceny]

» Sposéb wyboru sceny (—77)
 Korzystanie z lampy btyskowej w trybach sceny (—66)

[Duza predk.
rejestr.]

Rejestruje szybkie ruchy z duza szybkoscia 220 klatek/s.

(MDNacisnag¢ przycisk filmowania, aby rozpoczaé nagrywanie

(@Nacisna¢ ponownie przycisk filmowania, aby zakonczy¢ nagrywanie

» Nagrywanie filmu mozna réwniez rozpocza¢ lub zakonczy¢ nacisnieciem
przycisku migawki. (Funkcja migawki dotykowej zostanie wytaczona.)

» W trakcie odtwarzania ruchy obiektu niedostrzegalne gotym okiem mozna
zobaczy¢ odtwarzajac filmy w zwolnionym tempie.

Uwagi

» Szybkich filméw nie mozna zapisywaé w pamigci wewnetrznej.

* Filmy sg nagrywane w formacie Motion JPEG z obrazem w rozmiarze QVGA
(320 x 240 pikseli). (Do 2 GB, okoto 7 minut 20 sekund na jedno nagranie.)

» Dzwigk nie jest rejestrowany.

» W trakcie nagrywania szybkich filméw nie mozna rejestrowac zdjec.

+ Ustawienia ostrosci, zoomu, ekspozycji i balansu bieli sg przez caty czas takie
same, jak w momencie rozpoczecia nagrywania.

+ Optyczny stabilizator obrazu nie dziata.

+ Opcja [Tryb AF] jest ustawiona na [m ] (1-obszarowe ustawianie ostro$ci).

* W przypadku nagrywania w $wietle fluorescencyjnym moze pojawi¢ sie
migotanie lub poziome pasy.
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Rejestrowanie obrazéw 3D [rryb zdjec 30]
Tryb nagrywania: @ P A S M C1 C2 @@ S &

Obrazy sa rejestrowane w sposob ciagty w trakcie przesuwania aparatu w poziomie i dwa
automatycznie wybrane obrazy sg naktadane w celu uzyskania pojedynczego obrazu 3D.
Do ogladania obrazéw 3D wymagany jest telewizor obstugujacy funkcje 3D (opisywane
urzadzenie moze odtwarzac je tylko w trybie 2D). (—160)

m Ustawi¢ pokretto zmiany trybu w pozycji E1®
» Zostanie wyswietlony opis metody nagrywania.
Sprawdzi¢ te instrukcje, po czym nacisna¢ [MENU/SET].

g Wiaczy¢ nagrywanie i przesuwaé
aparat prosto w poziomie od
lewej do prawej

» W trakcie nagrywania wyswietlane sg
informacje pomocnicze.

* Korzystajac z tych informacji
pomocniczych, aparat nalezy przesuwac
z szybkoscig mniej wiecej 10 cm w ciggu
okoto 4 sekund.

Wskazéwki dotyczace rejestrowania zdjec

* Rejestrowac obiekt w spoczynku.

* Rejestrowac obraz na dworze lub w miejscu dobrze o$wietlonym.

» Nacisna¢ przycisk migawki do potowy, aby ustawic¢ ostrosc¢ i ekspozycje, nastepnie
wcisng¢ przycisk migawki do oporu i przesung¢ aparat.

 Aparat przytrzymac w taki sposob, aby w momencie rozpoczecia nagrywania
obiekt znajdowat sie odrobing z prawej strony wzgledem srodka ekranu. Utatwi to
ustawienie obiektu w $rodku rejestrowanego obrazu.

®Zdje¢ 3D nie mozna rejestrowac trzymajac opisywany aparat w pionie.
® Zdjecia 3D sg rejestrowane w formacie MPO (3D).
®Pozycja zoomu jest na state ustawiona na wartos¢ odpowiadajacq krancowej pozycji W.
®Rozmiar obrazu jest na state ustawiony na 2M I3l
® Czutos¢ ISO dobierana jest automatycznie. Aby uzyskac krétszy czas otwarcia
migawki, czuto$¢ 1ISO ulega jednak zwiekszeniu.
®Nie mozna nagrywac filmow.
®W przypadku wystgpienia jednej z wymienionych ponizej sytuacji w trakcie nagrywania,
moga wystapic¢ problemy z zarejestrowaniem jakichkolwiek obrazéw. A jezeli nawet uda
sie zarejestrowac zdjecie, efekt 3D moze byc¢ niewidoczny, a obraz znieksztatcony.
» Gdy obiekt jest za ciemny lub za jasny
» Gdy jasno$c¢ obiektu ulega zmianom
» Gdy obiekt porusza sie
» Gdy zdjecia sa rejestrowane pod woda
+ Gdy obiekt jest mato kontrastowy

-84 -



Rejestrowanie witasnych ustawien i zapis
Tryb [Wiasne]

Zarejestrowanie preferowanego trybu nagrywania, ustawien menu [Nagr.] itd. w pozyc;ji
[Ust. wtasne pam.] oraz ustawienie pokretta zmiany trybu na C1/ C2 pozwala na szybkie
przetaczenie powyzszych ustawien.

[Ust. wiasne pam.]

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 4 biezace ustawienia aparatu.

B Tryb nagrywania: @ (& (NS ¥) @ @ & @ &

Wybraé tryb nagrywania, ktéry ma by¢ zarejestrowany, i
ustawi¢ menu [Nagr.], menu [Film], menu [Konfig.] itd.

@ Wybra¢ [Ust. wiasne pam.] z menu [Konfig.] (—51)

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ ustawienie
wilasne do rejestracji i nacisngé [MENU/SET]

« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Przyciskami kursora zaznaczy¢ [Tak] i
nacisna¢ [MENU/SET].

« Z ustawien wiasnych zarejestrowanych w pozycji [C1] mozna korzysta¢ przy
ustawieniu pokretta zmiany trybu w pozycji C1. Wygodnie jest zarejestrowac
czesto uzywane ustawienie wtasne, poniewaz mozna z niego skorzystac po
prostu przestawiajgc pokretto zmiany trybu.

» Ustawienia wtasne zarejestrowane w pozycjach [C2-1], [C2-2] lub [C2-3]
mozna wybierac przy ustawieniu pokretta zmiany trybu w pozycji C2. Mozna
zarejestrowa¢ maksymalnie 3 ustawienia wtasne, wiec nalezy wybra¢ takie, ktére
odpowiada potrzebom.

©® Samowyzwalacz nie jest zapisywany w ustawieniach wtasnych.
©®Z uwagi na fakt, ze pewne opcje menu znalaztyby odzwierciedlenie w innych trybach
nagrywania, nie sg one zapisywane.
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Rejestrowanie wiasnych ustawien i zapis Tryb [Wiasne]

Ustawienia zarejestrowane w pozycji [Ust. wlasne pam.] mozna szybko wywotac
obréceniem pokretta zmiany trybu do pozycji C1/ C2.
® Tryb nagrywania: ® P A S |V a SN &

Ustawié pokretto zmiany trybu w pozycji C1/ C2 (tryb [Wiasne])
* W przypadku ustawienia C1
— Aparat zostanie przetgczony do trybu nagrywania i ustawien zarejestrowanych
w pozycji C1.
» W przypadku ustawienia C2
— Wykonaé czynnosci opisane w punktach ) -

Korzystajac z przyciskéw kursora, wybrac¢ zestaw wlasnych
ustawien
C Wiasne « Korzystajac z przyciskow « i B>, sprawdzic¢
zarejestrowane ustawienia.
» Wyswietlane sg tylko gtéwne opcje menu.

4 Anuluj Wybor @ Ustaw

Nacisna¢ przycisk [MENU/SET], aby wejs¢ w ustawienia
Aparat zostanie przetaczony do trybu nagrywania i ustawien wybranego zestawu
wiasnego.

EZmiana ustawien menu
Nawet w przypadku tymczasowej zmiany ustawieh menu po wybraniu opcji [C1],
[C2-1], [C2-2] lub [C2-3] w celu korzystania z ustawien niestandardowych, aktualnie
zarejestrowane ustawienia pozostang niezmienione.
W celu zmiany aktualnie zarejestrowanych ustawien, nalezy zastgpic zarejestrowane
dane korzystajac z polecenia [Ust. wtasne pam.] (—85) w menu [Konfig.].

EZmiana z jednego ustawienia wtasnego C2 na inne ustawienie wiasne
C2 (menu [Wiasne])
* W innym przypadku niz powyzszy, do obstugi ustawienia wtasnego nalezy uzywac
pokretta zmiany trybu.
®Nacisnaé [MENU/SET]
@Wybra¢ menu [Wiasne] i nacisng¢ [MENU/SET]
@ Korzystajac z przyciskow A ¥, wybrac¢ zestaw wtasny i nacisng¢ [MENU/SET]

mENagrywanie filméw w trybie C1/ C2
Nagrywanie filméw w zarejestrowanym trybie nagrywania.
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Funkcja zdje¢ seryjnych
Tryb nagrywania: (@ (@ ) S ) @ @ - ) 3

Zdjecia seryjne sg wykonywane dopdki przycisk migawki jest wcisniety do oporu.

m Wybra¢ [Zd]. seryjne] z menu [Nagr.] (—51)

g Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ ustawienie zdje¢
seryjnych i nacisnaé [MENU/SET]

Ustawienie | Szybkos¢ Opis Liczba zdje¢
+ Szybkos$¢ zdje¢ seryjnych jest dobierana

automatycznie, odpowiednio do ruchu oséb,

zwierzat i innych obiektéw. ([Inteligent. tryb
1 Okoto 2 - 10 zdjec seryj.]) 100%2
zdj./sek. » W przypadku rejestrowania szybko poruszajgcego
sie obiektu, szybko$¢ zdje¢ seryjnych ulega
zwigkszeniu, a seria, jakg mozna zarejestrowac,
jest ograniczona do okoto 10 zdje¢.

i

 Ostro$c¢ obiektu jest korygowana na tyle, na ile
Okoto 2 zdj./ pozwala szybko$¢ zdje¢ seryjnych. W trakcie

'AF
Z sek. wykonywania zdje¢ seryjnych regulowana jest

ekspozycja i balans bieli.

(Jednakze w przypadku funkcji zdje¢ seryjnych 100*2

dziatajacej w trakcie nagrywania filmu, ostro$¢
Okoto 5 zdj./ zostanie ustawiona tylko dla pierwszego zdjecia.)

sek. » Szybko$¢ zdje¢ seryjnych moze ulec zmniejszeniu
w pewnych warunkach fotografowania.

Okoto 10  Ostro$¢, ekspozycja i balans bieli sg ustawiane 10
zdj./sek. na state przy pierwszym zdjgciu.

 Ostros¢, ekspozycja i balans bieli sg ustawiane
na state przy pierwszym zdjeciu. 40

» Uwaga dotyczgca ustawienia rozmiaru obrazu
(—88)

» Ostro$c, ekspozycja i balans bieli sg ustawiane
na state przy pierwszym zdjgciu.

60 zdj./sek. | * Zakres nagrywania jest mniejszy. 60

» Uwaga dotyczaca ustawienia rozmiaru obrazu
(—88)

E

E

40 zdj./sek.

E

» Gdy uzywana jest lampa btyskowa, serie zdje¢
mozna zarejestrowac nawet w warunkach
stabego oswietlenia. ([Seria btyskow])

+ Ostro$¢, ekspozycja jak i poziom btysku 5
ustawiane sa dla pierwszego zdjecia i pdzniej
juz sie nie zmieniaja.

» Uwaga dotyczaca ustawienia rozmiaru obrazu

Zgodny z
i warunkami
nagrywania

E

[OFF] — Funkcja zdje¢ seryjnych wylgczona. —

*1 Tylko w trybie @)
*2 | jczba rejestrowanych zdje¢ seryjnych jest ograniczona i zalezy od warunkoéw fotografowania
oraz od typu i/lub stanu uzywanej karty.

*3 Tylko w trybie P, A, S
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Funkcja zdje¢ seryjnych

m Uwaga dotyczaca ustawienia rozmiaru obrazu

[Format obrazu]
4:3 5M, 3M, 0.3M 2.5M, 0.3M 3M
3:2 4.5M, 2.5M, 0.3M 3M, 0.3M 2.5M
16:9 3.5M, 2M, 0.2M 3.5M, 0.2M 2M
1:1 3.5M, 2.5M, 0.2M 2M, 0.2M 2.5M

© Zdjecia zrobione przy ustawieniu lub sq rejestrowane razem jako grupa (grupa
zdjec¢ seryjnych). (—109)

®W przypadku korzystania z funkcji zdje¢ seryjnych z ustawieniem [@H, [@H, lub
[EM, przy pewnych zmianach jasnosci obiektu drugie i kolejne zdjecia, ktdre sg
rejestrowane, moga by¢ jasniejsze lub ciemniejsze.

©® Szybkos$¢ wykonywania zdje¢ seryjnych moze ulec zmniejszeniu przy dtuzszym czasie
otwarcia migawki w warunkach stabego os$wietlenia.

®W przypadku poruszajacych sie obiektow lub poruszenia aparatem, zdjecia seryjne
wykonywane przy ustawieniu lub moga by¢ znieksztatcone.

® Funkcja [Auto bracket] jest wytaczona.

®Lampa btyskowa jest ustawiona na (@) [Wym.flesz.wyt.]. (Jednakze przy wybranej funkcji
[Seria btyskéw] lampa btyskowa jest na state ustawiona na [Wym.flesz.wt.].)

©® Ustawienia bedg pamietane nawet po wytaczeniu zasilania.

© Z funkcji zdje¢ seryjnych nie mozna korzysta¢ w nastepujacych przypadkach:
» W trybie [Kreatywne sterow.] ([Efekt zabawki] [Efekt miniatury] [Miekka ostro$¢])
» W trybach sceny ([Zdjecie panoramiczne] [Zdj. nocne z reki] [HDR] [Duza predk.

rejestr.])

®W przypadku ustawionego trybu sceny [Portret noc], [Krajobraz noc] lub [Duza czuto$¢],
nie mozna wybrac¢ opcji [EH ani [E.

® Po ustawieniu funkcji [Samowyzwalacz] zostang wykonane 3 zdjecia. (Gdy ustawiona
jest funkcja [Seria btyskéw], wykonywanych jest 5 zdje¢.)

©® Zapisywanie zdje¢ zarejestrowanych przy uzyciu funkcji zdje¢ seryjnych moze potrwaé
pewien czas. Kontynuowanie nagrywania przy réwnoczesnym zapisie spowoduje
zmniejszenie liczby zdje¢ seryjnych, jakie mozna zarejestrowac.

®Podczas rejestrowania zdje¢ seryjnych nie mozna uzywac¢ zoomu.
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Nagrywanie z uzyciem funkcji rozpoznawania )
twarzy [Rozp. twarzy]
Tryb nagrywania: (] (& QY S ¥) @ @ -» ) & J

» Ustawieniem domysinym funkcji [Rozp. twarzy] jest [OFF].
* Po zarejestrowaniu obrazéw twarzy ustawienie to zostanie automatycznie zmienione na [ON].

BZasada dziatania funkcji rozpoznawania twarzy

Podczas nagrywania

(Gdy w pozycji [Tryb AF] ustawiono +&: (Wykrywanie twarzy))
* Aparat rozpoznaje zarejestrowang twarz i ustawia ostro$¢ oraz ekspozycje.
* Po rozpoznaniu zarejestrowanych twarzy z przypisanymi imionami,

imiona te sg wyswietlane (maksymalnie 3 osoby).

Podczas odtwarzania

» Wyswietlane jest imig i wiek (jezeli informacje te zostaly zarejestrowane).
» Wyswietlane sg imiona przypisane rozpoznanym twarzom (maksymalnie 3 osoby).

» Odtwarzane sg tylko zdjecia wybranych i zarejestrowanych oséb ([Wybér kategorii]).

EWskazowki dotyczace nagrywania podczas rejestracji obrazéw twarzy
» Oczy obiektu powinny by¢ otwarte, a usta zamknigte. Twarz obiektu powinna by¢ zwrécona
bezposrednio w strone aparatu, a wtosy nie moga zakrywac zarysu twarzy, oczu i brwi.
» Twarz nie powinna znajdowac si¢ w mocnym cieniu. (Podczas rejestracji, lampa btyskowa nie jest uzywana.)

EW przypadku problemow z rozpoznawaniem twarzy przez aparat podczas nagrywania
» Nalezy zarejestrowa¢ dodatkowe obrazy twarzy tej samej osoby, w pomieszczeniu i na zewnatrz,
z réznymi wyrazami twarzy lub w réznych ujeciach.
 Zarejestrowa¢ dodatkowe obrazy w miejscu nagrywania.
« Jezeli zarejestrowana osoba w dalszym ciggu nie jest rozpoznawana, nalezy ponownie
przeprowadzic¢ rejestracje tej osoby.

®W przypadku zdje¢ seryjnych informacja nagrywania dotyczaca rozpoznawania twarzy
jest umieszczana tylko na pierwszym zdjeciu.

® Nacisnigcie przycisku migawki do potowy, nastepnie skierowanie aparatu na inny obiekt
i zarejestrowanie zdjecia, moze spowodowac, ze informacja umieszczona na zdjeciu
dotyczy innej osoby.

® Funkcja rozpoznawania twarzy nie dziata w nastepujacych przypadkach.
* Tryb [Kreatywne sterow.] ([Efekt miniatury] [Miekka ostrosc¢])
« Tryby sceny ([Zdjecie panoramiczne] [Krajobraz noc] [Zdj. nocne z reki] [Zywno$¢]

[Zdjecia podw.])

* Film

® Funkcja rozpoznawania twarzy wyszukuje twarze podobne do zarejestrowanych,
ale nie ma gwarancji, ze zawsze rozpozna te twarze. W niektérych przypadkach
aparat moze nie rozpoznawac zarejestrowanych oséb, albo bedzie je rozpoznawac
nieprawidtowo w zaleznosci od wyrazu ich twarzy lub otoczenia.

®Nawet jezeli informacje o rozpoznanych twarzach zostang zarejestrowane, zdjecia
nagrane przy imieniu ustawionym na [OFF] nie sg kategoryzowane pod katem
rozpoznawania twarzy w trybie [Wybor kategorii].

©®Nawet jezeli informacje o rozpoznawaniu twarzy zostang zmienione, informacje o
rozpoznawaniu twarzy dla wczesniej nagranych zdje¢ nie ulegng zmianie.
Przyktadowo, zdjecia zarejestrowane przed zmiang imienia nie bedg kategoryzowane
pod katem rozpoznawania twarzy w trybie [Wybor kategorii].

® Aby zmieni¢ informacje dotyczace imienia w przypadku zdje¢ juz nagranych, nalezy
uzy¢ polecenia [REPLACE] (—126) w menu [Edycja rozp.tw.].
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Nagrywanie z uzyciem funkcji rozpoznawania twarzy [Rozp. twarzy]

Rejestrowanie obrazéw twarzy

Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 6 obrazow twarzy z informacjami typu imie badz data
urodzenia.

Rozpoznawanie twarzy mozna utatwic rejestrujgc twarze w odpowiedni sposoéb: na
przykfad, rejestrujac kilka obrazéw twarzy tej samej osoby (maksymalnie 3 obrazy w
jednej rejestraciji).

m Wybraé¢ [Rozp. twarzy] z menu [Nagr.] (—51)

Przyciskami kursora zaznaczy¢ [MEMORY] i nacisna¢
[MENU/SET]

Przyciskami kursora zaznaczy¢ [Nowy], po czym nacisnaé¢
[MENU/SET]

» Jezeli jest juz zarejestrowanych 6 oséb, najpierw nalezy usung¢ jedna z nich. (—91)

Zarejestrowa¢ obraz twarzy

@ Wyréwnac twarz z prowadnica i zarejestrowac.
@ Przyciskami kursora zaznaczy¢ [Tak] i nacisng¢

[MENU/SET].
« W przypadku ponownego rejestrowania wybrac¢ [Nie]

» Nie mozna rejestrowac twarzy obiektéw innych niz ludzie
(np. zwierzat).

* Nacisniecie przycisku [DISP.] powoduje wyswietlenie
objasnienia.

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ element do
edycji i nacisnaé [MENU/SET]

[Imig] @ Przyciskami kursora zaznaczy¢ [SET], po czym nacisna¢ [MENU/SET]
(2 Wpisaé imie (Wpisywanie tekstu —94)
[Wiek] Ustawianie daty urodzenia.

@ Przyciskami kursora zaznaczy¢ [SET], po czym nacisnaé¢ [MENU/SET]
@ Korzystajac z przyciskow <4 B>, wybrac rok, miesigc i dzien, ustawic¢
przyciskami A ¥, a nastepnie nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

[Ikona ostr.] Zmiana wys$wietlanej ikony po ustawieniu ostro$ci obiektu.
@ Przyciskami kursora zaznaczy¢ ikone ostrosci, po czym nacisngaé
[MENU/SET]

[Dodaj obrazy] | Mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 3 obrazy twarzy jednej osoby.
@ Wybrac¢ niezarejestrowany kadr i nacisna¢ [MENU/SET]
» Po zaznaczeniu zarejestrowanego obrazu twarzy korzystajac

z przyciskéw kursora, wyswietlony zostanie ekran z monitem o
potwierdzenie usuniecia. W celu usunigcia obrazu twarzy wybraé opcje
[Tak]. (Jezeli zarejestrowano tylko jeden obraz nie mozna go usunag¢.)

@ Zarejestrowac obraz (Punkt 1) powyzej.)

@ Nacisnaé przycisk [i7 / O]
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Nagrywanie z uzyciem funkcji rozpoznawania twarzy [Rozp. twarzy]

Edycja i usuwanie informacji dotyczacych zarejestrowanych oséb
Informacje dotyczace zarejestrowanych oséb mozna edytowac lub usuwac.

m Wybraé [Rozp. twarzy] z menu [Nagr.] (—51)

Przyciskami kursora zaznaczy¢é [MEMORY] i nacisnaé¢
[MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, wybra¢ obraz twarzy, ktéra
ma by¢ edytowana lub usunieta

4’ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ opcje i nacisnaé
[MENU/SET]

[Inform. edycji] | Edycja imienia lub innej zarejestrowanej informacji. (—90)
[Priorytet] Ustawianie kolejno$ci priorytetu ostrosci i ekspozycii.
@ Przyciskami kursora zaznaczy¢ kolejnosc¢ rejestracii, po czym nacisnaé
[MENU/SET]
[Usun] Usuwanie informacji i obrazéw twarzy zarejestrowanych oséb.
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Funkcje przydatne w podrézy

[Data podrézy]

» Procedury ustawienia menu [Konfig.] (—51)
Po ustaleniu harmonogramu podrézy obrazy beda rejestrowane wraz z informacjg o dniu
podrézy, ktérego dany obraz zostat nagrany.

® Tryb nagrywania: [ (& (Y S [¥) (€ @ &3 {0 &

*Tylko nagrywanie. (Nie mozna ustawic.)

m Wybra¢ [Data podrézy] z menu [Konfig.] (—51)

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczyé¢ [Ustaw. podrézy]
i nacisnagé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [SET] i nacisnaé
[MENU/SET]

4’ Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ date wyjazdu i
nacisna¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ date powrotu i
nacisna¢ [MENU/SET]

HRejestrowanie ustawienia opcji [Lokalizacja]
Po ustawieniu opcji [Ustaw. podrézy] mozna ustawi¢ miejsce.
@®Wybrac¢ [Lokalizacja] w powyzszym punkcie
@Korzystajac z przyciskdw kursora, zaznaczy¢ [SET] i nacisnaé¢ [MENU/SET]
®Wopisac¢ miejsce (Wpisywanie tekstu —94)

® Data podrézy jest obliczana na podstawie daty wyjazdu i daty ustawionej w zegarze
aparatu. Gdy cel podrozy ustawiono w pozycji [Strefa czas.], liczba dni, jakie minety,
jest wyliczana w oparciu o czas miejscowy u celu podrozy.

® Po ustawieniu opcji [Ustaw. podrézy] na [OFF] nie jest rejestrowana liczba dni, jakie
uptynety. Nie jest ona wyswietlana nawet po ustawieniu opcji [Ustaw. podrézy] na [SET]
po zakonczeniu nagrania.

® Jezeli ustawienia wprowadzono przed data wyjazdu, liczba dni do daty wyjazdu nie jest
rejestrowana.

®[Lokalizacja] jest zapisywane niezaleznie od informacji o lokalizacji rejestrowanych na
obrazach za posrednictwem funkcji GPS.

®[Lokalizacja] lub liczbe dni, jaka mineta, mozna nadrukowac korzystajac z funkcji [Wpis.
tekstu] lub przy uzyciu oprogramowania ,PHOTOfunSTUDIO” znajdujacego sie na
ptycie z zestawu.

®[Data podrézy] nie moze by¢ zarejestrowana w przypadku filméw AVCHD nagranych
przy ustawieniu [PSH], [FSH] lub [SH] w pozycji [Jako$¢ nagr.].

-92-



Funkcje przydatne w podrézy

[Strefa czas.]

* Procedury ustawienia menu [Konfig.] (—51)
Ustawianie daty i godziny nagrywania zgodnie z miejscowym czasem u celu podrozy.

 Tryb nagrywania: (@ (2 [ S [¥) € @ &3 @ &

M Przygotowanie: Ustawi¢ funkcje [Aut.ust.zegara] na [OFF]. (—140)

Wybra¢ [Strefa czas.] z menu [Konfig.] (—51)

» Przy wprowadzaniu ustawien po raz pierwszy pojawi sie komunikat. W takim
przypadku nalezy nacisng¢ [MENU/SET] i przejs¢ do punktu [E)).

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Cel] i nacisnaé

[MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ obszar i
nacisnagé¢ [MENU/SET]

S000 ez 1800 — Czas biezacy w wybranym

Nazwa miejscowosci/regionu — miejscu docelowym

Roznica w stosunku do czasu w— -
miejscu zamieszkania 2 Andj Ayurioge sty
Po wybraniu opcji [Cel]

mUstawianie czasu letniego
W punkcie [£] nacisna¢ A. (Ponowne nacisnigcie anuluje to ustawienie)
» Po ustawieniu czasu letniego, aktualny czas przesuwany jest o 1 godzine do przodu.
Anulowanie tego ustawienia powoduje automatyczny powrét do biezacej godziny.

mPo powrocie z podrézy
Wybraé [Dom] w punkcie ) i nacisnaé [MENU/SET].

® Jezeli nie mozna odnalez¢ celu podrézy w obszarze wyswietlanym na ekranie,
ustawienie nalezy wprowadzi¢ w oparciu o réznice czasu w stosunku do strefy miejsca
zamieszkania.

©7 jest wyswietlany na ekranie w przypadku odtwarzania obrazéw zarejestrowanych u
celu podrézy.

® Po ustawieniu funkcji [Aut.ust.zegara] na [ON] nie mozna zmieni¢ strefy w pozyciji [Cel].
(W pozycji [Cel] mozna tylko zmieni¢ ustawienie czasu letniego.)
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l Wpisywanie tekstu

Do wprowadzania imion podczas korzystania z funkcji rozpoznawania twarzy lub w
trybach sceny [Dziecko] i [Zwierze], albo do rejestrowania miejsc w pozycji [Data podrézy]
itp. nalezy uzywac przyciskéw kursora.

m Korzystajac z przyciskow kursora, wybra¢ znaki

Nacisna¢ kilkakrotnie [MENU/SET], az pojawi sie¢ wtasciwy
znak

Tekst zostanie wstawiony w miejscu kursora.
* Zmiana rodzaju znaku
— Zaznaczyé i nacisng¢ [MENU/SET].

I
Pozycja kursora

m Edycja tekstu

®DKorzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ ® ® i nacisnaé [MENU/SET].
Nastepnie przesung¢ kursor do miejsca w tek$cie wymagajacego edycji
» Pozycje kursora mozna réwniez zmienia¢ dzwignig zoomu.

@Korzystajac z przyciskdw kursora, zaznaczy¢ [Usun], po czym nacisnaé
[MENU/SET]

®Korzystajac z przyciskdw kursora, zaznaczy¢ prawidtowy tekst, po czym
nacisna¢ [MENU/SET]

Po zakonczeniu wprowadzania tekstu zaznaczy¢ [Ustaw],
korzystajac z przyciskéw kursora, po czym nacisngé
[MENU/SET]

©® Maksymalnie mozna wpisac 30 znakow. (Imiona trybu [Rozp. twarzy] mogg mieé
maksymalnie 9 znakdéw)
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Korzystanie z menu [Nagr.]

[Format obrazu]

* Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Ustawi¢ format zdjec.

m Tryb nagrywania: @ (BN S ) @ @ =»

m Ustawienia: E38 / / /

® W trakcie drukowania krawedzie mogg zosta¢ uciete — sprawdzi¢ koniecznie
odpowiednio wczesniej.

[Rozmiar obrazu]

* Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Ustawianie rozmiaru zdje¢ (liczby pikseli). Od tego ustawienia oraz od ustawienia
[Jakos€] zalezy liczba zdje¢, jakie mozna zarejestrowac.

m Tryb nagrywania: @ (BN S ¥) @ @ -» {[) 23

W Ustawienia:

Rozmiar obrazu ([Format obrazu]: [3)
14 M 10 M [#3* 7 M [#* 5MI[H 3 M [#* 0.3M[#
4320x3240 3648x2736 3072x2304 2560x1920 2048x1536 640%x480
Rozmiar obrazu ([Format obrazu]: K#)
125 M 9 M [F#2* 6 M [#2* 4.5 M [#* 2.5 M [#2* 0.3 M [#*
4320x2880 3648x2432 3072x2048 2560x1712 2048x1360 640%x424
Rozmiar obrazu ([Format obrazu]: [3)
105M 7.5 M [#2* 5.5 M [#2* 3.5 M [#2* 2 M [@* 0.2 M [#*
4320%2432 3648x%2056 3072x1728 2560x1440 1920x1080 640x360
Rozmiar obrazu ([Format obrazu]: [K)
105 M 7.5 M [#2* 5.5 M [#2* 3.5 M [#2* 2.5 M [#* 0.2 M #*
3232x3232 2736%2736 2304x2304 1920x1920 1536x1536 480x480

*To ustawienie nie jest dostepne w trybie @ ([Inteligentny auto]).
®Przy pewnych obiektach i warunkach nagrywania moze wystapi¢ efekt mozaikowy.

Informacje przydatne przy ustawianiu
Wigkszy rozmiar obrazu -4— Mniejszy rozmiar obrazu

Bardziej wyraziste zdjecie Mniej wyraziste zdjecie
Mniejsza pojemnos$¢ zapisu Wigksza pojemnos¢ zapisu
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Korzystanie z menu [Nagr.]

[Jako$é]

« Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Ustawianie jakosci obrazu.

B Tryb nagrywania: @ (@ S ) @ @ &5 @ &
m Ustawienia: B8 ([Wysoka]) Wysoka jakos¢, priorytetem jest jakos¢ obrazu
B ([Standard.]) Standardowa jako$¢, priorytetem jest liczba zdje¢

® W trybie sceny [Duza czuto$é] ustawienie to zawsze ma wartosé .
®Po wybraniu opcji [Tryb zdje¢ 3D] wyswietlane bedg inne ikony.

=2 ([3D+wysoka]): Réwnoczesnie sg rejestrowane zdjecie MPO i wysokiej jakosci

zdjecie JPEG.
([3D+standard.]): Réwnoczesnie sa rejestrowane zdjecie MPO i standardowe;j
jakosci zdjecie JPEG.

[Czutosé]

« Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)

Reczne ustawianie czutosci ISO (czutosci na Swiatto).

Przy stabym oswietleniu wskazane sg wyzsze wartosci ustawien, aby uzyskac bardziej
wyraziste zdjecia.

® Tryb nagrywania: @ [3J a SN &

m Ustawienia: [AUTO] / Hiso [I. kontr. 1SO] / [100] / [200] / [400] / [800] / [1600] / [3200]

Informacje przydatne przy ustawianiu

[Czutos¢] [100] -+ [3200]
Miejsce Jasne )
(zalecane) (na dworze) Ciemne
Czas otwarcia migawki Wolny Szybki
Szumy Niskie Wysokie
Rozmycie obiektu Wysokie Niskie

® Opcja [AUTO] jest automatycznie ustawiana w zakresie do 800 (lub 1600, gdy uzywana
jest lampa btyskowa) w oparciu o jasno$¢ obiektu.

®Rso Opcja [I. kontr. ISO] jest automatycznie ustawiana w zakresie do 1600 w oparciu
o ruch obiektu i jego jasnosc.

®[Czutos€] jest ustawiana automatycznie w nastepujacych przypadkach:
» Podczas nagrywania filmow
* Po ustawieniu opcji [Zdj. seryjne] na [Seria btyskow]
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Korzystanie z menu [Nagr.]

[Balans bieli]

* Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Dobieranie kolorystyki do zrodta Swiatta, jezeli barwy wydajg sie nienaturalne.

® Tryb nagrywania: @ [N S N @ @ & 1 ~

m Ustawienia: [AWB] (automatycznie) / 3% (na dworze, czyste niebo) /
(na dworze, zachmurzone niebo) / fi. (na dworze, cien) /
-O; (Swiatto zaréwki) / B, (wykorzystuje warto$é ustawiong w 8ser) /
M,seT (ustawianie reczne)
® Po ustawienie opcji [AWB] (automatyczny balans bieli) kolorystyka dobierana jest
pod katem zrodta swiatta. Jednakze przy zbyt jasnym lub zbyt ciemnym ujeciu albo w
innych ekstremalnych warunkach, zdjecia mogg mie¢ czerwonawy lub niebieskawy
odcien. Balans bieli moze nie dziata¢ prawidtowo w przypadku kilku zrédet Swiatta.
©® Optymalny balans bieli przy oswietleniu jarzeniowym, o$wietleniu LED itp. zalezy od
rodzaju o$wietlenia, nalezy wiec uzywac funkcji [AWB] lub polecenia B, sET.
©® Ustawienie balansu bieli zawsze ma wartos¢ [AWB] w nastepujgacych przypadkach:
W trybach sceny ([Krajobraz], [Portret noc], [Krajobraz noc], [Zd]. nocne z reki],
[Zywno$¢], [Zachdd stoncal, [Zdjecia podw.])
® Ustawiony balans bieli jest pamigtany nawet po WYLACZENIU zasilania aparatu. (Po
zmianie trybu sceny automatycznie przywracane jest ustawienie balansu bieli [AWB].)
M Precyzyjna regulacja balansu bieli (za wyjatkiem [AWB])
Ustawienia balansu bieli mozna precyzyjnie regulowac pojedynczo, jezeli barwy nadal
nie sg zgodne z oczekiwaniami.
®Zaznaczyé balans bieli, ktéry wymaga precyzyjnego wyregulowania, i nacisna¢
przycisk [DISP.], aby wyswietli¢ ekran [Regul. WB]
@W przypadku nadmiaru czerwieni ustawienie nalezy regulowac przyciskiem p, a w
przypadku nadmiaru koloru niebieskiego — przyciskiem «
®Nacisna¢ [MENU/SET]
» Ustawienia sg pamietane nawet po wytgczeniu zasilania.
» Wprowadzone ustawienia bedg stosowane réwniez podczas wykonywania zdje¢ z
uzyciem lampy btyskowej.
» Mimo, ze [AWB] jest ustawione na state w trybie sceny [Zdjecia podw.], to jednak
mozna przeprowadzi¢ precyzyjng regulacje.
* Precyzyjna regulacja nie jest dostepna, gdy funkcja [Tryb kol.] (—103) jest ustawiona na
[B&W] lub [SEPIA].
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Korzystanie z menu [Nagr.]

W Reczne ustawienie balansu bieli (;sET)

@®Wybrac¢ B,seT i nacisnaé [MENU/SET]

@Skierowac aparat na biaty obiekt (np. kartke papieru) i nacisna¢ [MENU/SET]
Balans bieli jest ustawiony na M,

» Ustawiony balans bieli jest pamietany nawet po OFF zasilania aparatu.

» W przypadku zbyt jasnych lub zbyt ciemnych obiektéw moga wystapi¢ problemy
z ustawieniem prawidtowego balansu bieli. W takim wypadku najpierw nalezy
wyregulowac jasnos$¢ i ponownie sprébowac ustawic balans bieli.

W Zakres roboczy funkcji [AWB]:

10000K

9000K

——e Niebieskie niebo

8000K

7000K

Zachmurzone niebo (deszcz)
J_. Cien

6000K

5000K

—— Swiatto stoneczne

4000K

——e Biate $wiatto fluorescencyjne

3000K

2000K

—— Swiatlo zaréwki

——= Zachod/wschod stonca
—= Swiatto Swiec
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Korzystanie z menu [Nagr.]

[Tryb AF]

* Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Metode ustawiania ostro$ci mozna dostosowac do pofozenia i liczby obiektow.

B Tryb nagrywania: @ (@ S ) @ @ &5 1 €
m Ustawienia: 18 / gy / B/ [(=]/[]

Fotografowanie os6b Rozpoznaje twarze (maks. 15 oséb) i dostosowuje odpowiednio
z przodu ekspozycje i ostrosé.

Obszar AF

Zoty: Gdy przycisk migawki zostanie
wcisniety do potowy, po ustawieniu
ostrosci ramka zmieni kolor na zielony.

Biaty: Pojawia sie, gdy wykryto wiecej
niz jedng twarz. Ostro$¢ zostanie
ustawiona réwniez dla pozostatych
twarzy znajdujacych sie w tej samej
odlegtosci, co twarze w zottym
obszarze AF.

:...: (Wykrywanie
twarzy)

Automatyczna
blokada ostrosci
poruszajacego sie
obiektu

Ramka $ledzenia AF

Po rozpoznaniu obiektu, ramka $ledzenia
AF zmienia kolor z biatego na zétty i ostros¢
obiektu jest utrzymywana automatycznie.
Jezeli blokada AF nie powiedzie sig, zacznie
miga¢ ramka w kolorze czerwonym.

g5 (Sledzenie AF)

* Operacje te nalezy wykonywac przy wytaczonej funkcji migawki
dotykowej (—29).

* Wylaczanie $ledzenia AF — Dotkna¢ [£.).

« Zakres ostroéci (tak samo, jak w nagrywania makro) (—68)

+ Do uruchamiania tej funkcji mozna rowniez uzy¢ przycisku V.

Obiekt nie jest Ustawianie ostro$ci maksymalnie w 23 punktach.
wysrodkowany w
kadrze

(23-obszarowe

ustawianie
ostrosci)
Ustalona pozycja do 1-obszarowe ustawianie ostrosci: Ostro$¢ ustawiana w obszarze
ustawiania ostrosci AF w $rodku kadru. (Zalecana
w przypadku probleméw z
[=] (1-obszarowe uzyskaniem ostrosci)
ustawianie Punktowe ustawianie ostrosci:  Ostro$¢ ustawiana dla mniejszego,
ostrosci) ograniczonego obszaru.
[+ ] (Punktowe
ustawianie
ostrosci)
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Korzystanie z menu [Nagr.]

© Ostro$c¢ jest na state ustawiona na [=] (1-obszarowe ustawianie ostrosci) w
nastepujacych przypadkach:
* Tryb sceny [Duza predk. rejestr.]
« [Efekt miniatury] w trybie [Kreatywne sterow.]

®W przypadku probleméw z uzyskaniem ostrosci z uzyciem opc;ji [+ ] (Punktowe
ustawianie ostro$ci) mozna skorzystaé z opcji [=] (1-obszarowe ustawianie ostrosci).

® W nastepujacych przypadkach nie mozna korzystac z funkgji -8 (Wykrywanie twarzy):
« Tryby sceny ([Zdjecie panoramiczne] [Krajobraz noc] [Zdj. nocne z reki] [Zywno$d]

[Zdjecia podw.])

* Tryb [Kreatywne sterow.] ([Miekka ostros¢])

© Jezeli aparat btednie rozpoznaje inne obiekty jako twarze przy ustawieniu :8:
(Wykrywanie twarzy), nalezy zmieni¢ to ustawienie na inne.

® Jezeli warunki uniemozliwiajg wykrycie twarzy, na przyktad przy zbyt szybkim
przemieszczaniu sie obiektu, ustawienie opcji [Tryb AF] jest przetaczane na
(23-obszarowe ustawianie ostrosci).

®W pewnych warunkach nagrywania, na przyktad gdy obiekt ma niewielkie rozmiary lub
jest ciemny, funkcja Ty (Sledzenie AF) moze nie dziata¢ prawidiowo.

© Gdy T3 (Sledzenie AF) nie dziata, ostros¢ bedzie ustawiona na [ (23-obszarowe
ustawianie ostrosci). .

®W nastepujacych przypadkach nie mozna ustawic trybu g (Sledzenie AF).
* Tryb sceny [Zdjecie panoramiczne]
» [B&W] i [SEPIA] w pozycji [Tryb kol.]
* Tryb [Kreatywne sterow.] ([Sepia] [Dynamiczne czarno/biate] [Duza dynamika]

[Efekt zabawki] [Miekka ostros¢])

©® Po ustawieniu (23-obszarowe ustawianie ostrosci) lub [+] (Punktowe ustawianie
ostrosci), w momencie rozpoczecia nagrywania filmu ustawienie [Tryb AF] zmieni sie na
[=] (1-obszarowe ustawianie ostrosci]).

[AF szybki]

* Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)

Ostros¢ jest ustawiana automatycznie, gdy rozmycie obrazu jest niewielkie, nawet jesli
przycisk migawki nie jest wcisniety. (Wiekszy pobér energii z akumulatora)

 Tryb nagrywania: @ (& [} S ) @ @ & ) &

H Ustawienia: [ON] / [OFF]

©® Ustawianie ostrosci moze zajmowac pewien czas przy nagtej zmianie zoomu z
potozenia maks. W do maks. T lub przy nagtym zblizeniu sig do obiektu.
®W razie problemow z ustawieniem ostrosci, nacisng¢ przycisk migawki do potowy.
®W ponizszych sytuacjach funkcja ta zostanie ustawiona na [OFF].
Tryby sceny [Portret noc], [Krajobraz noc], [Zdj. nocne z reki] i [Duza predk. rejestr.]
®Podczas korzystania ze $ledzenia AF funkcja [AF szybki] nie bedzie dziatac.
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Korzystanie z menu [Nagr.]

[Rozp. twarzy]

« Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Szczegotowe informacje (—89).

[Tryb pomiaru]

 Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Umozliwia zmiane pozycji pomiaru jasnosci podczas korekcji ekspozyciji.

®m Tryb nagrywania: @ (B NS ¥) @ @ =7 i\

H Ustawienia:

[Tryb pomiaru] Pozycja pomiaru jasnosci Warunki
« )| [Pomiar Zwykta eksploatacja (zapewnia
wielopunktowy] Caly ekran réwnowage obrazu)
[Centr. Srodek i otaczajacy go obszar Obiekt w $rodku
wazony]

Duza réznica w jasnosci pomigdzy
Srodek i bezposrednio przylegty do obiektem i ttem

El [Punktowy] niego obszar (np. osoba w $wietle reflektorow

na scenie, tylne o$wietlenie)

[i.ekspozycja]

 Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
W przypadku znacznego kontrastu pomiedzy ttem a obiektem, automatycznie reguluje
kontrast i ekspozycje w celu zapewnienia bardziej naturalnych barw.

B Tryb nagrywania: @ [3J a SN &
m Ustawienia: ;|] [LOW] / ;0 [STANDARD] / ;@f [HIGH] / [OFF]

©® Opcje [LOW], [STANDARD] i [HIGH] informujg o maksymalnym zakresie korekgiji.

© Gdy funkcja [i.ekspozycja] dziata, kolor symbolu j zmieni sie.

® Nawet jesli [Czuto$€] jest ustawiona na [100] przy wigczonym trybie [i.ekspozycjal,
zdjecia moga by¢ wykonywane przy wyzszej czutosci ISO niz wynika to z ustawienia.
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Korzystanie z menu [Nagr.]

[Min.szybk.mig.]

« Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Ustawianie czasu otwarcia migawki na minimum. Przy stabym oswietleniu wskazane sg
dtuzsze czasy otwarcia migawki, aby uzyskac jasniejsze zdjecia.

B Tryb nagrywania: @™ @ A S an SN &
m Ustawienia: [AUTO] [1/250] [1/125] [1/60] [1/30] [1/15] [1/8] [1/4] [1/2] [1]

® Dtuzsze czasy otwarcia migawki umozliwiajg uzyskanie jasniejszych zdje¢,
ale zwiekszajg ryzyko poruszenia, wskazane jest wiec uzywanie statywu i
samowyzwalacza.

©®Ze wzgledu na fakt, ze zdjecia sg ciemniejsze przy krétszych czasach otwarcia
migawki, np. [1/250], wskazane jest fotografowanie przy dobrym oswietleniu (gdy
wskaznik [ miga na czerwono po nacisnieciu przycisku migawki do potowy, uzyskane
zdjecie bedzie niedoswietlone).

®W przypadku innych ustawien niz [AUTO] na ekranie pojawia sie wskaznik .

[l.rozdzielcz.]

» Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)

Zastosowana w aparacie technologia Inteligentnej rozdzielczo$ci pozwala rejestrowac
zdjecia z ostrzejszymi zarysami i lepszqg rozdzielczoscig. Dodatkowo przy ustawione;j
funkgciji [i.ZOOM], warto$¢ zoomu mozna zwigekszy¢ dwukrotnie w stosunku do jego
pierwotnej wartosci przy ograniczonym pogorszeniu jakosci obrazu.

H Tryb nagrywania: 0 [3J av SN
m Ustawienia: [ON] / [i.ZOOM] / [OFF]

®Informacje na temat funkg;ji [i.ZOOM] (—65)

[Cyfr. zoom]

» Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)

4-krotnie wiekszy zoom niz w przypadku zoomu optycznego/dodatkowego zoomu
optycznego. (Powiekszanie powoduje pogorszenie jakosci zdjecia w przypadku zoomu
cyfrowego.)

B Tryb nagrywania: @ BN S M) @ @ =»
H Ustawienia: [ON] / [OFF]
® Stale ustawiona na [ON], gdy wiaczona jest funkcja [Makro zoom].

®W przypadku réwnoczesnego korzystania z zoomu cyfrowego i z funkcji i.Zoom, obraz
mozna powigkszy¢ maksymalnie 2-krotnie.
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Korzystanie z menu [Nagr.]

[Zd]j. seryjne]

« Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Szczegotowe informacje (—87).

 Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Pozwala wprowadza¢ efekty barwne.

m Tryb nagrywania: @ @RS M @ @ =» S &

m Ustawienia: [STANDARD] / [VIVID]*! (ostrzejszy obraz) / [B&W] / [SEPIA] / [Happy]*?
*1 Za wyjatkiem trybu [Inteligentny auto]
*2 Tylko w trybie [Inteligentny auto]

[Lampa wsp. AF]

» Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Lampa doswietlajgca utatwiajaca ustawianie ostrosci przy stabym oswietleniu.

mTryb nagrywania: @ (2 (S [¥) @ @ &3 ) &3
m Ustawienia: [ON] : Lampa zapala sig po nacisnieciu do potowy
przycisku migawki (Pojawi sie [1&3)
[OFF] : Lampa wytgczona (fotografowanie zwierzat w
ciemnosci itp.)

® Efektywny zasieg lampy wspomagajacej AF wynosi 1,5 m.
* Nie wolno zastania¢ lampy palcami i patrze¢ na nig z bliska.
®W nastepujacych trybach sceny ustawienie to zawsze ma wartos¢
[OFF: Wepomagajaca AF
[Krajobraz] [Krajobraz noc] [Zdj. nocne z reki] [Zachod stonca) pomagaja
[Zza szyby] [Zdjecia podw.] [Duza predk. rejestr.]
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Korzystanie z menu [Nagr.]

[Red. cz.oczu]

« Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)

W przypadku rejestrowania obrazu z wigczong lampa btyskowa i funkcjg redukcji efektu
czerwonych oczu (X&) EH&®)), automatycznie wykrywane sg czerwone oczy, a dane
obrazu korygowane.

B Tryb nagrywania: @ [ NS N @ @ > § -
m Ustawienia: [ON] / [OFF]

©® Ustawienie to bedzie obowigzywac tylko wowczas, gdy [Tryb AF] ustawiony jest na

& (Wykrywanie twarzy).
®W pewnych okolicznosciach moga wystepowac problemy z korekcjg czerwonych oczu.
® Przy ustawieniu [ON] tej funkgji, obok ikony lampy btyskowej pojawia sie symbol 4.

[Stabilizator]

« Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)

Automatyczne wykrywanie i kompensacja drgan aparatu.

Podczas nagrywania filméw automatycznie uruchamiana jest funkcja [Tryb aktywny]
(stabilizacja filméw). Zmniejsza ona drgania obrazu wystepujace podczas nagrywania
filmow w trakcie spaceru itp.

B Tryb nagrywania: @ (BN S M) @ @ =»
m Ustawienia: [ON] / [OFF]

® W trybie sceny [Zdj. nocne z reki] ustawienie to ma zawsze warto$¢ [ON].

©® Ustawienie to ma zawsze wartos¢ [OFF] w nastepujacych przypadkach:
* Tryb sceny [Zdjecie panoramiczne]
* Tryb sceny [Duza predk. rejestr.]

® Przypadki, w ktérych optyczna stabilizacja obrazu moze nie dziatac:
Silne drgania, duza warto$¢ zoomu (réwniez w zakresie zoomu cyfrowego), szybko
poruszajace sie obiekty, fotografowanie w pomieszczeniu lub przy stabym oswietleniu
(ze wzgledu na dtugie czasy otwarcia migawki)

®W trybie [Tryb aktywny] silniejszy efekt korekcji mozna uzyskac¢ blizej ustawienia
szerokokatnego.

® W nastepujacym przypadku funkcja [Tryb aktywny] nie bedzie dziata¢ nawet podczas
nagrywania filmoéw.
* Przy ustawieniu [VGA] w trybie [MP4] w pozycji [Jako$¢ nagr.].
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Korzystanie z menu [Nagr.]

« Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Na wykonywanych zdjeciach moze zosta¢ natozona data i godzina nagrania.

m Tryb nagrywania: @ [BNQS ¥) @ @ =»
m Ustawienia: [OP.CZASU] / [DOD.CZAS] / [OFF]

® Datownika nie mozna usung¢ ze zdjec.

® Daty nie mozna nadrukowac przy ustawionej funkcji [Auto bracket] lub [Zdj. seryjne],
podczas nagrywania filmu lub w trybach sceny [Zdjecie panoramiczne], albo [Duza
predk. rejestr.].

®W przypadku zdje¢ z datownikiem nie nalezy wprowadzac¢ ustawien drukowania daty w
punkcie fotograficznym lub na drukarce. (Nadruki daty moga na siebie zachodzic.)

®W trybie [Inteligentny auto] nie mozna zmieni¢ tego ustawienia. Wykorzystywane jest
ustawienie innego trybu nagrywania.

[Ust. zegara]

« Procedury ustawienia menu [Nagr.] (—51)
Ustawienia zegara. Ta sama funkcja, jak w menu [Konfig.]. (—23)
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Korzystanie z menu [Film]

[Tryb nagr.]

» Procedury ustawienia menu [Film] (—51)
Ustawianie formatu danych nagrywanego filmu.

B Tryb nagrywania: () BN S N @ @ =» [ &

m Ustawienia:

[AVCHD]

« Jest to format danych nadajacy sie do odtwarzania w telewizorach o wysokiej
rozdzielczosci.

[MP4]

« Ten format danych nadaje sig¢ do odtwarzania filméw na komputerze i innych
podobnych urzadzeniach.

® Szczegotowe informacje (—38)
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Korzystanie z menu [Film]

[Jakos$é nagr.]

* Procedury ustawienia menu [Film] (—51)
Ustawianie jakosci obrazu nagrywanego filmu.

m Tryb nagrywania: @) (B NS ) @ @ =»
W Ustawienia:
[AVCHD] w pozycji [Tryb nagr.]

Pozycja Rozmiar obrazu/przeplywnos¢ kl./s [Format obrazu]
PH
[[F?SH]]* 1920%1080 pikseli/okoto 28 Mb/s 50p
GFS
[E:SH]]" 19201080 pikseli/okoto 17 Mb/s 50i 16:9
[GS] Lo
T 1280x720 pikseli/okoto 17 Mb/s 50p

informacje dotyczace lokalizacji i informacje dotyczace nazwy

DMC-TZ27

* Nawet w przypadku pomysinie przeprowadzonego pozycjonowania z uzyciem funkcji GPS,
miejsca nie sg rejestrowane.

Pozycja Rozmiar obrazu/przeptywnos¢ kl./s [Format obrazu]
[PSH] 1920x1080 pikseli/okoto 28 Mb/s 50p
[FSH] 1920x1080 pikseli/okoto 17 Mb/s 50i 16:9
[SH] 1280x720 pikseli/okoto 17 Mb/s 50p

[MP4] w pozyciji [Tryb nagr.]

Pozycja Rozmiar obrazu/przeplywnos¢ kl./s [Format obrazu]
[FHD] 1920x1080 pikseli/okoto 20 Mb/s 16:9
[HD] 1280%720 pikseli/okoto 10 Mb/s 25 )
[VGA] 640x480 pikseli/okoto 4 Mb/s 4:3

©®Co to jest przeptywnosé?

Jest to ilo$¢ danych przesytanych w jednostce czasu. Im wigksza jest ta liczba,

tym lepsza jakos$¢. Opisywane urzadzenie wykorzystuje technike zapisu ,VBR”.

,VBR” to skrét od ,Variable Bit Rate” (technika zmiennej przeptywnosci). Funkcja ta
automatycznie dostosowuje przeptywnos¢ (ilos¢ danych przesytanych w jednostce
czasu) do rejestrowanego obiektu. W rezultacie, czas nagrywania ulega skréceniu, gdy

rejestrowany obiekt szybko sie porusza.

®Filmy nagrywane w trybie sceny [Duza predk. rejestr.] sg rejestrowane w formacie

Motion JPEG z obrazem w rozmiarze QVGA (320 x 240
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Korzystanie z menu [Film]

[AF ciagty]

« Procedury ustawienia menu [Film] (—51)
Umozliwia regulacje ostrosci w sposob ciagty w trakcie nagrywania filmu, albo ustawienie
statej ostrosci odpowiadajacej ustawieniu w momencie rozpoczecia nagrywania.
m Tryb nagrywania: & (@S ) @ @ =»
m Ustawienia: [ON]
[OFF]: Ustawienie ostrosci na state zgodnie z ustawieniem w momencie
rozpoczecia nagrywania filmu.

[Wycisz. wiatru]

* Procedury ustawienia menu [Film] (—51)

Automatyczne wykrywanie szumu wiatru zarejestrowanego przez mikrofon i jego
ttumienie, gdy szum jest zbyt silny.

m Tryb nagrywania: @ (B NS ) @ @ =»

H Ustawienia: [AUTO] / [OFF]

®Przy ustawieniu [AUTO] w pozycji [Wycisz. wiatru] jako$¢ dzwieku moze odbiega¢ od
jakosci zwyktych nagran.

® Ustawienie to ma zawsze warto$¢ [OFF] w nastepujacych przypadkach:
* Przy ustawieniu [Efekt miniatury] w trybie [Kreatywne sterow.]
* Tryb sceny [Duza predk. rejestr.]
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Wyswietlanie zdje¢ zarejestrowanych przy uzyciu
funkcji zdje¢ seryjnych

Zdjecia zrobione przy ustawieniu [@H lub [@ sq rejestrowane razem jako grupa (grupa

zdje¢ seryjnych).

EWyswietlanie obrazu reprezentanta
Obraz reprezentanta (pierwszy obraz serii) jest wyswietlany, gdy wyswietlany jest
razem z innymi zdjgciami lub filmami.

» Wszystkie zdjecia w grupie zdje¢ seryjnych mozna usuwac
lub edytowac razem.

» Odtwarzanie ciggte uruchamia sig¢ w taki sam sposéb, jak
w przypadku filmoéw. (—45)

Liczba zdje¢ seryjnych

mEWidok w obrebie kazdej grupy zdje¢ seryjnych
Zdjecia zarejestrowane w jednym cyklu zdje¢ seryjnych mozna wyswietli¢ oddzielnie
lub w formie listy.
Dotknac¢ [ Z&), gdy wyswietlane jest pierwsze zdjecie
reprezentujace serie zdjec
Na ekranie zostanie wys$wietlony widok w obrebie kazdej grupy zdje¢ seryjnych.
* Kolejne zdjecia w poszczegolnych grupach zdje¢
seryjnych mozna takze wyswietli¢ korzystajac z
przycisku V.

W widoku w obrebie kazdej grupy zdje¢ seryjnych
wyswietlane sa tylko serie zdje¢ seryjnych.
» Powro6t do ekranu reprezentanta
— Dotkna¢ [.B (lub nacisngé V).
mPonowne pobieranie informacji o grupie zdje¢ seryjnych
Po wiaczeniu zasilania na ekranie moze pojawi¢ sie &;=mm (ikona pobierania
informaciji).
Gdy wyswietlany jest symbol E2=mm, nie mozna usuwac obrazéw, ani korzysta¢ z menu
[Odtwarz.]. W pozycji [Tryb odtw.] dostepny jest tylko tryb [Odtw. norm.] lub [Kalendarz].
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Wyswietlanie zdje¢ zarejestrowanych przy uzyciu funkgcji zdje¢ seryjnych

©®Z polecen menu [Odtwarz.] nie mozna korzysta¢ w widoku poszczegolnych grup zdjec
seryjnych.

©®Zdje¢ seryjnych nie mozna wyswietli¢ w postaci grupy zdje¢ seryjnych w
trybie odtwarzania [Odtw. zdje¢ z GPS] lub [Ulubione] z
wykorzystaniem funkcji [Pokaz slajdow] lub [Odtw. z filtrem].

® Ponizszej operacji nie mozna wykonac, gdy jako reprezentant wyswietlane jest
pierwsze zdjecie z serii.
* [Retusz automatyczny] ¢ [Retusz kreatywny]
* [Przyciecie] z menu [Odtwarz.]

® Zdjecia seryjne zarejestrowane po przekroczeniu tacznej liczby 50 000 zdje¢ nie bedq
grupowane.
Jezeli po operacji usuwania lub innych czynnosciach w grupie zdje¢ seryjnych
pozostanie tylko jedno zdjecie, nie bedzie ono rowniez tworzyto grupy.

®Zdjecia seryjne zarejestrowane z poziomu innego urzadzenia nie bedg rozpoznawane
jako grupa zdje¢ seryjnych.

®Zdjecia seryjne nie beda grupowane, jezeli zostang zarejestrowane bez ustawienia
zegara.
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Rézne metody odtwarzania [ryb odtw,

Nagrane obrazy moga by¢ odtwarzane na wiele sposobow.
Nacisnaé¢ przycisk [MENU/SET] w trybie odtwarzania
Zostanie wyswietlony ekran wyboru menu.

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ menu
[Tryb odtw.] i nacisna¢ [MENU/SET]

Menu » Rodzaj menu mozna réwniez wybra¢ dotykowo.

@ > | I

Odtwarz.

#

Konfig.
Wybor oo Ustaw

Mapa

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ metode
odtwarzania i nacisna¢ [MENU/SET]

[Odtw. norm.] Odtwarzanie wszystkich obrazéw (—42)

[Ustaw. 2D/3D] Przetaczanie formatu wyjéciowego miedzy obrazami 2D i 3D.
(Dostepne tylko przy wysytaniu sygnatu HDMI.) (—160)

[Pokaz slajdéw] Automatyczne odtwarzanie obrazéw jeden po drugim. (—112)

[Odtw. z filtrem] Odtwarzanie obrazéw po uprzednim ich zawezeniu w oparciu o
rozne kryteria. (—114)

[Kalendarz] Wyswietlanie obrazéw zgodnie z datg ich zarejestrowania. (—114)

© Gdy w aparacie nie ma karty, obrazy beda odtwarzane z pamieci wewnetrznej.

®[Tryb odtw.] jest automatycznie przetgczany na [Odtw. norm.] w momencie ustawienia
przetagcznika NAGR./ODTW. na (») i wigczenia zasilania lub w przypadku przetaczenia z
trybu nagrywania do trybu odtwarzania.

[Ustaw. 2D/3D]

Do przetaczania ustawienia [Tryb odtw.] (powyzej)
Mozna zmienia¢ metode odtwarzania obrazéw 3D. To menu jest wyswietlane tylko w
przypadku sygnatu HDMI. Do odtwarzania zdje¢ 3D (—160).
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Rézne metody odtwarzania [Tryb odtw.]

[Pokaz slajdow]

« Informacje na temat przetgczania opcji [Tryb odtw.] (—111)
Automatyczne odtwarzanie kolejnych obrazéw z podktadem muzycznym. Funkcja
zalecana do ogladania zdje¢ na ekranie telewizora.

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ metode
odtwarzania i nacisna¢ [MENU/SET]

[Odtw. zdje¢ z
GPS]

[Wszyst.] Odtwarzanie wszystkich zdjec.

[Tylko zdjecia] Odtwarzanie zdje¢.

[Tylko filmy] Odtwarzanie filmoéw.

[Odtwarz. 3D] Odtwarzanie tylko zdje¢ 3D zarejestrowanych w trybie [Tryb zdje¢ 3D].
Pozwala wybra¢ nazwe miejsca lub punktu orientacyjnego w celu
odtworzenia obrazéw zarejestrowanych w tym miejscu. (Korzystajac

z przyciskéw kursora, zaznaczyé nazwe miejsca lub punktu
orientacyjnego i nacisng¢ [MENU/SET].)

[Podréz]

Odtwarzanie tylko obrazéw zarejestrowanych z uzyciem funkgji [Ustaw.
podrozy] lub [Lokalizacja). (—114)

[Wybér kategorii]

Wybér kategorii i odtwarzanie filméw lub zdje¢. (Korzystajac z
przyciskéw kursora, zaznaczy¢ kategorig i nacisna¢ [MENU/SET].)
(—114)

[Ulubione]

Odtwarzanie obrazéw ustawionych jako [Ulubione]. (—123)

Korzystajac z przyciskéw kursora, ustawi¢ efekty odtwarzania
i nacisna¢ [MENU/SET]

[Efekt] (Wybor muzyki i efektéw dopasowanych do atmosfery zdjec)

[AUTO] (dostepne tylko w przypadku ustawienia [Wybér kategorii]) / [NATURAL] / [SLOW] /
[SWING] / [URBAN] / [OFF]*

[Konfiguracja]

) [1SEC] / [2SEC] / [3SEC] / [5SEC] (dostepne tylko w przypadku ustawienia
[Czas trwanial* | ¢, cii [Efekt] na [OFF])

[Powtarzanie] [ON] / [OFF]

[Dzwiek]

[OFF]: Muzyka i dzwiek nie bedg odtwarzane.
[AUTO]: W przypadku zdje¢ bedzie odtwarzana muzyka, a w przypadku

[Muzyka]: Odtwarzane beda efekty muzyczne.
[Audio]: Dzwiek bedzie odtwarzany z filmoéw.

filméw bedzie odtwarzany dzwiek.

* W nastepujacym przypadku funkcja [Efekt] jest na state ustawiona na [OFF]. Ustawienie [Czas
trwania)] rowniez zostanie anulowane.

* [Tylko filmy]

* Przy ustawieniu [Zd]. seryjne] w pozycji [Wybor kategorii]

Przyciskami kursora zaznaczy¢ [Start] i nacisngé [MENU/SET]
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Ré6zne metody odtwarzania [Tryb odtw.]

mOperacje podczas pokazu slajdéw
W dolnym prawym rogu monitora LCD pojawig sie informacje pomocnicze.
» Jezeli przez okoto 2 sekundy nie zostanie wykonana zadna operacja, informacje
pomocnicze znikng. Aby ponownie wyswietli¢ te informacje, wystarczy nacisna¢
przycisk [DISP.].

Podczas odtwarzania filmow/ Podczas wyswietlania zdje¢
grupy zdjec¢ seryjnych/
odtwarzania obrazéw panoramicznych
Pauza/odtwarzanie Pauza/odtwarzanie
) (W trakcie (W trakcie
Poprzednie pauzy) pauzy)
Poprzednie Nastepne
Zatrzymanie
s
. . w -, T L. . . . w \ T L. .
Przyciszanie ““ Podgtasnianie Przyciszanie = \* Podgtasnianie

®W przypadku wyboru opcji [URBAN] na ekranie moze pojawi¢ sie efekt w postaci
obrazu czarno-biatego.

®W przypadku odtwarzania obrazéw panoramicznych, ustawienie [Czas trwania] jest
nieaktywne.

©®Z niektorych efektéw funkcji [Efekt] nie mozna korzysta¢ w trakcie wyswietlania
obrazéw na ekranie telewizora podiaczonego za posrednictwem kabla mini HDMI
(opcja) lub w trakcie wyswietlania obrazéw zarejestrowanych w ukfadzie pionowym.

®W trakcie pokazu slajdéw w trybie [Odtwarz. 3D] nie dziatajg efekty ekranowe.

® Nie mozna dodawac efektéw muzycznych.
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Ré6zne metody odtwarzania [Tryb odtw.]

[Odtw. z filtrem]

« Informacje na temat przetgczania opcji [Tryb odtw.] (—111)
Zakres obrazéow do wyswietlenia mozna modyfikowa¢, zawezajac go na przyktad
do obrazéw z wybranych kategorii lub do ulubionych obrazéw, a dopiero potem je

wyswietlaé.

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ metode
filtrowania i nacisnag¢ [MENU/SET]

[Tylko zdjecia]

Odtwarzanie zdje¢

[Tylko filmy]

Odtwarzanie filméw

[Odtwarz. 3D]

Odtwarzanie tylko zdje¢ 3D zarejestrowanych w trybie [Tryb zdje¢ 3D].

[Odtw. zdje¢ z
GPS]

Wybdr nazwy miejsca rejestrowania obrazéw lub punktu orientacyjnego i

odtwarzanie obrazéw.

(MDKorzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ region, z ktérego majg by¢
odtworzone obrazy, po czym nacisnga¢ [MENU/SET].

(@Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ nazwe miejsca lub punktu
orientacyjnego i nacisna¢ [MENU/SET].

[Podréz]

Odtwarzanie obrazéw z ustawiong w momencie ich zarejestrowania opcja

[Data podrozy].

(DKorzystajac z przyciskdéw kursora, zaznaczyc¢, czy obrazy majg by¢
odtwarzane wedtug dat, czy tez celu podrézy, i nacisna¢ [MENU/SET].
* W przypadku zaznaczenia opcji [Wszyst.], odtwarzane beda obrazy

zarejestrowane z ustawieniem [Data podrozy].

(@Korzystajac z przyciskdw kursora, zaznaczy¢ date lub cel podrozy i

nacisng¢ [MENU/SET].

[Wyboér
kategorii]

Odtwarzanie obrazéw zawezonych przez kategorie, na przyktad tryb sceny.
MDKorzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ kategorie i nacisnac
[MENU/SET].

Zdjecia wykonane przy uzyciu funkcji Rozpoznawanie twarzy
[Portret] / B / [Gtadka skora] / [Portret noc] / B / [Dziecko] / X

[Krajobraz] / BN / [Zdjecie panoramiczne] / [Zachdd stonca] / =/
[Zza szyby]

[Portret noc] / BB / [Krajobraz noc] / B/ [Zd]. nocne z reki] / B8
[Sport]

[Dziecko] / X

[Zwierze]

[Zywno$¢]

[Zdjecia podw.]

[Zdj. seryjne] (tylko [E ub [EM)

H IO

o
<

iDlaliS]]e]>

[Ulubione]

Odtwarzanie obrazéw ustawionych jako [Ulubione]. (—123)

[Kalendarz]

« Informacje na temat przetgczania opcji [Tryb odtw.] (—111)
Wybra¢ date z ekranu kalendarza, aby wyswietli¢ tylko obrazy zarejestrowane tego dnia.

(—44)

- 114 -



Retusz zdjeé¢

[Retusz automatyczny]

Istnieje mozliwos¢ optymalnego doboru kolorystyki i jasnosci zdjecia.

* Po edycji obrazéw przy uzyciu narzedzia [Retusz automatyczny] tworzone sg nowe
obrazy. Przed przystgpieniem do edycji nalezy upewnic sie, czy w pamieci wewnetrznej
lub na karcie pamieci jest wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca.

N

* Przyktadowe zdjecie

Zaznaczy¢ zdjecie do retuszu w trakcie jego wyswietlania i
nacisnac¢ A

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Retusz
automatyczny] i nacisnaé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [ON] i nacisngé
[MENU/SET]

« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybor [Tak] spowoduje zapisanie
nowego zdjecia po retuszu.
» Wybér opcji [OFF] przywraca pierwotny wyglad zdjecia (sprzed retuszu).

®W przypadku niektdrych zdje¢ efekt retuszowania moze by¢ stabiej widoczny.
® Niektore zdjecia po retuszu moga charakteryzowac sie wyzszym poziomem szumu.
©®Moga wystapi¢ problemy z uzyciem funkcji [Retusz automatyczny] w stosunku do zdjec¢,
ktore byty juz poddane retuszowi.
® Retuszowanie zdje¢ zarejestrowanych innymi aparatami moze by¢ niemozliwe.
©® Nie mozna retuszowac obrazéw w grupie zdje¢ seryjnych jako grupy. Obrazy w grupie
zdje¢ seryjnych mozna retuszowac pojedynczo po uprzednim ich wyswietleniu.
® Operacji [Retusz automatyczny] nie mozna wykona¢ w nastepujacych przypadkach:
* Filmy
« Zdjecia zarejestrowane w trybie sceny [Zdjecie panoramiczne]
* Zdjecia 3D
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Retusz zdje¢

[Retusz kreatywny]

Zarejestrowane zdjecia mozna retuszowac wybierajac efekt, ktéry ma by¢ zastosowany.
 Po edycji obrazéw przy uzyciu narzedzia [Retusz kreatywny] tworzone sg nowe obrazy.
Przed przystgpieniem do edycji nalezy upewnic sie, czy w pamieci wewnetrznej lub na

karcie pamieci jest wystarczajgca ilo$¢ wolnego miejsca.
Zaznaczyc¢ zdjecie do retuszu w trakcie jego wyswietlania i
nacisnaé¢ A

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Retusz
kreatywny] i nacisna¢ [MENU/SET]

Nacisnieciem A ¥ wybra¢ ustawienie

» Zostanie wyswietlony obraz po retuszu przy uzyciu wybranego efektu.
» Wybor opcji [OFF] przywraca pierwotny wyglad zdjecia (sprzed retuszu).

Ustawienie Efekt

[EXPS] Ten efekt wizualny pozwala uzyska¢ obraz w stylu pop-art z

[Ekspresyjny] przesadnie uwydatnionymi kolorami.

[RETR] Ten efekt wizualny pozwala uzyskaé zmatowiony obraz z

[Retro] delikatnymi zarysami.

[HKEY] Ten efekt wizualny pozwala uzyskaé jasniejszy i bardziej

[Wysoka tonacja] jaskrawy wyglad catego obrazu.

[MONO] Ten efekt wizualny pozwala uzyskaé obraz czarno-biaty o

[Dynamiczne czarno/biate] silniejszym kontrascie i bardziej dramatycznej atmosferze.
Ten efekt wizualny pozwala uzyskaé obraz przypominajacy

[TOY] niedo$wietlone na brzegach zdjecia z aparatu zabawki.

[Efekt zabawki] « Informacje o regulacji odcieni kolorow

— Nacisng¢ przycisk [DISP.] i korzystajac z przyciskow
kursora dobrac¢ odcienie koloru.

[SOFT] Ten efekt wizualny pozwala uzyskaé delikatniejszy wyglad
[Migkka ostros¢] przez celowe rozmycie catego obrazu.

4’ Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

 Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybér [Tak] spowoduje zapisanie
nowego zdjecia po retuszu.

®W przypadku niektorych zdjeé¢ efekt retuszowania moze by¢ stabiej widoczny.
® Retuszowanie zdje¢ zarejestrowanych innymi aparatami moze by¢ niemozliwe.
©® Nie mozna retuszowac obrazéw w grupie zdje¢ seryjnych jako grupy. Obrazy w grupie
zdje¢ seryjnych mozna retuszowac pojedynczo po uprzednim ich wyswietleniu.
® Operacji [Retusz kreatywny] nie mozna wykonac¢ w nastepujacych przypadkach:
* Filmy
« Zdjecia zarejestrowane w trybie sceny [Zdjecie panoramiczne]
* Zdjecia 3D
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Zarejestrowane obrazy mozna przekazywaé do witryn internetowych udostepniajacych

obrazy, edytowa¢ (na przyktad przycinajac je) i zabezpieczy¢ przed przypadkowym

usunieciem.

« Informacje na temat sposobdéw wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51)

* Przy niektérych ustawieniach w pozycji [Tryb odtw.], pewne opcje menu [Odtwarz.]
moga by¢ niewidoczne.

» Ustawianie lub edycja zdje¢ zarejestrowanych innymi aparatami moga by¢ niemozliwe.

« Po edycji obrazéw przy uzyciu narzedzi typu [Wpis. tekstu], [Zm.rozm.], czy [Przyciecie]
tworzone sg nowe obrazy. Przed przystgpieniem do edycji nalezy upewni¢ sie, czy w
pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci jest wystarczajaca ilos¢ wolnego miejsca.

[Ustaw. przesyt.]

Istnieje mozliwo$¢ przekazywania obrazéw z aparatu do witryn udostepniania (Facebook
lub YouTube).

» Do YouTube mozna wysytac tylko filmy, natomiast do Facebooka mozna wysytaé
zaréwno filmy, jak i zdjecia.

» Nie mozna wybrac obrazéw z pamigci wewnetrznej. Przed przystgpieniem do
ustawienia operacji [Ustaw. przesyt.] obrazy nalezy skopiowa¢ na kartg (—127).

m Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [POJED.] lub
[WIELE], po czym nacisna¢ [MENU/SET]

Wybraé¢ obraz i wprowadzi¢ ustawienie

®[POJED.] ®[WIELE]
@ Korzystajac z przyciskéw @ Korzystajgc z przyciskéw kursora,
kursora, zaznaczy¢ obraz i zaznaczy¢ obraz i nacisng¢ przycisk
[MENU/SET] [DISP]
y @ Ustaw. praesyl * Anulowanie
— Ponownie
nacisna¢ przycisk

Enig
| 12

B3 Uitaw/anuluj
45 Anuluj Wybor ¢flo Wykonaj
U

Ustawienie przekazu do Ustawienie przekazu
Internetu do Internetu
* Anulowanie @ Ustawianie — Nacisng¢ [MENU/SET].

— Nacisng¢ ponownie [MENU/SET]. « Zostanie wys$wietlony

ekran potwierdzenia.
Wybor [Tak] spowoduje
wykonanie operaciji.
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B Przekazywanie obrazéw do witryn udostepniania
W przypadku wyboru operacji [Ustaw. przesyt.] wbudowane narzedzie do
przekazywania plikow automatycznie wykona kopie obrazéw na karcie pamieci w
aparacie. Przed przystgpieniem do operacji przekazywania podtaczy¢ aparat do
komputera (—165). Wiecej szczegotow (—167).

H Czyszczenie wszystkiego
Zaznaczy¢ [ANUL.] w punkcie m i wybrac [Tak].

® Niedostgpna w przypadku kart o pojemnosci mniejszej niz 512 MB.

[Edycja tyt.]

« Informacje na temat sposobéw wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51).
Ulubionym zdjeciom mozna nadawac tytuty itp.

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczyé [POJED.] lub
[WIELE], po czym nacisna¢ [MENU/SET]

g Wybra¢ zdjecie
®[POJED.] O [WIELE]
Korzystajac z przyciskow (maks. 100 zdje¢ z tym samym tekstem)

kursora, zaznaczy¢ zdjecie i Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczyé
nacisngé [MENU/SET] zdjecie i nacisna¢ przycisk [DISP.]

@ @ ety | ["& Ustawianie [Edycja tyt.]
M [Edycja tyt.] juz ustawiona

» Anulowanie
) — Ponownie nacisna¢
[ Ustaw/anulj przycisk [DISP.].
4 Anuldj Wybor i Wykonaj| * Ustawianie
— Nacisng¢ [MENU/SET].

Whpisa¢ znaki (Wpisywanie tekstu (—94))
Aby usung¢ tytut, nalezy usung¢ wszystkie znaki na ekranie wprowadzania znakéw.

®Nie mozna uzywac w nastepujacych przypadkach:
* Filmy
« Zdjecia 3D

©® Aby nadrukowac¢ tekst, nalezy skorzysta¢ z funkcji [Wpis. tekstu] lub z programu
L,PHOTOfunSTUDIO” z ptyty w zestawie.

[Edycja danych GPS] pmc-T1z30 bMC-TZ31

Szczegotowe informacje (—138).
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[Wpis. tekstu]

« Informacje na temat sposobow wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51).
Na zdjeciu nadrukowywana jest data i godzina jego zarejestrowania, informacja o
lokalizacji oraz tekst zarejestrowany w trybach sceny [Dziecko] i [Zwierze] oraz w
pozycjach [Data podrézy] i [Edycja tyt.].

Na zdjeciu nadrukowywana jest data i godzina jego zarejestrowania oraz tekst
zarejestrowany w trybach sceny [Dziecko] i [Zwierze] oraz w pozycjach [Data podrézy] i
[Edycja tyt.].

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [POJED.] lub
[WIELE], po czym nacisnaé¢ [MENU/SET]

. Wybra¢ zdjecie
®[POJED.] ®[WIELE] (maks. 100 obrazéw)
Korzystajac z przyciskow Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢

kursora, zaznaczy¢ zdjecie i zdjecie i nacisna¢ przycisk [DISP.]
nacisna¢ [MENU/SET]

3 . tekstu | [] Ustawianie [Wpis. tekstu]
- lﬁ * Anulowanie

25 ‘ — Ponownie nacisna¢
m przycisk [DISP.].
» Ustawianie

o mﬁ.‘i;”w’,iﬁ“"':} — Nacisnaé [MENU/SET].

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Ustaw] i
nacisngé [MENU/SET]

4’ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ element i
nacisngé [MENU/SET] (—120)

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ ustawienia i
nacisna¢ [MENU/SET] (—120)

Nacisna¢ przycisk [i1 / ©]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Wykonaj] i
nacisna¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢, czy ma by¢
wykonywany nadruk wiek, po czym nacisnaé [MENU/SET]
« Jezeli opcja [Imie] jest ustawiona na [OFF] w punkcie [E), ten punkt nie zostanie
wyswietlony.
 Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybdr [Tak] spowoduje wykonanie
operaciji.
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mElementy, jakie mozna nadrukowaé

[Data zdjecia] [OP.CZASU]: Nadruk daty nagrania
[DOD.CZAS]: Nadruk daty i godziny nagrania

[Imig] ‘&= Nadruk imienia zarejestrowanego w trybie rozpoznawania twarzy

@./94: Nadruk imienia zarejestrowanego w trybie [Dziecko] lub [Zwierze]
[Miejsce] Nadruk celu podrézy zarejestrowanego w pozycji [Data podrézy] menu [Konfig.]
[Data podrézy] | Nadruk daty podrézy zarejestrowanej w pozycji [Data podrézy] menu [Konfig.]
[Tytui] Nadruk tekstu zarejestrowanego w pozycji [Edycja tyt.]

[Kraj/Region]
[Wojewodztwo] | (ell[eRyr4]1) (ol [of p4j]

Nadruk nazwy miejsca zarejestrowanego przez funkcje GPS

Powiat

L ou.na ] = « Jezeli nazwa geograficzna lub nazwa punktu orientacyjnego jest zbyt diuga,
[Gmina/Miasto] moze nie zostaé nadrukowana w catosci.

[Punkt orient.]

» Elementy z ustawieniem [OFF] nie zostang nadrukowane.

® Nie mozna nadrukowywac tekstéw na nastepujace obrazy.
* Filmy
* Zdjecia 3D
» Zdjecia z juz natozong datg lub innymi tekstami
« Zdjecia zrobienia bez nastawy zegara
» Zdjecia zarejestrowane w trybie sceny [Zdjecie panoramiczne]
® Niektore drukarki mogag ucinac znaki.
® Tekst jest stabo czytelny w przypadku wykonywania nadrukéw na zdjeciach o rozmiarze
0.3M lub mniejszych.
®W przypadku zdje¢ z datownikiem nie nalezy wprowadza¢ ustawien drukowania daty
w punkcie fotograficznym lub na drukarce. (Nadruki daty moga na siebie zachodzi¢.)
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« Informacje na temat sposobow wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51).
Istnieje mozliwos¢ zmniejszenia rozmiaru zdjec¢, ktére bedg wysytane w postaci
zatgcznikéw wiadomosci e-mail, umieszczane w witrynach internetowych itp.

(Zdjec¢ zarejestrowanych przy najnizszym poziomie rejestrowanych pikseli nie mozna
bardziej zmniejszyc¢.)

m[POJED.]

m Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [POJED.] i

nacisna¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéow kursora, zaznaczy¢ zdjecie i
nacisngé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ rozmiar i
nacisna¢ [MENU/SET]

Biezacy rozmiar

Rozmiar po zmianie

 Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybdr [Tak] spowoduje wykonanie
operacji.

m[WIELE]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [WIELE] i
nacisna¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ rozmiar i
nacisna¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéow kursora, zaznaczy¢ zdjecie i
nacisng¢ przycisk [DISP.] (maks. 100 zdjec)

EEEEEEE— * Anulowanie
Sinic *Liczba pikseli przed/po zmianie — Ponownie nacisnag przycisk

m g m rozmiaru [DISPJ.

« Ustawianie

n “ ! _ Nacisna¢ [MENU/SET].
==—=="—Ustawianie zmiany rozmiaru

[BBF Ustaw/anuluj
4 Anuluj Wybsr o Wykonaj

« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybor [Tak] spowoduje wykonanie operacii.
®Po zmianie rozmiaru jako$¢ obrazu ulegnie pogorszeniu.
® Do zmiany rozmiaru nie kwalifikujg sie ponizsze obrazy.
* Filmy < Zdjecia 3D
* Zdjecia z juz natozong datg lub innymi tekstami
» Zdjecia zarejestrowane w trybie sceny [Zdjecie panoramiczne]
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[Przyciecie]

« Informacje na temat sposobow wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51).
Powiekszanie zdje¢ i przycinanie zbednych obszardw.

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ zdjecie, po czym
nacisnaé¢ [MENU/SET]

Zaznaczy¢ obszar do przyciecia i nacisngé [MENU/SET]

A2
L=\ (D
R

Powigkszanie Zmiana pozycji

« Zostanie wyswietlony ekran potwierdzenia. Wybor [Tak] spowoduje wykonanie
operacji.
® Po przycieciu jakos$¢ obrazu ulegnie pogorszeniu.
® Do przycigcia nie kwalifikujg sie ponizsze obrazy.
* Filmy
« Zdjecia z juz natozong datg lub innymi tekstami
» Zdjecia zarejestrowane w trybie sceny [Zdjecie panoramiczne]
* Zdjecia 3D
®W przypadku zdje¢ przycietych, pierwotne informacje dotyczace rozpoznawania twarzy
nie bedg kopiowane.
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« Informacje na temat sposobow wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51).
Oznaczenie ulubionych obrazéw gwiazdka (¥) pozwala odtworzy¢ tylko te obrazy lub
usung¢ wszystkie obrazy za wyjatkiem ulubionych.

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [POJED.] lub
[WIELE] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ obraz i nacisnaé
[MENU/SET]

®[POJED.] ®[WIELE]

% Ulubione

i

Wybbr o Uitaw/anuluj
|

Ustawienie ulubionego Ustawienie ulubionego
obrazu obrazu

* Anulowanie — Nacisng¢ ponownie [MENU/SET].

B Czyszczenie wszystkiego
Zaznaczy¢ [ANUL.] w punkcie Bl i wybraé [Tak].
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« Informacje na temat sposobéw wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51).

W przypadku wykonywania odbitek w punktach fotograficznych lub na drukarkach
zgodnych z formatem DPOF mozna wprowadzi¢ ustawienia zdjecia/nr zdjecia/nadruku
daty. (O zgodnos$¢ pytaé w punkcie fotograficznym.)

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczyé [POJED.] lub
[WIELE] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéow kursora, zaznaczy¢ obraz i nacisna¢
[MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, ustawi¢ liczbe zdje¢ i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

(w przypadku korzystania z opcji [WIELE] nalezy powtarza¢ czynnosci opisane w
punktach B2 i B (maks. 999 zdjed))

®[POJED] ®[WIELE]
"8 " g Ust. druku

Ustawiony nadruk
| daty

W%Ustawwny nadruk

daty

H |

a Liczba do druku = L|czba do druku
W o Wyjscle Wybbr qQLUstaw

» Ustawianie/anulowanie nadruku daty — Nacisng¢ przycisk [DISP.]

B Czyszczenie wszystkiego
Zaznaczy¢ [ANUL.] w punkcie Bl i wybraé [Tak].

®W przypadku niektérych rodzajow drukarek ustawienia drukarki moga miec¢ priorytet
wzgledem ustawien aparatu.

® Nie mozna ustawi¢ w przypadku plikow niezgodnych ze standardem DCF.

®Nie mozna wykorzysta¢ pewnych informacji DPOF ustawionych z poziomu innego
sprzetu. W takich przypadkach nalezy usuna¢ wszystkie informacje DPOF i ustawi¢ je
na nowo za pomoca opisywanego aparatu.

® Ustawienia nadruku daty nie mozna wprowadzi¢ w przypadku zdjge¢ wykonanych z
uzyciem funkgcji [Datownik] i zdje¢ z nadrukiem [Wpis. tekstu].

® Ustawienie drukowania jest niedostepna w przypadku filmow.

124 -



Korzystanie z menu [Odtwarz.]

[Zabezpiecz]

« Informacje na temat sposobow wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51).
Ustawianie zabezpieczenia, ktdre uniemozliwia usunigcie obrazu. Zapobiega usunieciu
waznych obrazow.

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [POJED.] lub
[WIELE] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ obraz i nacisnaé
[MENU/SET]

®[POJED.] ®[WIELE]
on ec: on Zabezpiecz
e JE
: [
L JP
10) 12
4 Wyiscie
Wybor o Ustaw/anuluj
Zabezpieczone obrazy Zabezpieczone obrazy

* Anulowanie — Nacisng¢ ponownie [MENU/SET].

B Czyszczenie wszystkiego
Zaznaczy¢ [ANUL.] w punkcie /] i wybra¢ [Tak].

®Moze nie dziata¢ w przypadku korzystania z innych urzadzen.
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[Edycja rozp.tw.]

« Informacje na temat sposobow wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51).
Edycja lub usuwanie informacji do rozpoznawania twarzy w przypadku zdje¢ z btednie
rozpoznanymi twarzami.

m Korzystajac z przyciskéow kursora, zaznaczy¢ [REPLACE] lub
[DELETE] i nacisna¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ obraz i nacisnaé
[MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ osobe i nacisnaé
[MENU/SET]
+ W przypadku operacji [DELETE] przej$¢ do punktu [E).
* Nie mozna wybra¢ os6b, w przypadku ktérych nie zarejestrowano informacji do
rozpoznawania twarzy.

4’ Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ osobe, ktéra ma
zastapic¢ inng osobe, i nacisnag¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Tak] i nacisna¢
[MENU/SET]

® Po usunieciu informacji do rozpoznawania twarzy nie mozna ich odzyskac.

® Obrazy z usunietymi danymi do rozpoznawania twarzy nie beda kategoryzowane w
trybie rozpoznawania twarzy podczas operacji [Wybor kategorii].

®W przypadku zabezpieczonych obrazéw informacji do rozpoznawania twarzy nie
mozna edytowac.
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« Informacje na temat sposobow wyswietlania i obstugi menu [Odtwarz.] (—51).
Istnieje mozliwos¢ kopiowania obrazéw pomiedzy pamiecig wewnetrzng a kartg pamieci.

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ metode
kopiowania (kierunek) i nacisnag¢ [MENU/SET]

[iN¥s0): Kopiowanie wszystkich obrazow z pamieci wewnetrznej na karte (przejs¢ do

punktu [EJ).
[¥iN]: Kopiowanie po jednym obrazie z karty do pamieci wewnetrznej.

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ obraz i nacisnaé
[MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Tak] i nacisngé
[MENU/SET]

* Anulowanie — Nacisna¢ [MENU/SET].

©® Kopiowanie obrazéw moze potrwaé kilka minut. Podczas kopiowania nie wolno
wytgczac zasilania ani wykonywac innych operacji.

® Jezeli w miejscu docelowym operacji kopiowania znajdujg si¢ identyczne nazwy
(numery folderow/plikéw), wowczas w przypadku kopiowania z pamigci wewnetrznej
na karte ([iN¥s)) zostanie utworzony nowy folder do kopiowania. Pliki o identycznych
nazwach nie zostang skopiowane z karty do pamigci wewnetrznej (jso¥in]).

®Ponizsze ustawienia nie sg kopiowane. Po skopiowaniu nalezy je ponownie
wprowadzic.
- [Ust. druku] - [Zabezpiecz] - [Ulubione]

©®Mozna kopiowac¢ jedynie obrazy z cyfrowych aparatow fotograficznych Panasonic
(LUMIX).

©® Ustawienia tego nie mozna wprowadzi¢ w przypadku filméw nagranych w formacie
[AVCHD].
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Korzystanie z funkcji GPS do rejestrowania
miejsca nagrania obrazu

Przed przystapieniem do korzystania z funkcji GPS nalezy przeczyta¢ rozdziaty
zatytutowane ,Informacje na temat systemu GPS” (—8) oraz ,Umowa licencyjna
dotyczaca nazw miejsc i danych map” (—190).

GPS to skrét od Global Positioning System (Globalny system pozycjonowania). Za
pomoca satelitbw GPS mozna ustali¢ aktualne potozenie. Aparat odbiera sygnaty z
informacjami o orbicie i czasie z kilku satelitow GPS, ktore sg wykorzystywane do
wyliczenia aktualnego potozenia. Wyliczanie pozycji w taki sposob okreslane jest mianem
,pozycjonowania”.

Opisywany aparat moze rejestrowac na obrazach informacje dotyczace lokalizaciji
miejsca zarejestrowania tych obrazéw.

W trakcie odtwarzania aparat moze réwniez automatycznie korygowa¢ godzine lub
wys$wietlaé na mapie miejsce zarejestrowania obrazu.

~

Zalecenia poprawiajgce odbiér sygnatu GPS

® Aparat nalezy trzymac w taki sposéb, aby wbudowana antena GPS byta skierowana
w niebo, stojac przy tym przez pewien czas w jednym miejscu. (—129)

® Aparat nie jest w stanie prawidtowo odbiera¢ sygnatéw radiowych z satelitow
GPS w ponizszych miejscach. W rezultacie aparat moze mie¢ problemy z
przeprowadzeniem pozycjonowania albo mogg wystepowac istotne btedy w
okresleniu pozycji.

* Wewnatrz budynkow « W piwnicach budynkéw lub pod wodg
« W otoczeniu drzew, na przyktad (w przypadku korzystania z wodoodpornego futeratu)
w lesie » Migdzy wysokimi budynkami lub w dolinie

* W jadacym pociagu, pojezdzie itp. < W tunelach
« W poblizu linii wysokiego napigcia W sasiedztwie urzadzen typu telefony komérkowe
pracujgce w pasmie 1,5 GHz

Q O

N N~ KR N, N~ o,
@
i @
'\i T \'\ ", ~ie \"
& T e 1‘1
] i

® Nie wolno zastania¢ wbudowanej anteny GPS reka lub innymi przedmiotami.

® Jezeli w trakcie przemieszczania sig z aparatem nadal ma by¢ wykonywane
pozycjonowanie, aparatu nie nalezy trzymac¢ w metalowej torbie lub walizce. Aparat
umieszczony w metalowym pojemniku nie moze wykonywa¢ pozycjonowania.

J
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Korzystanie z funkcji GPS do pozycjonowania

Gdy [Ustaw. GPS] ma warto$¢ [ON], aparat co pewien czas odbiera sygnaty

radiowe z satelitdw GPS i przeprowadza pozycjonowanie. W przypadku pomys$inie

przeprowadzonego pozycjonowania, na nagranych zdjeciach i filmach (za wyjatkiem

jakosci obrazu [PSH], [FSH] i [SH]) rejestrowana jest nazwa miejsca i jego pozycja

(szerokos¢ i dlugos¢ geograficzna).

» Po wybraniu automatycznego korygowania godziny z uzyciem funkcji GPS przy
pierwszej nastawie zegara opisywanego aparatu, w pozycji [Ustaw. GPS] pojawi sie
ustawienie [ON].

ET) Nacisnaé przycisk [MENU/SET]
Korzystajac z przyciskoéw kursora, zaznaczy¢ menu [GPS] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Ustaw. GPS] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

R Ustaw. GPS 1/2
| s Ustaw. GPS oFf |
—
£ Wybsr obszaru GPS

Wybor trybu pracy systemu GPS

4 Anulyj Wyb6r o Ustaw

4’ Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [ON] i nacisnaé
[MENU/SET]

» Na ekranie pojawi si¢ komunikat. Po zapoznaniu sig z tym komunikatem nacisnaé

[MENU/SET].
[Ustaw. GPS] Opis
[ON] W aparacie co pewien czas wykonywane jest pozycjonowanie.

Pozycjonowanie bedzie kontynuowane nawet po wytaczeniu aparatu.
(Pozycjonowanie zostanie przerwane dopiero po uptywie pewnego

czasu.)
[OFF] Funkcja GPS jest ustawiona na OFF.
[INFO] Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia aktualnego stanu odbioru.

mDostepne operacje podczas
pozycjonowania
W trakcie wykonywania pozycjonowania wskaznik ———
stanu funkcji GPS jest podéwietlony, a na ekranie Wbudowana —{— =&

=] —
widoczna jest ikona odbioru sygnatu GPS. (—130) antena GPS Wskaznik stanu GPS
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mWyswietlanie informacji o stanie i wyniku pozycjonowania
Na monitorze LCD wys$wietlane sg ikony sygnalizujace stan i wynik pozycjonowania. Po
pomysinie przeprowadzonym pozycjonowaniu aparat wyszuka informacje dotyczace
nazwy miejsca (nazwa miejsca i punktu orientacyjnego) w wewnetrznej bazie danych i
wyswietli je.

lkona odbioru sygnatu GPS

Pozycjonowanie
Ikony, w liczbie odpowiadajgcej liczbie satelitow GPS przeprowadzone
(z ktorych pomysinie odbierane sg sygnaty radiowe), pomysinie
przestajg miga¢ i zostaja pod$wietlone (na niebiesko).

Jezeli trzy stupki ikony odbioru GPS nie sg

podswietlone i ikona jest wytaczona, pozycjonowanie

- przebiegto niepomysinie.

10:00 1.GRU.2012 §
Informacje dotyczace lkony wynikéw pozycjonowania

nazwy miejsca lkona Czas, jaki uptynat od udanego
* Kraj/region pozycjonowania

* Prowincja/stan SP% Krotszy niz 5 minut
+» Miasto/okreg GPS
administracyjny X ~60 Mineto od 5 minut do 1 godziny.
* Miejscowosc/wies GPS
» Punkt orientacyjny 120 Mineto od 1 godziny do 2 godzin.
GPS

W20~ | Mingty 2 godziny lub wigcej czasu.

Pozycjonowanie nie powiodto sig. Brak
dostepnych informacji dotyczacych
lokalizacji/informacji dotyczacych nazwy
miejsca.

G
/3\

(Nawet w przypadku dobrego odbioru sygnatu GPS w ponizszych
sytuacjach pozycjonowanie i tak zabiera od 2 do 3 minut:
* Przy przeprowadzaniu pozycjonowania po raz pierwszy
* Po ustawieniu opcji [Ustaw. GPS] na [OFF]
* Przy ustawieniu [ON] w pozycji [Tryb samolotowy] i wylaczonym aparacie
* Po wyjeciu akumulatora

Pozycjonowanie mozna przeprowadzi¢ szybciej po pobraniu pomocniczych
Cianych GPS do aparatu za pomoca narzedzia ,,GPS Assist Tool”. (—141)

- 130 -



DMC-TZ30JDMC-TZ31

Korzystanie z funkcji GPS do rejestrowania miejsca nagrania obrazu

minformacje rejestrowane na obrazach
W przypadku pomysinie przeprowadzonego pozycjonowania, na nagranych zdjeciach i
filmach*(za wyjatkiem jakosci obrazu [PSH], [FSH] i [SH]) rejestrowane sa nastepujace
informacje.
* Informacje dotyczace lokalizacji (szerokos$¢ i dlugos$¢ geograficzna)
* Informacje dotyczace nazwy miejsca (kraj/region, prowincja/stan, miasto/okreg

administracyjny, miejscowosé¢/wies, punkt orientacyjny)

* Rejestrowane sa tylko informacje ustalone w momencie rozpoczecia nagrywania.
Informacje dotyczace lokalizacji i informacje dotyczace nazwy miejsca sg pamietane
w aparacie po pomysinym przeprowadzeniu pozycjonowania. Informacje te sg
aktualizowane po kolejnej pomyslinie przeprowadzonej operacji pozycjonowania.

®W trakcie odtwarzania obrazéw z zarejestrowanymi informacjami dotyczacymi

lokalizacji i nazwy miejsca wyswietlany jest symbol GPS.

« Informacje dotyczace lokalizacji i informacje dotyczace nazwy miejsca nie
sg rejestrowane na obrazach nagranych, gdy wyswietlana jest ikona wyniku
pozycjonowania ¢r$. W trakcie odtwarzania bedzie widoczny symbol [---]. (Z uwagi na
fakt, ze w aparacie nie sg zapamietane informacje dotyczace lokalizacji, nie mozna
wykonac polecenia [Edycja danych GPS] (—137, 138).)

» W przypadku obrazow zarejestrowanych w aparacie bezposrednio po udanej
operacji pozycjonowania beda rejestrowane tylko informacje dotyczace lokalizacji (do
momentu pojawienia sie informacji dotyczacej nazwy miejsca). W trakcie odtwarzania
mozna dodac¢ informacje dotyczace nazwy miejsca do obrazéw zarejestrowanych
tylko z informacjami dotyczacymi ich lokalizacji.

minformacje dotyczace nazwy miejsca

W oparciu o szerokos$¢ i dlugos¢ geograficzng miejsca uzyskang w wyniku

pozycjonowania, wyswietlana jest najbardziej odpowiednia nazwa miejsca sposrod

nazw miejsc i punktéw orientacyjnych znajdujacych sie w bazie danych. (W niektérych
przypadkach moze by¢ wyswietlana niekoniecznie najblizsza nazwa miejsca lub
najblizszy punkt orientacyjny.)

« Jezeli odpowiednia nazwa miejsca lub odpowiedni punkt orientacyjny nie zostang
znalezione w bazie danych aparatu, wéwczas pojawi sie symbol [---] nawet w
przypadku pomyslinie przeprowadzonego pozycjonowania. Nawet w przypadku
wys$wietlenia symbolu [---], informacje dotyczace nazwy miejsca mozna czasami
wybrac¢ korzystajgc z polecenia [Wybér obszaru GPS]. (—136)

» Moze sie rowniez zdarzyc¢, ze poszukiwane punkty orientacyjne nie zostaly jeszcze
zarejestrowane w bazie danych aparatu. Informacje dotyczace nazwy miejsca, na
przyktad punkty orientacyjne, sg aktualne wedtug stanu z grudnia 2011 r. (Rodzaje
punktéw orientacyjnych (—196))

®Podawane informacje dotyczace nazwy miejsca (nazwa miejsca i punktu
orientacyjnego) moga w niektérych przypadkach odbiegaé od nazw oficjalnych.
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Natychmiastowe uruchamianie pozycjonowania w celu

uaktualnienia biezacej pozycji

Jezeli wyswietlana nazwa miejsca rézni sie od biezacej pozycji lub wyswietlana jest
poprzednia pozycja, wéwczas nalezy uaktualni¢ informacje pozycjonowania.

Jezeli od ostatniego pomysinego pozycjonowania mineto sporo
czasu (wyswietlany jest symbol &, &b, & lub 3¢), wskazane jest
uaktualnienie informacji pozycjonowania.

Przed rozpoczeciem tej procedury nalezy przemiescic¢ sie w taki sposob, aby utatwi¢
pozycjonowanie. (—128)

m (Tylko tryb nagrywania)
Dotkna¢ ikony GPS

Y

)
Dotknaé [Ponow. pozycjon.] f} i

W trakcie wykonywania pozycjonowania wskaznik “ ‘ ; %

stanu funkcji GPS jest podswietlony, a na T

ekranie widoczne sg ikony odbioru sygnatow A = Wl
pozycjonowania. (—130) RN B 2012

®Informacje pozycjonowania sg réwniez aktualizowane w wyniku ponizszych operacji.
» Ponowne ustawienie funkcji [GPS] w Szybkim menu na [GPS].
» Wybér [Ponow. pozycjon.] z menu [GPS].
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mOdstep czasu miedzy operacjami pozycjonowania
Nawet jesli informacje pozycjonowania nie sg aktualizowane, w aparacie automatycznie
podejmowana jest proba przeprowadzenia pozycjonowania bezposrednio po jego
wigczeniu, a nastepnie w regularnych odstepach czasu, gdy funkcja [Ustaw. GPS] jest
ustawiona na [ON].
Roéwniez, gdy funkcja [Tryb samolotowy] jest ustawiona na [OFF], w aparacie co pewien
czas podejmowana jest automatycznie proba przeprowadzenia pozycjonowania w
zaleznosci od warunkéw, nawet przy wytaczonym aparacie.
Nalezy jednak pamietac, ze operacja pozycjonowania jest przerywana w nastepujacych
przypadkach.
* Przy niskim poziomie natadowania akumulatora i wyswietlanym symbolu [l
* Po rozpoczeciu fadowania akumulatora.
» Gdy aparat nie byt wigczany przez pewien okres czasu.

mWyswietlanie informacji o stanie odbioru sygnatu GPS
@D Wybra¢ [Ustaw. GPS] z menu [GPS]: Wykonaé czynnosci opisane w punkcie Ef] i
(—129)
@ Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [INFO] i nacisna¢ [MENU/SET]
» Nacisng¢ ponownie przycisk [MENU/SET], aby uaktualni¢ informacje
pozycjonowania

» Sprawdzanie informac;ji o stanie odbioru sygnatu GPS
@ : Godzina przeprowadzenia pozycjonowania
¥ : Liczba satelitow GPS, z ktorych aparat odbiera sygnaty GPS
3% Szerokos¢ geograficzna
Dtugos$c¢ geograficzna
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Zmiana wyswietlanych informaciji dotyczacych nazwy miejsca

Istnieje mozliwos¢ zmiany wyswietlanych na ekranie informacji dotyczacych nazwy
miejsca.

ET) Nacisnaé przycisk [MENU/SET]
Korzystajac z przyciskoéw kursora, zaznaczy¢ menu [GPS] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Wysw. nazw
geogr.] i nacisngé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ opcje, ktéra ma
by¢ zmieniona, i nacisnagé [MENU/SET]

@B Wysw. nazw geogr. 12
Kraj/Region OFF
Wojewddztwo OFF

Powiat ON
Gmina/Miasto ON

Wyswietlanie kraju/regionu

4 Anuluj Wyb6r o Ustaw

Korzystajac z przyciskow kursora, wlgczy¢ opcje, ktére maja
by¢ wyswietlane (ustawienie [ON]) i wylaczy¢ opcje, ktére nie
maja by¢ wyswietlane (ustawienie [OFF]), po czym nacisnga¢
[MENU/SET]

134 -



DMC-TZ30IDMC-TZ31

Korzystanie z funkcji GPS do rejestrowania miejsca nagrania obrazu

Wyltaczanie funkcji pozycjonowania przy wylaczonym aparacie

Po ustawieniu opcji [ON] w pozycji [Ustaw. GPS] funkcja GPS dziata nawet przy
wytgczonym aparacie.

Aby funkcja pozycjonowania nie dziatata przy wytaczonym aparacie, w pozycji
[Tryb samolotowy] nalezy ustawi¢ opcje [ON].

ET) Nacisnaé przycisk [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskoéw kursora, zaznaczy¢ menu [GPS] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢
[Tryb samolotowy] i nacisngé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [ON] i nacisnaé
[MENU/SET]

® Fale elektromagnetyczne z aparatu mogq zaktdcac prace przyrzaddw i miernikow. Na
poktadzie samolotu (przed startem i ladowaniem), albo przed wejsciem do strefy, gdzie
obowigzujg ograniczenia, nalezy pamieta¢ o ustawieniu opcji [OFF] w pozycji [Ustaw.
GPS] lub opcji [ON] w pozycji [Tryb samolotowy], po czym wytaczy¢ aparat.
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nazwy miejsca

W przypadku dostepnych innych nazw miejsc kandydujacych do wynikéw pozycjonowania, informacje

lokalizacyjne mozna zastapi¢ inng nazwa miejsca lub punktem orientacyjnym z sagsiedztwa.

* Gdy istnieje mozliwo$¢ zmiany informacji dotyczacej nazwy miejsca, wéwczas przed
informacjami dotyczacymi nazwy miejsca pojawi si¢ symbol §g.

* Operacje te mozna réowniez wykona¢ dotykajac [Wybér obszaru GPS] po uprzednim
dotknigciu ikony GPS.

m Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

g Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢é menu [GPS] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

3 Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Wybér obszaru
GPS] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ opcje, ktéra ma
by¢ zmieniona, i nacisngé [MENU/SET]
"] Wybor obszaru GPS 12

Wojewbdztwo
Powiat

Gmina/Miasto

Zmiana kraju/regionu uzyskanego z s

4 Anulyj Wyb6r o Ustaw

5 Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ nazwe miejsca
lub punkt orientacyjny sposréd wyswietlanych kandydatow i
nacisngé [MENU/SET]

mJezeli nazwa miejsca lub punkt orientacyjny nie maja by¢ rejestrowane

Po wybraniu [Usun wszyst. nazwy miejsc] w punkcie 2] powyzej, nazwy miejsc i punkty

orientacyjne nie beda rejestrowane.

Mozna takze wybra¢ poziom szczegoétowosci informacji dotyczacych nazw miejsc i

punktéw orientacyjnych w punkcie ] powyzej. Wszystkie nazwy miejsc i punktow

orientacyjnych ponizej wybranego poziomu zostang usuniete z nagrania. (Przyktadowo,

w przypadku usuniecia informacji [Powiat], nie zostang rowniez zarejestrowane

informacje nizszego poziomu [Gmina/Miasto] i [Punkt orient.].)

* Nalezy pamietac¢, ze szerokos$¢ i diugos$¢ geograficzna s rejestrowane. Jezeli szeroko$¢ i dtugosé
geograficzna nie maja by¢ rejestrowane, nalezy w pozycji [Ustaw. GPS] ustawi¢ opcje [OFF].

» Aby przywroci€ rejestrowanie nazw miejsc i punktéw orientacyjnych, z ktérych rejestraciji
zrezygnowano, wystarczy ponownie wykonac¢ procedure [Wybdr obszaru GPS].

®W miejscach, typu rozlegty park, punkt orientacyjny moze nie byé wyswietlany, albo
moze by¢ wyswietlany inny punkt orientacyjny. Jezeli przy uzyciu funkcji [Wybor
obszaru GPS] nie mozna wybra¢ odpowiedniego punktu orientacyjnego, wéwczas
przed przystgpieniem do nagrywania nalezy wykona¢ procedure [Mdj pkt orientac.] (—153)
lub po zakonczeniu nagrywania — procedure [Edycja nazwy miejsca]. (—138)
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[Edycja lokalizacji]

Informacje lokalizacyjne (szeroko$¢ i diugo$¢ geograficzng) zarejestrowane na zdjeciach i

filmach mozna edytowac.

« Informacje lokalizacyjne mozna edytowac¢ tylko w przypadku obrazu (podczas
odtwarzania tego obrazu na ekranie widoczny jest symbol GPS) z zarejestrowanymi
w trakcie jego nagrywania informacjami GPS (informacjami dotyczacymi lokalizacji i
nazwy miejsca).

» W przypadku edycji informacji dotyczacych lokalizacji, informacje dotyczace nazwy
miejsca sg usuwane.

Przygotowanie:Przed edycja informacji dotyczacych lokalizacji z uzyciem danych mapy
nalezy koniecznie skopiowaé dane mapy z dostarczonej ptyty DVD na
karte pamieci. (—151)

ET) Nacisnaé przycisk [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ menu [Odtwarz.]
lub menu [Mapa] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskoéw kursora, zaznaczy¢ [Edycja danych
GPS] i nacisngé¢ [MENU/SET]

4’ Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ obraz i nacisna¢
[MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Edycja
lokalizacji] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢é metode edycji i
nacisna¢ [MENU/SET]

H Okreslanie lokalizacji na podstawie mapy

@ Korzystajac z przyciskdw kursora, zaznaczy¢ [Punkt na mapie] i nacisnaé
[MENU/SET]

@ Przesuna¢ mape do nowego miejsca, ktdére ma by¢ zarejestrowane na obrazie i
nacisng¢ [MENU/SET]
* Informacje dotyczace obstugi mapy (—146)
* Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybra¢ [Tak], aby zastapi¢ informacje dotyczace

lokalizaciji.
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H Korzystanie z informacji dotyczacych lokalizacji innego obrazu jako odniesienia

@ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczyé [Uzyj innego zdjecia] i nacisngé
[MENU/SET]

@ Korzystajgc z przyciskow kursora, zaznaczy¢ obraz, ktéry ma by¢ uzyty jako
odniesienie dla lokalizacji nagran, i nacisna¢ [MENU/SET].
Zostanie wyswietlona mapa z zaznaczonym w $rodku miejscem zarejestrowanym na
obrazie.

@ Przesuna¢ mape do nowego miejsca, ktdére ma by¢ zarejestrowane na obrazie i
nacisngé¢ [MENU/SET]
* Informacje dotyczace obstugi mapy (—146)
* Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybra¢ [Tak], aby zastapi¢ informacje dotyczace

lokalizaciji.

W Zastosowanie edytowanych informacji dotyczacych lokalizacji do innych
obrazéw
@ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Powtarzanie] i nacisng¢ [MENU/SET]
Zostang wyswietlone ostatnio edytowane informacje dotyczace lokalizaciji.
« Pojawi sie ekran potwierdzenia. Wybra¢ [Tak], aby zastgpi¢ informacje dotyczace
lokalizacji.

@ Informacje dotyczace lokalizacji miejsca wskazanego na mapie mogg odbiegac od
rzeczywistych wspétrzednych szerokosci i dlugosci geograficznej.

® Nie mozna edytowaé obrazéw zarejestrowanych cyfrowym aparatem fotograficznym
marki Panasonic (LUMIX) obstugujacym rejestrowanie informacji GPS, ktéry zostat
wprowadzony na rynek przed 2010 r.

[Edycja nazwy miejsca]

Istnieje mozliwos$¢ edycji nazw miejsc lub punktéw orientacyjnych zarejestrowanych na
obrazie.

ET) Nacisnaé przycisk [MENU/SET]
Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢é menu [Odtwarz.]
lub menu [Mapa] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Edycja danych
GPS] i nacisng¢ [MENU/SET]

4’ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ obraz i nacisnaé¢
[MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczyé¢ [Edycja nazwy
miejsca] i nacisngé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ metode edycji i
nacisngé [MENU/SET]
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Zmiana zarejestrowanych informacji GPS

B Wybor nazwy miejsca sposrod réznych kandydatow
@ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Kandydat] i nacisngé [MENU/SET]
@ Korzystajac z przyciskdw kursora, zaznaczy¢ element, ktdry wymaga edycji, i
nacisna¢ [MENU/SET]
Zostang wyszukane nazwy miejsc lub punktéw orientacyjnych w sgsiedztwie
miejsca, ktérego informacje lokalizacyjne sg zarejestrowane na obrazie.
® Zaznaczy¢ nazwe miejsca lub punktu orientacyjnego i nacisna¢ [MENU/SET]
* Pojawi sie ekran potwierdzenia. Aby zastapi¢ informacje dotyczace nazwy miejsca,
nalezy wybrac [Tak].
®Podrzedne nazwy miejsc i punktéw orientacyjnych wzgledem edytowanej nazwy
miejsca zostang usuniete (na przyktad w przypadku edycji pozycji [Powiat], zostang
usuniete pozycje [Gmina/Miasto] i [Punkt orient.]).
® Jezeli nazwa punktu orientacyjnego zostanie wybrana z listy Moje punkty orientacyjne
(—153), wéwczas zostang usuniete informacje dotyczace nazwy miejsca za wyjatkiem
nazwy punktu orientacyjnego.

M Bezposrednia edycja nazwy miejsca lub punktu orientacyjnego
@ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Bezposrednio] i nacisngé [MENU/SET]
@ Korzystajac z przyciskdw kursora, zaznaczy¢ element, ktéry wymaga edycji, i
nacisna¢ [MENU/SET]
@ Wopisa¢ nazwe (Wpisywanie tekstu: —94)
* Pojawi sie ekran potwierdzenia. Aby zastgpi¢ informacje dotyczace nazwy miejsca,
nalezy wybrac¢ [Tak].

B Wykorzystywanie nazwy miejsca i punktu orientacyjnego po edycji do innych obrazow
@ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Powtarzanie] i nacisngé [MENU/SET]
Zostanie wyswietlona ostatnio wybrana lub wpisana nazwa miejsca lub punktu
orientacyjnego.
* Pojawi sie ekran potwierdzenia. Aby zastgpi¢ informacje dotyczace nazwy miejsca,
nalezy wybra¢ [Tak].

®Nie mozna edytowac obrazéw zarejestrowanych cyfrowym aparatem fotograficznym
marki Panasonic (LUMIX) obstugujacym rejestrowanie informacji GPS, ktéry zostat
wprowadzony na rynek przed 2010 r.
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Korygowanie nastawy zegara przy uzyciu funkcji
GPS

Korzystajac z informacji o dacie i godzinie zawartych w sygnatach GPS, mozna
automatycznie aktualizowac ustawienie [Ust. zegara] w aparacie. Po wyjezdzie do
innej strefy czasowej i prawidtowo przeprowadzonym pozycjonowaniu, automatycznie
korygowane jest ustawienie godziny zgodnie z czasem lokalnym.

Wybra¢ [Aut.ust.zegara] z menu [Konfig.] i nacisnaé
[MENU/SET]

» Wyswietlanie menu [Konfig.] (—51)

g Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [ON] i nacisnaé
[MENU/SET]

(tylko za pierwszym razem)
3 Po wyswietleniu komunikatu [Ustaw obszar domowy]
nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow € », wybrac¢ region zamieszkania i
nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

Nazwa

miejscowosci Aktualna

|L‘Jb regionu goqzina
- 100— M

| 2 1000

Berlin

Wybor o Ustaw
LRoznica w stosunku do czasu uniwersalnego Greenwich (GMT)

® Po ustawieniu opcji [ON] w pozycji [Aut.ust.zegara] automatycznej zmianie ulegaja
réwniez ponizsze ustawienia.
* [Ustaw. GPS]: [ON]
* [Strefa czas.]: [Cel]

® Nie mozna wybra¢ strefy dla pozycji [Cel]. (Dla wybranego celu podrézy mozna wybrac
czas letni.)
Aby wybrac¢ strefe, nalezy ustawi¢ funkcje [Aut.ust.zegara] na [OFF] i ustawi¢ opcje
[Strefa czas.]. (—93)

©® Ustawienie daty i godziny aktualizowane z uzyciem funkcji [Aut.ust.zegara] nie jest tak
doktadne jak w przypadku zegaréw radiowych. Jezeli ustawienie daty i godziny nie jest
precyzyjne, nalezy skorzysta¢ z funkcji [Ust. zegara], aby ponownie uaktualni¢ date i
godzine.
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Skracanie czasu wymaganego do
przeprowadzenia pozycjonowania

Czas pozycjonowania mozna skroci¢ kopiujac wczesniej do aparatu informacje

o przewidywanej pozycji satelitow GPS (pomocnicze dane GPS) wymagane do

pozycjonowania.

» Do pobrania pomocniczych danych GPS potrzebny jest komputer z mozliwoscig
podtaczenia do Internetu.

« Jezeli zegar w aparacie nie jest ustawiony, nie mozna korzysta¢ z pomocniczych
danych GPS.

®Pomocnicze dane GPS sg aktualne mniej wiecej 30 dni.

®Pomocnicze dane GPS sg aktualizowane raz dziennie.

® Ustuga dostarczania pomocniczych danych GPS moze ulec zmianie lub zosta¢
zawieszona bez uprzedniego powiadomienia. (Biezaca ustuga jest dostepna zgodnie
ze stanem na styczen 2012 r.)

Informacje dotyczace narzedzia ,,GPS Assist Tool”

Do pobrania pomocniczych danych GPS i aktualizacji pomocniczych danych GPS w
aparacie mozna uzy¢ narzedzia ,GPS Assist Tool”.

mSrodowisko robocze

Obstugiwany | Windows® XP (32-bitowy) SP3

system Windows Vista® (32-bitowy) SP2

operacyjny | Windows® 7 (32-bitowy, 64-bitowy) i dodatek SP1
Mac® OS X v10.4, v10.5, v10.6 i v10.7

» Nie ma potrzeby instalowania oprogramowania na komputerze.

mKorzystanie z narzedzia ,,GPS Assist Tool”
Ponizej podano sposoby obstugi narzedzia ,GPS Assist Tool”.

Podtaczenie aparatu do komputera w celu uruchomienia narzedzia
,»GPS Assist Tool” zapisanego w aparacie ..........cccccueeeeimerrriicssennennnns 142)

~

Skopiowanie narzedzia ,,GPS Assist Tool” na karte pamieci i
skorzystanie z czytnika kart lub czytnika kart z mozliwoscia zapisu
(dostepnego w handlu) w celu uruchomienia narzedzia ,,GPS Assist
e 143

® Jezeli nie mozna uzy¢ narzedzia ,GPS Assist Tool”, pomocnicze dane GPS nalezy
pobra¢ z witryny wsparcia technicznego i skopiowac¢ je na karte pamieci.
Aby uzyskac¢ dostep do witryny wsparcia technicznego, wystarczy klikng¢ dwukrotnie
ikone ,GPSASIST.HTM”, wyswietlang po podtaczeniu aparatu do komputera lub po
skopiowaniu narzedzia ,GPS Assist Tool” na karte pamieci.
Szczegotowe informacje dotyczace procedur, przyktadowo pobierania pomocniczych
danych GPS, mozna przeczyta¢ w witrynie wsparcia technicznego.
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Skracanie czasu wymaganego do przeprowadzenia pozycjonowania

Korzystanie z narzedzia ,,GPS Assist Tool”

mKorzystanie z narzedzia ,,GPS Assist Tool” przy podtaczaniu aparatu do
komputera

Przygotowanie: Witgczy¢ komputer i zamkna¢ wszystkie otwarte aplikacje.

ET) Nacisnaé przycisk [MENU/SET]
Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢é menu [GPS] i
nacisngé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Dane
pomocnhicze] i nacisngé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Aktualizacja] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Potaczenie
USB] i nacisna¢ [MENU/SET]

Podtaczy¢ aparat do komputera

S
(¢
=

wprost.

(Wtozenie kabla w niewtasciwym
kierunku grozi odksztatceniem gniazda i
nieprawidtowym dziataniem)

[] Sprawdzi¢ ksztatt gniazda i wsuna¢ na

Kabel potaczeniowy USB
(zawsze uzywac kabla z zestawu)

[Dostep] (wysytanie

danych)

* Nie odtgczac kabla
potgczeniowego USB,
gdy wyswietlana jest
informacja [Dostep].

Uruchomié¢ narzedzie ,,GPS Assist Tool” na komputerze i
uaktualni¢ pomocnicze dane GPS (-144)
Pomocnicze dane GPS aparatu zostang uaktualnione.

Zamkna¢ potaczenie miedzy aparatem i komputerem i
odtaczy¢ kabel potagczeniowy USB

®Pomocnicze dane GPS mozna réwniez uaktualni¢ wybierajac opcje [Dane pomocnicze
GPS] w pozycji [Tryb USB] (—58) w trakcie podtaczania aparatu do komputera.
® Nie uzywac innych kabli potgczeniowych USB za wyjatkiem kabla z zestawu.
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Skracanie czasu wymaganego do przeprowadzenia pozycjonowania

mKorzystanie z czytnika kart lub czytnika kart z mozliwoscia zapisu
(dostepnego w handlu)

Przygotowanie: « Wtaczy¢ komputer z podtgczonym do niego czytnikiem kart lub
czytnikiem kart z mozliwo$cig zapisu (dostepnym w handlu) i zamkna¢
wszystkie otwarte aplikacje.

* Wtozy¢ karte pamieci do aparatu i uruchomic procedure aktualizacji.

ET) Nacisnaé przycisk [MENU/SET]
g Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢é menu [GPS] i
nacisna¢ [MENU/SET]

3 Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Dane
pomocnhicze] i nacisngé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczyé¢ [Aktualizacja] i
nacisna¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Karta SD] i
nacisngé [MENU/SET]

Narzedzie ,GPS Assist Tool” zostanie skopiowane na karte pamieci.

Wylaczy¢ aparat i wyjaé karte pamieci

Wiozy¢ karte pamieci do podiaczonego do komputera czytnika
kart lub czytnika kart z mozliwoscia zapisu (dostepnego w
handlu)

& Z poziomu komputera uruchomi¢ narzedzie ,,GPS Assist Tool”
znajdujace sie na karcie pamieci i uaktualni¢é pomocnicze
dane GPS (—144)

@ Wyja¢ karte pamieci z komputera
1@ Wtozy¢ karte pamieci do aparatu i wkaczy¢ aparat

Pomocnicze dane GPS aparatu zostang uaktualnione.
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Skracanie czasu wymaganego do przeprowadzenia pozycjonowania

Aktualizowanie danych pomocniczych GPS

Z poziomu komputera uruchomi¢ narzedzie ,,GPS Assist Tool”

m System Windows
@ Klikna¢ dwukrotnie ikone pliku [GPSASIST.EXE] znajdujacego sie w
podtgczonym aparacie lub na karcie pamigci
Narzedzie ,GPS Assist Tool” zostanie uruchomione.
» W przypadku kopiowania narzedzia ,GPS Assist Tool” na karte pamieci, plik
[GPSASIST.EXE] przechowywany jest w folderze [AD_LUMIX].

m System Mac
@ Klikng¢ dwukrotnie ikone pliku [GPSASIST.DMG] znajdujacego sie w
podtgczonym aparacie lub na karcie pamieci
» W przypadku kopiowania narzedzia ,GPS Assist Tool” na karte pamieci, plik
[GPSASIST.DMG] przechowywany jest w folderze [AD_LUMIX].
@ Klikng¢ dwukrotnie [GPSASIST]
Narzedzie ,GPS Assist Tool” zostanie uruchomione.

g Wykonaé operacje z poziomu narzedzia ,,GPS Assist Tool”

@ Klikng¢ [Update] 3 G At Tool =

@) Kliknqé [YeS] To update the GPS Assist data, cick the [Update] button.

® Klikng¢ [OK]

@ Kiikna¢ [Exif] non e e

« Nie zamykaé potaczenia migdzy
aparatem/kartg i komputerem do Hep
momentu zakonczenia aktualizaciji
danych.

Zamkna¢ potaczenie pomiedzy aparatem/karta i komputerem

» System Windows: Uruchomi¢ ,Bezpieczne usuwanie sprzetu” na pasku zadan
» System Mac: Otworzy¢ Finder i klikna¢ ikone wysuwania widoczng na pasku
bocznym

EZmiana ustawien serwera posredniczacego
Ustawienia serwera posredniczacego nalezy wprowadzi¢ tylko wéwczas, gdy nie
mozna pomysinie zaktualizowa¢ pomocniczych danych GPS, gdy komputer jest
podiaczony do Internetu za posrednictwem serwera posredniczacego.
@ Kliknaé [Settings]
@ Wprowadzi¢ ustawienia serwera posredniczacego
System Windows: Wiaczy¢ [Use proxy server.] i zmieni¢ ustawienia.
System Mac: Zmieni¢ ustawienia z poziomu okna ustawien sieciowych
wyswietlanego ekranu ustawien srodowiska systemu.
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Skracanie czasu wymaganego do przeprowadzenia pozycjonowania

Sprawdzanie daty waznosci pomocniczych danych GPS

Okres waznosci pomocniczych danych GPS wynosi 30 dni. Po tym okresie wskazane jest
korzystanie z nowych danych pomocniczych GPS.

ET) Nacisnaé przycisk [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskoéw kursora, zaznaczy¢ menu [GPS] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Dane
pomocnicze] i nacisngé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Uptyw daty
waznosci] i nacisna¢ [MENU/SET]

©® Gdy narzedzie ,GPS Assist Tool” jest uruchomione na komputerze, na ekranie mozna
réwniez sprawdzi¢ date waznosci.

® Date poczatkowg okresu wygasniecia mozna przesungc¢ i ustawi¢ wczesniejszg date
niz data odnowienia z uwagi na harmonogram aktualizacji danych pomocniczych GPS
lub inne czynniki.
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Korzystanie z funkcji mapy

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia mapy przedstawiajacej miejsce zarejestrowania obrazu

lub biezaca pozycje.

©® Po skopiowaniu danych map z dostarczonej ptyty DVD na karte pamieci mozna
wyswietla¢ bardziej szczegoétowe mapy. (—150)

®Informacje dotyczace nazwy miejsca zarejestrowane na obrazie i nazwa miejsca
wyswietlana na mapie moga nie by¢ doktadnie takie same.

Sprawdzanie miejsca zarejestrowania obrazu przy uzyciu mapy

Gdy na obrazie zarejestrowane sg informacje dotyczace lokalizacji lub nazwy miejsca,
mozna wyswietli¢ mape przedstawiajacg miejsce zarejestrowania tego obrazu.

Wyswietli¢ obrazy w trybie odtwarzania

» W trakcie odtwarzania obrazéw z zarejestrowanymi informacjami dotyczacymi
lokalizacji i nazwy miejsca wys$wietlany jest symbol GPS.

Nacisnaé przycisk [MAP]
Pojawi sie mapa miejsca zarejestrowania obrazu. (Jezeli obraz zostat
zarejestrowany bez informacji dotyczacej lokalizacji lub nazwy miejsca, pojawi sie
mapa duzego obszaru.)

i A O} : Miejsce zarejestrowania obrazu
o S & : Biezgca lokalizacja
I a @5 O : M&j punkt orientacyjny (—153)
q S 2
9 % ] . . o . .
1S o) s Do powiekszania lub zmniejszania rozmiaru mapy stuzg
E @ przyciski +/-.
R <~ - (Rozmiar mapy mozna réwniez powigksza¢ lub zmniejsza¢
1 za pomocg dzwigni zoomu.)

Poziom skali mapy (Poziomy skali, jakie mozna wyswietli¢, zalezg od regionu)

» Aby zmieni¢ wyswietlany obszar mapy, mozna przeciaggna¢ ekran lub skorzysta¢
z przyciskéw kursora.

» Nie mozna zmienic¢ orientacji wyswietlanej mapy. Mapa jest wyswietlana w taki
sposob, ze jej gorna krawedz zawsze wskazuje potnoc.

+ Naci$niecie przycisku [q1 / ®] spowoduje powrét do poprzedniego ekranu.

® Faktyczne miejsce zarejestrowania obrazu i lokalizacja wyswietlana na mapie moga nie
by¢ doktadnie takie same.

©®Od momentu powiekszenia lub zmniejszenia rozmiaru mapy do jej wy$wietlania moze
uptyna¢ pewien czas.

® Miejsca zarejestrowania obrazéw na mapie mozna wyswietli¢ tylko w przypadku
obrazéw zawierajacych informacje dotyczace lokalizacji lub informacje dotyczace
nazwy miejsca, zarejestrowanych cyfrowymi aparatami fotograficznymi marki
Panasonic (LUMIX) wyposazonymi w funkcje GPS.
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Korzystanie z funkcji mapy

Wyswietlanie biezacej pozycji na mapie

Po pomyslinie przeprowadzonym pozycjonowaniu z uzyciem systemu GPS na mapie
mozna wys$wietli¢ biezacq pozycje.

» Nalezy pamieta¢ o ustawieniu w pozycji [Ustaw. GPS] opcji [ON]. (—129)

m W trybie odtwarzania nacisna¢ przycisk [MAP]
Dotkna¢ [Moja lokalizacja]

A
" a §i— Czas, jaki uptynat od pomysinego zakonczenia
q s » pozycjonowania
stom,
= 4 Do powigkszania lub zmniejszania rozmiaru mapy stuzg
m przyciski +/-.
v e (Rozmiar mapy mozna réwniez powiekszac¢ lub zmniejsza¢

za pomocg dzwigni zoomu.)
b Poziom skali mapy
(Poziomy skali, jakie mozna wyswietli¢, zalezg od regionu)

» Aby zmieni¢ wyswietlany obszar mapy, mozna przeciaggna¢ ekran lub skorzysta¢
z przyciskéw kursora.

+ Nacisniecie przycisku [q1 / ®] spowoduje powrét do poprzedniego ekranu.

» Do wyswietlenia biezacej pozycji na mapie mozna réwniez uzy¢ polecenia [Moja
lokalizacja] w menu [Mapal].

Gdy wyswietlana jest mapa, pozycjonowanie w aparacie jest wykonywane w regularnych
odstepach czasu. Po pomysinym przeprowadzeniu pozycjonowaniu, biezaca lokalizacja
wys$wietlana na mapie (&) jest aktualizowana.

® Opisywany aparat nie jest wyposazony w funkcje nawigaciji.

® Faktyczne miejsce zarejestrowania obrazu i lokalizacja wyswietlana na mapie moga,
rézni¢ sie znacznie w nastepujacych warunkach.
» Po uptywie pewnego czasu od pomysinego zakonczenia pozycjonowania.
» Gdy aparat porusza sie z duzg szybkoscia.
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Korzystanie z funkcji mapy

Wyswietlanie tylko obrazéw z tego samego obszaru

Istnieje mozliwos¢ zawezenia liczby wyswietlanych obrazéw do wybranego obszaru ich
zarejestrowania.

m W trybie odtwarzania nacisna¢ przycisk [MAP]

g Przesunaé¢ mape w taki sposoéb, aby miejsce zarejestrowania
obrazow znalazto sie w obrebie ramki

R N
— Zasieg wyswietlania

r %

q >
- stom,
L - Do powigkszania lub zmniejszania rozmiaru mapy stuz:
el powie ) py a
g przyciski +/-.

[Moja lokalizacja| < [«  (Rozmiar mapy mozna réwniez powigkszaé lub zmniejszac¢

za pomocg dzwigni zoomu.)
Poziom skali mapy (Poziomy skali, jakie mozna wyswietli¢, zalezg od regionu)

* Aby zmieni¢ wyswietlany obszar mapy, mozna przeciggna¢ ekran lub skorzystaé
z przyciskéw kursora.

Nacisnaé przycisk [DISP.]

Wyswietlanie kolejnego obrazu

Zawezanie liczby

i

. . . r il wyswietlanych obrazéw
Miejsce zarejestrowania ————® . .
zaznaczonego obrazu -+ Lista obrazow
e
= ]

Miejsce zarejestrowania —
obrazéw wyswietlanych
na liscie

w2 — Wyswietlanie kolejnego obrazu

4’ Dotkna¢ obrazu na liscie obrazéw, aby go wyswietli¢

Wyswietlane sg tylko te obrazy, ktére zostaty zarejestrowane w obrebie ramki
([Odtw. z filtrem]).
» Obraz mozna réwniez wyswietli¢ zaznaczajgc go za pomoca przyciskow kursora i
naciskajac [MENU/SET].
» Aby anulowa¢ [Odtw. z filtrem], wystarczy wybra¢ [Odtw. norm.] z menu
[Tryb odtw.].

®W przypadku mapy w maksymalnym rozmiarze, nie bedzie wyswietlane miejsce
zarejestrowania obrazu, ani lista obrazéw.
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Korzystanie z funkcji mapy

Wyswietlanie mapy przez wybor kraju lub regionu

Istnieje mozliwos¢ wyboru nazwy miejsca, ktore ma by¢ wyswietlane, i uwidocznienie go
na mapie.

m Nacisnaé¢ przycisk [MENU/SET] w trybie odtwarzania
Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢é menu [Mapa] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Wybér obszaru]
i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Na podst. naz.
miejsca] i nacisngé [MENU/SET]

51 Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ kraj/region i
nacisngé [MENU/SET]
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Korzystanie z danych mapy na plycie
DVD (w zestawie)

Za pomoca harzedzia ,LUMIX Map Tool” mozna skopiowa¢ dane map z dostarczonej
ptyty DVD na karte pamieci. Skopiowanie danych map na karte pamieci umozliwia
wyswietlanie szczegétowych map na monitorze aparatu.

®Przed przystapieniem do procedury wyswietlania szczegétowych map nalezy
zainstalowa¢ narzedzie ,LUMIX Map Tool” na komputerze.

Instalowanie narzedzia ,,LUMIX Map Tool”

Przed wiozeniem ptyty DVD do napedu w komputerze nalezy zamkna¢ wszystkie otwarte
aplikacje.

mSrodowisko robocze

Obstugiwany | Windows® XP (32-bitowy) SP3

system Windows Vista® (32-bitowy) SP2

operacyjny | Windows® 7 (32-bitowy, 64-bitowy) i dodatek SP1
Mac® OS X v10.4, v10.5, v10.6 i v10.7

mSystem Windows

ET) wiozyé ptyte DVD

Kliknaé [Aplikacje]
Klikng¢ [Recommended Installation] lub [LUMIX Map Tool]

Kontynuowac¢ procedure instalacji postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

mSystem Mac
ET) wiozyé ptyte DVD
Klikna¢ dwukrotnie rozpoznang ptyte, aby jg otworzy¢

Klikng¢ dwukrotnie folder [Application], aby go otworzy¢

Kliknaé¢ dwukrotnie folder [MAPTOOL], aby go otworzyé
Kliknaé dwukrotnie [LUMIX Map Tool.pkg]

Kontynuowa¢ procedure instalacji postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.
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Korzystanie z danych mapy na ptycie DVD (w zestawie)

Kopiowanie danych map na karte pamieci

Przygotowanie: * Przed przystapieniem do procedury kopiowania nalezy zainstalowac
narzedzie ,LUMIX Map Tool” na komputerze. (—150)
» Wigczy¢ komputer i zamkna¢ wszystkie otwarte aplikacje.
 Przed przystapieniem do procedury kopiowania, do napedu w
komputerze nalezy wiozy¢ dostarczong ptyte DVD. (System Windows:
Zamkna¢ menu instalacyjne, ktére uruchomi sie automatycznie.)

Wiozy¢ karte pamieci do podiaczonego do komputera czytnika
kart lub czytnika kart z mozliwoscia zapisu (dostepnego w
handlu)

Uruchomié¢ zainstalowane na komputerze narzedzie ,,LUMIX
Map Tool”

» System Windows: Klikng¢ [Start] — [All Programs] — [Panasonic] — [LUMIX Map
Tool] — [LUMIX Map Tool]
« Klikna¢ dwukrotnie ikong skrétu na pulpicie, jezeli w trakcie instalacji
zostata wybrana opcja tworzenia takiego skrétu.
» System Mac: Klikna¢ dwukrotnie ikone [LUMIX_Map_Tool] w folderze [Programy]

(Aplikacje)
3 Z menu podrecznego wybraé w o —
karte (®) s '
4 Kliknaé pole wyboru, B I
aby zaznaczyé region do | e
skopiowania (®) H —

Kliknaé [Execute] (©)
» Pozostate czynnosci nalezy wykonac
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie komputera.

C—Fo= [

Rozmiar danych do kopiowania

Pojawi sie okno potwierdzenia regionu.

Po zakonczeniu kopiowania klikng¢ [Close] i wyjaé karte
pamieci z komputera

» System Windows: Uruchomi¢ ,Bezpieczne usuwanie sprzgtu” na pasku zadan
» System Mac: Otworzy¢ Finder i klikna¢ ikone wysuwania widoczng na pasku
bocznym
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Korzystanie z danych mapy na ptycie DVD (w zestawie)

mUsuwanie danych map
Miejsce na karcie pamieci mozna zwolni¢ usuwajgc z niej dane map, ktére nie sg juz
potrzebne.
@ Klikna¢ juz skopiowany region w punkcie 1] (—151)
* Pole [Executed task] zmieni sie na [Delete].
@ Klikna¢ [Execute]
» Pozostate czynnosci nalezy wykonaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie komputera.

®Z uwagi na duzy rozmiar danych map, przed przystgpieniem do ich kopiowania nalezy
koniecznie sprawdzi¢ ilo$¢ wolnego miejsca na karcie pamieci. (Do skopiowania
danych map wszystkich regionéw potrzebna jest karta pamieci o pojemnosci co
najmniej 8 GB.)

©®Z uwagi na duzy rozmiar danych map ich kopiowanie jest operacjg czasochfonna.

® Po skopiowaniu danych map na karte pamieci, zmniejszeniu ulegnie liczba zdjec, jakie
mozna zarejestrowac, oraz czas nagrywania.

©®Mapy sg kopiowane na karte pamigci. W przypadku wiozenia innej karty do aparatu,
mapy nie zostang wyswietlone.

®W razie sformatowania karty pamieci (jej inicjalizacji), wszystkie dane, w tym dane map,
zostang usuniete.

©® Do kopiowania i usuwania danych map nalezy uzywac¢ narzedzia ,LUMIX Map Tool”.
Usuniecie lub przeniesienie danych map w inne miejsce przy uzyciu operacji na plikach
z poziomu komputera moze spowodowacé problemy z ich prawidtowym wyswietlaniem.
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Rejestrowanie Mojego punktu
orientacyjnego

Istnieje mozliwos¢ zarejestrowania lokalizacji zdefiniowanej przez uzytkownika, ktéra nie
jest zarejestrowana w opisywanym aparacie, w formie mojego punktu orientacyjnego w
celu jego wyswietlenia po przeprowadzonym pozycjonowaniu lub nagrania na obrazie.
(Maksymalnie 50 punktéw orientacyjnych)

®Nazwe punktu orientacyjnego mozna zarejestrowac tylko jako M6j punkt orientacyjny.
(Nie mozna zarejestrowa¢ nazw miejsc typu nazwy miasta, miejscowosci lub wioski.)

® Jezeli dane mapy nie zostang skopiowane na karte pamieci, nie mozna zarejestrowac
Mojego punktu orientacyjnego. Przed zarejestrowaniem Mojego punktu orientacyjnego
nalezy skopiowaé¢ dane mapy z ptyty DVD (w zestawie) na karte pamieci. (—150)

Rejestrowanie Mojego punktu orientacyjnego z mapy

Istnieje mozliwo$¢ zarejestrowania lokalizacji podanej na mapie w formie Mojego punktu
orientacyjnego.

m Nacisnaé¢ przycisk [MENU/SET] w trybie odtwarzania

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢é menu [Mapa] lub
menu [GPS] i nacisna¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Moj pkt
orientac.] i nacisnaé [MENU/SET]

4’ Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Brak] i nacisnaé
[MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Punkt na mapie]
i nacisnag¢ [MENU/SET]

Miejsce, ktore ma by¢ zarejestrowane, wyswietli¢ w sSrodku
mapy i nacisngé [MENU/SET]

*» Operacje dostepne po wyswietleniu mapy (—146)
[/ Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

& Wpisa¢ nazwe Mojego punktu orientacyjnego
(Wpisywanie tekstu: —94)

® Do zarejestrowania biezacej pozycji w formie Mojego punktu orientacyjnego
mozna wykorzysta¢ system GPS. Po znalezieniu sie w miejscu, gdzie mozliwe jest
wykonanie pozycjonowania, i po pomysinie przeprowadzonym pozycjonowaniu przed
przystgpieniem do procedury rejestracji Mojego punktu orientacyjnego, biezaca pozycja
bedzie wyswietlana w srodku mapy.
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Rejestrowanie Mojego punktu orientacyjnego

Rejestrowanie miejsca nagrania jako punktu orientacyjnego

Do zarejestrowania Mojego punktu orientacyjnego mozna wykorzystac¢ informacje
dotyczace lokalizacji obrazu.

m Nacisnaé¢ przycisk [MENU/SET] w trybie odtwarzania
Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ menu [Mapa] lub
menu [GPS] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [M6j pkt
orientac.] i nacisnaé [MENU/SET]

4’ Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Brak] i nacisnaé
[MENU/SET]

Korzystajac z przyciskoéw kursora, zaznaczy¢ [Dane sfotogr.
miejsca] i nacisnaé [MENU/SET]

g Wyswietli¢ obraz nagrany w miejscu, ktére ma by¢
zarejestrowane jako punkt orientacyjny

[/) Nacisna¢ przycisk [MENU/SET]

Miejsce, ktére ma by¢ zarejestrowane, wyswietli¢ w srodku
mapy i nacisngé [MENU/SET]

* Operacje dostepne po wyswietleniu mapy (—146)
[)) Nacisnag przycisk [MENU/SET]

Wpisa¢ nazwe Mojego punktu orientacyjnego
(Wpisywanie tekstu: —94)
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Rejestrowanie Mojego punktu orientacyjnego

Wybér Mojego punktu orientacyjnego i wyswietlenie go na mapie
Mape mozna wyswietli¢ przesuwajac zarejestrowany Mdj punkt orientacyjny na srodek.

m Nacisna¢ przycisk [MENU/SET] w trybie odtwarzania
Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ menu [Mapa] i
nacisngé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Wybor obszaru]
i nacisnaé¢ [MENU/SET]

4’ Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Na podst. pkt.
orient.] i nacisna¢ [MENU/SET]

51 Korzystajac z przyciskow kursora, wybra¢ Moj punkt
orientacyjny i nacisngé [MENU/SET]

Edycja lub anulowanie rejestracji Mojego punktu orientacyjnego

m Nacisnaé¢ przycisk [MENU/SET] w trybie odtwarzania
Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ menu [Mapa] lub
menu [GPS] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Moj pkt
orientac.] i nacisnaé [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ juz
zarejestrowany punkt orientacyjny i nacisnagé [MENU/SET]

51 Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ element i
nacisngé [MENU/SET]

[Edytuj] | Edycja nazwy Mojego punktu orientacyjnego.
[Usun] Usuwanie Mojego punktu orientacyjnego.
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l Wyswietlanie na ekranie telewizora

Zdjecia mozna ogladac¢ na ekranie telewizora po podiaczeniu aparatu do telewizora za
posrednictwem kabla AV (opcja) lub kabla mini HDMI (opcja).
®Zapoznac sie rowniez z instrukcjg obstugi odbiornika telewizyjnego.

Czynnosci przygotowawcze:

» Ustawi¢ [Ust. wyjsciowe], aby podtaczy¢ aparat do telewizora za posrednictwem kabla
AV (opcja). (—59)

* Wytaczy¢ zaréwno aparat jak i telewizor.

m Podtaczyé¢ aparat do telewizora

mPodtaczenie za posrednictwem kabla mini HDMI (opcja)

Kabel mini HDMI (wyposazenie opcjonalne) umozliwia odtwarzanie zdje¢ i filméw w
wysokiej rozdzielczosci.

we wiasciwym kierunku. (Wtozenie kabla w
niewfasciwym kierunku grozi odksztatceniem gniazda
i nieprawidtowym dziataniem)

W“ Sprawdzi¢ ksztatt gniazda i wsuwaé¢ na wprost
[

Do wejsciowego gniazda HDMI
wideo-audio

Kabel mini HDMI (opcja) F\%@

mPodlaczenie za posrednictwem kabla AV (opcja)
[] Sprawdzi¢ ksztatt gniazda i wsuwac¢ na wprost

we wiasciwym kierunku. (Wtozenie kabla w
niewtasciwym kierunku grozi odksztatceniem gniazda
i nieprawidtowym dziataniem)

Z6tty: Do gniazda wideo

Biaty: Do gniazda audio*
* Monofoniczny sygnat wyjsciowy audio.

Wiaczy¢ telewizor
©® Ustawi¢ na wejscie pomocnicze.

@ Wiaczy¢ aparat
Ustawié przetacznik NAGR./ODTW. w pozyciji
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Wyswietlanie na ekranie telewizora

mPodlaczenie za posrednictwem kabla mini HDMI (opcja)

©® Zawsze uzywac oryginalnego kabla mini HDMI marki Panasonic (opcja).

® Nie mozna wykonaé pewnych funkcji odtwarzania.

®Nie mozna korzysta¢ z menu [Odtwarz.], [GPS] GIEFAD, [Mapa]
i [Konfig.].

® W zaleznosci od ustawienia proporcji obrazu, po bokach albo u gory i na dole ekranu
mogag pojawic sie pasy.

® Po podtgczeniu kabla mini HDMI na monitorze LCD nie bedg widoczne obrazy.

® Jezeli rbwnoczesnie podigczono kabel potaczeniowy USB, sygnat wyjsciowy HDMI
zostanie anulowany.

®W przypadku jednoczesnego podiaczenia kabla AV (opcja) i kabla mini HDMI (opcja)
obraz nie bedzie przesytany za posrednictwem kabla AV.

®W przypadku niektérych odbiornikow telewizyjnych, bezposrednio po rozpoczeciu
odtwarzania lub po wstrzymaniu odtwarzania (pauza) obrazy mogg by¢
znieksztatcone.

©® Wyjsciowy sygnat audio jest stereofoniczny.

mPodlaczenie za posrednictwem kabla AV (opcja)
® Zawsze uzywac oryginalnego kabla AV marki Panasonic (opcja).
®Po ustawieniu opcji [Wyjscie wideo] w menu [Konfig.] obrazy mozna odtwarzaé na
telewizorach w innych krajach (regionach), gdzie wykorzystywany jest system NTSC
lub PAL.
©® Obrécone obrazy w uktadzie pionowym moga by¢ lekko rozmyte.
® Jezeli obrazy nie sa wyswietlane w prawidtowym formacie na ekranach telewizoréw

panoramicznych i wysokiej rozdzielczosci, nalezy zmieni¢ ustawienia trybu obrazu z
poziomu telewizora.

BW przypadku telewizora lub nagrywarki DVD z gniazdem karty SD

Wihozy¢ karte pamigci SD do gniazda karty pamigci SD

* Mozna odtwarzac zdjecia.

* Filmy AVCHD mozna odtwarzac¢ na telewizorach Panasonic (VIERA) z logo AVCHD.

« Karty pamieci SDHC i SDXC mozna odtwarza¢ jedynie w urzadzeniach zgodnych z
danym formatem.

* Moga wystapi¢ problemy z odtwarzaniem obrazéw panoramicznych. Nie mozna
réwniez uruchamia¢ automatycznego przewijania obrazéw panoramicznych.
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Wyswietlanie na ekranie telewizora

VIERA Link (HDMI) (HDAVI Control™)

Co to jest VIERA Link (HDMI)?

®VIERA Link to funkcja, ktéra automatycznie faczy aparat z urzadzeniem zgodnym
ze standardem VIERA Link za posrednictwem kabla mini HDMI (opcja), utatwiajaca
obstuge dzieki zdalnemu sterowaniu VIERA. (Niektére operacje nie sg dostepne.)

®VIERA Link (HDMI) jest wylaczng funkcjg Panasonic dodang do funkcji sterujgcych
standardu branzowego HDMI o nazwie HDMI CEC (Consumer Electronics Control).
Nie mozna zagwarantowac prawidtowego dziatania w przypadku podtgczenia
do urzadzenia innej marki niz Panasonic zgodnego ze standardem HDMI CEC.
Informacje dotyczace zgodnosci ze standardem VIERA Link (HDMI) mozna znalez¢
w instrukcji obstugi posiadanego urzadzenia.

©® Opisywany aparat obstuguje funkcje VIERA Link (HDMI) w wersji 5. Jest to
najnowszy standard firmy Panasonic, ktéry obstuguje réwniez wczesniejsze
urzadzenia Panasonic z funkcjg VIERA Link. (Stan na listopad 2011 r.)

®Zawsze uzywac oryginalnego kabla mini HDMI marki Panasonic (opcja).

®Kable niezgodne ze standardem HDMI nie bedg dziataé.

®W razie watpliwosci, czy uzywany odbiornik telewizyjny jest zgodny z funkcjg VIERA
Link, nalezy zapoznac sie z jego instrukcjg obstugi.

® Jezeli funkcja [VIERA link] w aparacie ustawiona jest na [ON], operacje, jakie mozna
wykonac¢ z uzyciem przyciskow aparatu, bedg ograniczone.

® Upewni¢ sie, ze podtgczany telewizor zostat skonfigurowany w taki sposéb, aby
umozliwiat dziatanie funkcji VIERA Link (HDMI) (szczegdty w instrukcji obstugi
telewizora).
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Wyswietlanie na ekranie telewizora

Przygotowanie: Ustawi¢ [VIERA link] na [ON] (—59).

Podtaczy¢ aparat do telewizora marki Panasonic (model
VIERA) zgodnego ze standardem VIERA Link (HDMI) za
posrednictwem kabla mini HDMI (opcja) (—156)

Wiaczy¢ aparat

Ustawié przefacznik NAGR.JODTW. w pozycji

Postepowac dalej zgodnie z informacjami wyswietlanymi na
ekranie telewizora
» Podczas obstugi korzysta¢ z panelu obstugi VIERA Link.

Hlnne powigzane operacje
©® Wytgczanie zasilania
Razem z wytaczeniem telewizora z poziomu pilota mozna réowniez wytgczy¢ zasilanie
aparatu.
©® Automatyczny wybor wejscia
» W momencie wiaczenia aparatu ta funkcja automatycznie przetacza wejscie
telewizora na ekran aparatu, gdy jest on podtgczony za posrednictwem kabla mini
HDMI. Telewizor mozna réwniez wiaczy¢ z poziomu aparatu w trybie gotowosci
(jezeli funkcja ,Power on link (Link do wigczania)” w telewizorze jest wtaczona).
« Jezeli funkcja VIERA Link (HDMI) nie dziata poprawnie (—183)

©® Aby wyswietli¢ mape na ekranie telewizora, wystarczy wybra¢ [Wys$wietl mape] z menu
z poziomu pilota. (Opcja dostepna tylko z funkcjg VIERA Link (HDMI))
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Wyswietlanie na ekranie telewizora

Ogladanie zdje¢ 3D

Po podtaczeniu opisywanego aparatu do telewizora 3D, na ekranie telewizora mozna
oglada¢ imponujace zdjecia tréjwymiarowe zarejestrowane w trybie 3D. Jezeli posiadany
odbiornik telewizyjny 3D wyposazony jest w gniazdo kart SD, wystarczy wiozy¢ karte z
zarejestrowanymi zdjeciami 3D do gniazda, aby je wyswietli¢.

Najnowsze informacje o urzadzeniach umozliwiajgcych odtwarzanie zdje¢ 3D zarejestrowanych
opisywanym aparatem dostepne sg w ponizszej witrynie wsparcia technicznego:
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Witryna ta jest tylko w jezyku angielskim.)

Przygotowanie: Ustawi¢ [Odtwarz. 3D] na [3D] (—59).
Podiaczy¢ aparat do telewizora zgodnego z funkcja 3D za
posrednictwem kabla mini HDMI (opcja), aby wyswietli¢ ekran
odtwarzania (—156)

Z Wyswietlanie zdje¢ zarejestrowanych w trybie 3D
* Przy ustawieniu [ON] w pozycji [VIERA link] w aparacie i po podtgczeniu aparatu
do telewizora marki Panasonic (model VIERA) zgodnego ze standardem VIERA
Link (HDMI), w telewizorze zostanie automatycznie przetgczone wejscie i
wyswietlony ekran odtwarzania.
» Na miniaturach zdje¢ 3D widoczny jest symbol [3D].

EWybér i odtwarzanie tylko zdje¢ zarejestrowanych w trybie 3D
Wybra¢ opcje [Odtwarz. 3D] w pozycji [Odtw. z filtrem] menu [Tryb odtw.] (—114)

mOdtwarzanie pokazu slajdow tylko ze zdje¢ zarejestrowanych w trybie 3D
Wybrac¢ opcje [Odtwarz. 3D] w pozycji [Pokaz slajdéw] menu [Tryb odtw.] (—112)

EFunkcje nieobstugiwane lub niedostepne w przypadku zdje¢ 3D:
* Menu [Konfig.]
* Menu [Odtwarz.]
+ Menu [GPS]
* Menu [Mapa]
» Odtwarzanie z zoomem
» Kasuj

- 160 -



Wyswietlanie na ekranie telewizora

EZmiana sposobu odtwarzania zdje¢ zarejestrowanych w trybie 3D
@D Wybra¢ obraz zarejestrowany w trybie 3D
(@ Zaznaczy¢ [Ustaw. 2D/3D] w menu [Tryb odtw.], po czym nacisna¢ przycisk
[MENU/SET] (—111)

* Tryb odtwarzania zmieni sie na 3D, jezeli do tej pory obrazy byty odtwarzane w 2D
(zwykly obraz), lub na 2D, jezeli do tej pory obrazy byty odtwarzane w 3D.

» W razie uczucia zmeczenia, dyskomfortu lub innych nietypowych objawéw podczas
odtwarzania obrazow zarejestrowanych w trybie 3D, nalezy zmieni¢ ustawienie na 2D.

®Na monitorze LCD opisywanego aparatu zdjecia 3D bedag wyswietlane w trybie 2D
(zwykte zdjecia).

®W momencie przetgczania pomiedzy trybem wyswietlania zdje¢ 3D a trybem
wyswietlania zwyktych zdje¢, na kilka sekund pojawi sie czarny ekran.

®W przypadku wyboru miniatury zdje¢ 3D lub wyswietlenia miniatury po zakonczeniu
odtwarzania zdje¢ 3D, moze uptyna¢ kilka sekund zanim rozpocznie sie odtwarzanie
lub wyswietlanie obrazéw.

©® Ogladanie zdje¢ 3D ze zbyt matej odlegtosci od telewizora moze by¢ przyczyng
zmeczenia oczu.

® Jezeli odbiornik telewizyjny nie zostat skonfigurowany do wyswietlania zdje¢ 3D, nalezy
wykonaé niezbedne czynnosci przygotowawcze z poziomu telewizora. (Szczegdtowe
informacje dotyczace niezbednych czynnosci przygotowawczych, jakie nalezy wykona¢
z poziomu telewizora, mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi.)

©® Gdy obraz nie nadaje sie do wyswietlania w trybie 3D (z uwagi na zbyt duzg paralakse
itp.)
» Podczas odtwarzania pokazu slajdow: Obraz jest wyswietlany w trybie 2D.
» Podczas operaciji [Odtw. z filtrem]: Pojawia sie monit o potwierdzenie, czy obraz ma

by¢ wyswietlany w trybie 3D, czy tez nie.

®W przypadku odtwarzania obrazu 3D na ekranie telewizora niezgodnego z funkcjg 3D,
na ekranie moga by¢ widoczne 2 obrazy obok siebie.

® Zdjecia 3D mozna zapisywac¢ na komputerze lub za pomoca nagrywarki Panasonic.
(—162)
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Zachowywanie zarejestrowanych zdje€ i
filmow

Sposob kopiowania zdjec¢ i filméw nagranych z poziomu opisywanego aparatu na inne
urzadzenia zalezy od formatu pliku (JPEG, MPO, AVCHD, MP4, Motion JPEG). Nalezy
postepowac zgodnie z metodg nagrywania dla posiadanego urzadzenia.

Kopiowanie z uzyciem karty SD wtozonej do nagrywarki

Obrazy mozna kopiowac przy uzyciu sprzetu Panasonic (na przyktad nagrywarek ptyt

Blu-ray) obstugujacego poszczegélne formaty plikéw.

Najswiezsze informacje na temat sprzetu zgodnego z opisywanym aparatem mozna znalez¢

W ponizszej witrynie.

* W pewnych krajach lub regionach opisywany sprzet moze by¢ niedostepny.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (Witryna ta jest tylko w jezyku angielskim.)

» Szczegoty dotyczace kopiowania i odtwarzania mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi nagrywarki.

Materiaty wideo odtwarzane z poziomu opisywanego aparatu mozna kopiowac na
ptyty, dysk twardy lub kasety wideo, na przyktad przy uzyciu magnetowidu. Ta metoda
jest przydatna, poniewaz pozwala kopiowac nawet na urzadzenia, ktére nie sg zgodne
z formatem wysokiej rozdzielczosci. Jakos¢ obrazu zostanie zmniejszona z wysokiej
rozdzielczosci do standardowej rozdzielczosci. Dzwigk bedzie monofoniczny.

(opcja)

m Podtaczy¢ aparat do nagrywarki Kabel AV ‘

Rozpocza¢ odtwarzanie z poziomu =

aparatu

Rozpoczaé¢ zapisywanie na

nagrywarce

« Aby zakonczy¢ nagrywanie (kopiowanie), przed Do gniazda wejsciowego
zatrzymaniem odtwarzania na aparacie nalezy nagrywarki

zatrzymac zapisywanie na nagrywarce.

®Zawsze uzywac oryginalnego kabla AV marki Panasonic (opcja).

® W przypadku korzystania z odbiornika telewizyjnego o proporcjach 4:3, nalezy
pamietaé, aby przed przystgpieniem do kopiowania zmieni¢ w aparacie ustawienie
[Format TV] (—59) na [4:3]. Filmy skopiowane przy ustawieniu [16:9] i wyswietlane na
ekranie telewizora 4:3 beda rozciggniete w pionie.

©® Szczegoty dotyczace metod kopiowania i odtwarzania mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi nagrywarki.
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Zachowywanie zarejestrowanych zdjec i filmow

Kopiowanie obrazéw do komputera za pomoca
,PHOTOfunSTUDIO”

Przy uzyciu programu ,PHOTOfunSTUDIO” z ptyty w zestawie mozna na komputerze
zapisywac zdjecia i filmy zarejestrowane opisywanym aparatem we wszystkich formatach
plikow.

Zainstalowa¢ program ,,PHOTOfunSTUDIO” na komputerze

» Szczegdty dotyczace oprogramowania znajdujacego sie na ptycie w zestawie,
Srodowiska roboczego oraz instalacji mozna znalez¢ w Skréconej instrukciji
obstugi.

Podiaczy¢ aparat do komputera

* Procedury podtaczania (—165)

Korzystajac z programu ,,PHOTOfunSTUDIO”, skopiowa¢
obrazy do komputera

* Informacje na temat sposobu korzystania z programu ,PHOTOfunSTUDIO”
mozna znalez¢ w podreczniku oprogramowania ,PHOTOfunSTUDIO” (PDF).

Plikow i folderéw zawierajacych skopiowane filmy w formacie AVCHD nie mozna
odtwarza¢ ani edytowac, jezeli zostaty usuniete, zmodyfikowane lub przeniesione

przy uzyciu programu Eksplorator Windows lub w podobny sposéb. Do obstugi filméw
nagranych w formacie AVCHD nalezy zawsze uzywac¢ programu ,PHOTOfunSTUDIO”.
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l Wspolpraca z komputerem

Zdjecial/filmy mozna kopiowac¢ z aparatu na komputer faczac ze sobg oba urzadzenia.

« Niektére komputery moga bezposrednio odczytywaé karte pamieci aparatu.
Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi komputera.

« Jezeli posiadany komputer nie obstuguje kart pamieci SDXC, zostanie wyswietlony
komunikat z monitem o sformatowanie karty. (Nie nalezy formatowac¢ karty. Operacja ta
skasuje zarejestrowane obrazy.) Jezeli karta nie zostanie rozpoznana, nalezy zapoznac¢
sie z ponizszg witryng z informacjami pomocniczymi.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

mDane techniczne komputera
Aparat mozna podtgczy¢ do komputera, ktéry moze wykryé urzadzenie pamieci
masowej (urzagdzenie do sktadowania duzych ilosci danych).
» System Windows: Windows 7 / Windows Vista / Windows XP / Windows 2000 /
Windows Me
» System Mac: OS X v10.1 - v10.7

Niektore filmy zarejestrowane w formacie [AVCHD] moga zosta¢ niepoprawnie

zeskanowane w przypadku kopiowania pliku lub folderu.

* W przypadku systemu Windows, do kopiowania filméw zarejestrowanych w
formacie [AVCHD] nalezy uzywac¢ programu ,PHOTOfunSTUDIO” z ptyty w
zestawie.

* W przypadku systemu Mac filmy w formacie [AVCHD] mozna kopiowa¢ przy
uzyciu programu ,iMovie '11”. Nalezy jednak pamieta¢, ze nie mozna kopiowaé
filméw (AVCHD Progressive) zarejestrowanych przy ustawieniu [GPH]
i [PSH] w pozycji [Jako$é nagr.]. (Szczegdtowe informacje na temat
aplikacji iMovie 11 mozna uzyska¢ w firmie Apple Inc.)
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Wspoétpraca z komputerem

Kopiowanie zdj

ilméw zarejestrowanym w trybie sceny [MP4]

lub [Duza predk. rejestr.] (za wyjatkiem filméw AVCHD)

Czynnosci przygotowawcze: Sprawdzi¢ ksztatt gniazda i wsuna¢ na wprost.

. . (Wtozenie kabla w niewtasciwym kierunku grozi
Na*adowa.c akumulato_r w odksztatceniem gniazda i nieprawidtowym dziataniem)
wystarczajgcym stopniu. /\

* W przypadku importowania ﬂ

|

U

obrazéw z pamieci <
pamie }'UK D

(@)

7,
wewnetrznej nalezy -
powyjmowac karty pamieci.
Kabel potaczeniowy USB
(zawsze uzywac kabla w zestawie)

» Wigczy¢ aparat i komputer.

[Dostep] (wysytanie
danych)

* Nie odtgczac kabla
potaczeniowego USB,
gdy wyswietlany jest
[Dostep].

Podiaczy¢ aparat do komputera

» Nalezy koniecznie uzywac¢ kabla potgczeniowego USB w zestawie.
Uzywanie innych kabli potgczeniowych USB niz kabel w zestawie grozi awaria.

Korzystajac z przyciskow kursora w aparacie, zaznaczy¢ [PC] i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

* Na ekranie moze pojawi¢ sie komunikat, jezeli [Tryb USB] (—58) ustawiono na
[PictBridge(PTP)]. Wybra¢ [ANUL.], aby zamkna¢ ekran, i ustawi¢ [Tryb USB] na [PC].

» Po ustawieniu w pozycji [Tryb USB] (—58) opcji [Dane pomocnicze GPS] folder, w
ktorym przechowywane sg obrazy, nie bedzie wyswietlany. W pozycji [Tryb USB]
nalezy ustawi¢ opcje [PC].

Wykonaé operacje z poziomu komputera

Obrazy mozna zapisywac¢ na komputerze kopiujac poszczegdline pliki lub cate
foldery metoda ,przeciagnij i upus¢” do oddzielnych folderéw w komputerze.

mAnulowanie pofaczenia
System Windows: Uruchomi¢ ,Bezpieczne usuwanie sprzetu” na pasku zadan
System Mac: Otworzy¢ Finder i klikng¢ ikone wysuwania widoczng na pasku bocznym

mW przypadku korzystania z systemu Windows XP, Windows Vista,
Windows 7 lub Mac OS X

Aparat moze nawigzac¢ potgczenie z komputerem, nawet jesli [Tryb USB] (—58)
ustawiono na [PictBridge(PTP)].

* Mozna wysytac tylko obraz.

« Jezeli na karcie jest 1000 lub wiecej zdje¢, moga wystapi¢ problemy z ich importowaniem.
* Filmow nie mozna odczytaé. (Za wyjatkiem trybu [Duza predk. rejestr.])
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Wspoétpraca z komputerem

mNazwy folderow i plikébw na komputerze

e —

©® System Windows
Dyski sg wyswietlane
w folderze ,Méj
komputer” lub
.Komputer”.

©® System Mac
Dyski sg wyswietlane
na pulpicie.
(Wyswietlane
jako ,LUMIX",
,BEZ_NAZWY” lub
,Untitled”.)

— DCIM (Zdjecialfilmy)
@100_PANA (maks. 999 obrazéw/folder)

tpjoooooupe JPG: Zdjdia
P1000999.JPG MP4: Filmy [MP4]

MOV: [Duza predk. rejestr.]
[E9101_PANA }*1 MPO: Zdjecia 3D
[7999_PANA

%@wsc (Pliki DPOF, Ulubione)

—([JAD_LumIx*2 %3
L LUMIXUP.EXE (Narzedzie do przekazywania)

L PRIVATE*?
@AVCHD (Filmy w formacie AVCHD)

[ZTMAP_DATA (Dane mapy skopiowane z ptyty DVD w
zestawie) (IV[Rr&) IR r£]]

*1 Nowe foldery sg tworzone w nastepujacych przypadkach:
* Gdy liczba obrazéw w biezacym folderze przekroczy 999.
« Korzystajac z kart, ktore zawierajg juz folder o tym samym numerze (na przyktad ze obrazami
wykonywanymi z poziomu innych aparatéw itp.).
» Po wykonaniu operacji [Zerow. numeru].
*2Nalezy zwroci¢ uwage, ze jezeli pliki w folderze AD_LUMIX zostang usuniete, obrazow nie bedzie
mozna przekazaé¢ do serwiséw udostepniania obrazéw.
W przypadku kopiowania narzedzia ,GPS Assist Tool” na karte pamieci, jest ono przechowywane

w tym folderze. GIV[SHFATD G F£Y

*3Ten folder nie jest tworzony w przypadku pamieci wewnetrznej.

* Nie usuwac¢ ani nie modyfikowac folderéw lub danych zapisanych w folderze
AVCHD za pomocg programu Windows Explorer lub innych narzedzi. Moga
wystapi¢ problemy z prawidlowym odtwarzaniem filméw przez aparat, jezeli
ktérys z tych plikéw zostanie usuniety lub zmodyfikowany. Do zarzadzania
danymi i edycji filméw w formacie AVCHD nalezy uzywa¢ programu
,,PHOTOfunSTUDIO” na plycie z zestawu.

® Nie uzywac innych kabli potagczeniowych USB za wyjatkiem w zestawie.

®Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci wytaczy¢ zasilanie.

© Gdy w trakcie nawigzanego potaczenia akumulator zaczyna sie wyczerpywac, rozlegnie
sie dzwigkowy sygnat ostrzegawczy. Nalezy natychmiast anulowa¢ komunikacje za
posrednictwem komputera. Nalezy uzywa¢ natadowanego akumulatora.

®Po ustawieniu opcji [Tryb USB] na [PC] nie ma potrzeby wprowadzania tego ustawienia
za kazdym razem, gdy aparat jest podtaczany do komputera.

©® Wiecej szczegotow mozna znalez¢ w instrukgji obstugi komputera.
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Wspoétpraca z komputerem

Przekazywanie obrazéw do serwiséw udostepniania

Narzedzie do przesytania plikow ([LUMIX Image Uploader]) daje mozliwosc

przekazywania zdje¢ i filméw do serwiséw udostepniania obrazéw (Facebook lub

YouTube).

Nie ma potrzeby kopiowania obrazéw do komputera, ani instalowania specjalnego

oprogramowania. Przekazywanie obrazéw z poziomu aparatu jest bardzo fatwe, gdy do

dyspozyciji jest jakikolwiek komputer podtgczony do sieci, nawet gdy nie mamy dostepu

do wtasnego komputera.

» Wspomniane narzedzie bedzie dziata¢ tylko na komputerach pracujacych pod kontrolg
systemu Windows XP, Windows Vista i Windows 7.

» Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi (PDF) narzedzia [LUMIX Image
Uploader].

Czynnosci przygotowawcze:

» Korzystajac z polecenia [Ustaw. przesyt.], zaznaczy¢ obrazy do przekazania (—117)

» Podtgczy¢ komputer do Internetu

» Utworzy¢ konto w odpowiedniej witrynie udostepniania obrazéw i przygotowac
informacje do logowania

Klikna¢ dwukrotnie ,,LUMIXUP.EXE”, aby uruchomi¢ ten
program (—166)

* Po zainstalowaniu programu ,PHOTOfunSTUDIO” z ptyty (w zestawie),
,Narzedzie do przekazywania ([LUMIX Image Uploader])” moze zostac
uruchomione automatycznie.

Z Wybra¢ lokalizacje docelowa dla operacji przekazywania

« Dalej nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
komputera.

®Z uwagi na fakt, ze ustugi YouTube i Facebook i ich specyfikacje moga ulec zmianie,
nie mozna zagwarantowac dziatania ustug internetowych w przysztosci. Dostepne
ustugi i podawane ekrany mogg ulec zmianom bez powiadomienia.
(Ta ustuga jest dostepna zgodnie ze stanem na dzien 1 grudnia 2011 r.)

® Nie wolno przekazywaé obrazéw chronionych prawem autorskim, chyba ze uzytkownik
sam dysponuje prawami autorskimi do tych materiatow lub uzyskat zgode od
wiasciwego posiadacza tych praw.

©® Obrazy moga zawiera¢ informacje pozwalajace zidentyfikowac dang osobe, np. tytut
obrazu, data i godzina nagrania, informacje o lokalizacji miejsca zarejestrowania
danego obrazu przy uzyciu aparatu z funkcjg GPS itd. Przed przekazaniem obrazéow
do witryn udostepniajacych obrazy nalezy sprawdzi¢ je doktadnie pod katem informacii,
ktore nie powinny zosta¢ ujawnione.
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Drukowanie

Istnieje mozliwo$¢ bezposredniego podtaczenia aparatu do drukarki zgodnej z systemem
PictBridge i wydrukowania zdjec¢.
* Niektére drukarki mogq drukowaé¢ bezposrednio z karty pamieci aparatu.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

L. ¢ o Dopékgixiest wyswietlana ikona zakazu odfgczania

ZYyNNOSCI przygotowawcze: i G i
o

Czy przyg kabla 32 nie odtaczac kabla potaczeniowego

« Natadowac¢ akumulator w U.SB (moze nie by¢ wyswietlana w przypadku
wystarczajacym stopniu. niektérych drukarek).

* W przypadku drukowania obrazéw z
pamieci wewnetrznej nalezy pamietac B ) ) i
o wyjeciu kart pamieci. Sprawdzi¢ ksztatt gniazda i wsuna¢ na wprost.

d . . (Wtozenie kabla w niewtasciwym kierunku grozi
* W razie potrzeby z poziomu drukarki odksztatceniem gniazda i nieprawidtowym

nalezy ustawic¢ jako$¢ wydruku lub dziataniem)
’ HMW
%] 5] P O«
i

wprowadzi¢ inne ustawienia.
* Wiaczy¢ aparat i drukarke.

Kabel potaczeniowy USB
(zawsze uzywac kabla w
zestawie)

Podlaczy¢ aparat do drukarki

» Nalezy koniecznie uzywac¢ kabla potaczeniowego USB w zestawie. Uzywanie
innych kabli potaczeniowych USB niz kabel w zestawie grozi awaria.

Korzystajac z przyciskéw kursora w aparacie, zaznaczy¢
[PictBridge(PTP)] i nacisnaé¢ [MENU/SET]

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ zdjecie do
wydruku i nacisng¢ [MENU/SET]

4’ Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ [Rozp.
drukowania] i nacisnaé [MENU/SET]
(Ustawienia wydruku (—171))

mAnulowanie wydruku Nacisngé [MENU/SET].
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Drukowanie

® Nie uzywac innych kabli potagczeniowych USB za wyjatkiem w zestawie.

®Po zakonczeniu drukowania odtaczy¢ kabel potaczeniowy USB.

©®Przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamieci wytaczy¢ zasilanie.

©® Gdy w trakcie nawigzanego potgczenia akumulator zaczyna sie wyczerpywac,
rozlegnie sie dzwiekowy sygnat ostrzegawczy. Nalezy anulowac¢ drukowanie i odtaczy¢
kabel potaczeniowy USB. Nalezy uzywa¢ natadowanego akumulatora.

©®Nie mozna drukowac filmoéw.

- 169 -



Drukowanie

Drukowanie kilku zdjeé

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Drukuj wiele] w
punkcie E) (—168)

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczyé¢ element i
nacisnaé¢ [MENU/SET]

» [Wybierz kilka]: @ Do przechodzenia pomiedzy zdjeciami stuza przyciski
kursora, a do wyboru zdje¢ w celu ich wydrukowania —
przycisk [DISP.]. (Ponowne nacis$nigcie przycisku [DISP.]
anuluje wybor.)

@ Po zakonczeniu wyboru nacisna¢ [MENU/SET].

» [Wybierz wszystko]: Drukowanie wszystkich zdje¢.

* [Ust. druku(DPOF)]: Drukowanie zdje¢ wybranych w pozycji [Ust. druku]. (—124)

* [Ulubione]: Drukowanie zdje¢ zaznaczonych jako [Ulubione]. (—123)

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ [Rozp.
drukowania] i nacisngé [MENU/SET]

(Ustawienia wydruku (—171))
» Po wyswietleniu ekranu potwierdzenia wydruku wybra¢ [Tak].

©® Pomaranczowa ikona ,®” wyswietlana podczas drukowania sygnalizuje komunikat o
btedzie.

®W przypadku drukowania duzej liczby zdje¢ wydruk mozna podzieli¢ na kilka etapow.
(Wyswietlana informacja o pozostatych arkuszach moze rézni¢ sie od zadanej liczby.)

Drukowanie z data i tekstem

H Drukowanie daty bez uzycia funkcji [Wpis. tekstu]
® Wykonywanie odbitek w punkcie fotograficznym: Mozna nadrukowac¢ tylko date
nagrania. Zleci¢ nadruk daty w
punkcie fotograficznym.

* Wczesniejsze wprowadzenie ustawien [Ust. druku] (—124) z poziomu aparatu
umozliwia przypisanie ustawien dotyczacych wykonania kilku odbitek i nadruku
daty przed oddaniem karty do punktu fotograficznego.

» W przypadku checi wykonania odbitek w formacie 16:9 nalezy wczesniej sprawdzic,
czy dany punkt akceptuje ten format.

©®Z poziomu komputera: Ustawienia nadruku daty nagrania i informaciji
tekstowych mozna wprowadzi¢ korzystajac z programu
L,LPHOTOfunSTUDIO” znajdujgcego sie na ptycie w zestawie.
®Z poziomu drukarki: ~ Drukowanie daty nagrania mozna wiaczy¢ ustawiajac funkcje
[Ust. druku] w aparacie lub ustawiajac funkcje [Druk z data]
(—171) na [ON] w przypadku podtaczenia do drukarki zgodnej z
drukowaniem daty.

» Uruchomienie funkcji [Datownik] w menu [Nagr.] ustawia nadruk godziny i daty na
zdjeciu po jego zarejestrowaniu. (—105)
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Drukowanie

Wprowadzanie ustawien drukowania w aparacie

Opcje ustawien obejmuja liczbe wydrukéw i ich rozmiar. Ustawienia wprowadzi¢ przed
wyborem funkcji [Rozp.drukowania].

Korzystajac z przyciskow kursora, zaznaczy¢ opcje i nacisnaé
[MENU/SET]

Pozycja Ustawienia
[Druk z data] [ON] / [OFF]
Liczb - . .
\[N)I/%Zruiéw] Ustawic¢ liczbe zdjeé (maks. 999 zdjec)
Lz?;;?lﬁr W przypadku wyboru opcji #8 ustawienia drukarki maja priorytet.
[Uktad € (drukarka ma priorytet) / Il (1 zdjecie, bez ramki) /
strony] (1 zdjecie, z ramka) / [JF (2 zdjecia) / R& (4 zdjecia)

Korzystajac z przyciskéw kursora, zaznaczy¢ ustawienie i
nacisngé [MENU/SET]

®W przypadku braku zgodnosci z drukarka pozycje moga nie by¢ wyswietlane.

© Aby na jednym zdjeciu umiesci¢ @ ,2 zdjecia” lub BE .4 zdjecia”, nalezy wybrac¢ 2 lub
4 odbitki dla danego zdjecia.

®W celu wydrukowania zdje¢ na papierze o rozmiarze badz uktadzie, ktérych aparat
nie obstuguje, nalezy ustawi¢ na ¢=h i wprowadzi¢ ustawienia z poziomu drukarki.
(Zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi drukarki.)

©® Nawet po wprowadzeniu wszystkich ustawien [Ust. druku] w przypadku niektérych
punktow fotograficznych lub uzywanych drukarek daty moga nie by¢ drukowane.

® Po ustawieniu opcji [Druk z data] na [ON], sprawdzi¢ ustawienia nadruku daty z
poziomu drukarki (ustawienia drukarki moga miec¢ priorytet).
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Lista wskaznikow na monitorze LCD

Przedstawiono tu jedynie przyktadowe ekrany. W rzeczywistosci wyglad ekranu moze by¢
nieco inny.
» Do zmiany wys$wietlanych informacji nacisna¢ przycisk [DISP.].

mPodczas nagrywania

1 Tryb nagrywania (—25) 6 Wytaczanie funkcji dotykowych AF/AE (—30)
2 Kompensacja przeciwoswietlenia (—32, 34) 7 Histogram (—62)

Jakos$¢ nagrywania (—107) .
Rozmiar obrazu (—95) 8 Dotykowa migawka (—29)

Jakos¢ (—96) 9 Obszar AF (—28)

Lampa biyskowa (—66) 10 Dotykowy zoom (—64)

Optyczny stabilizator obrazu (—104) . .

Sygnalizacja drgan (—27) 11 Kompensacja ekspozycji (—71)

[Reduk.rozmycia] (—33) Sledzenie AF (—35, 99)

Balans bieli (—97) Lampa wspomagajaca AF (—103)

Tryb koloru (—103) Tryb pomiaru (—101)

. ; Czutos$¢ ISO (—96)

3 Poziom natadowania akumulatora (—16) Warto$¢ przystony/Czas otwarcia migawki
4 Wyciszanie wiatru (—108) (—27,73,74)

Inteligentna ekspozycja (—101) Maksymalny czas otwarcia migawki (—102)

Nagrywanie makro (—68)
Tryb zdje¢ seryjnych (—87)
Autobracketing (—72)

5 lkona odbioru sygnatu GPS (—130)
DMC-TZ30XDMC-TZ31

Ikony wynikéw pozycjonowania (—130)

DMC-TZ30XDMC-TZ31

(ciag dalszy na nastepnej stronie)
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Lista wskaznikéw na monitorze LCD

Przedstawiono tu jedynie przyktadowe ekrany. W rzeczywistosci wyglad ekranu moze byc¢
nieco inny.
» Do zmiany wyswietlanych informacji nacisng¢ przycisk [DISP.].

EPodczas nagrywania

12 Czas nagrywania, jaki uptynat*! (—37) 17 Zestaw wiasny (—85)
[Wybér obszaru GPS] (—136) 18 Ostrosé (—28
DMC-Tz30YDMC-TZ31 stros¢ (—28)
19 Miejsce zapisu (—20)
13 Tryb samowyzwalacza (—70) Stan nagrywania
14 Tryb LCD (—55) ; P . . "
Tryb oszczedzania LCD (—57) 20 I(_fége)a obrazéw, jakie mozna zarejestrowac
15 Datownik (—105) Dostepny czas nagrywania*! (—37)

16 Biezgca data/godzina
Strefa czasowa (—93)
Nazwa*? (—81)
Wiek w latach/miesigcach*2 (—81)
Informacje o nazwie miejsca*2 (—136)

DMC-TZ30XDMC-TZ31

Ustawienia celu podrozy*2 (—92)
Liczba dni podrézy, jakie uptynety*2 (—92)

Zakres ostrosci (—68)
Zoom (—63)

1 XXmXXs, RXXmXXs
[m] to skrét od minuta, a [s] od sekunda.

*2.+ Informacje na ekranie wy$wietlane sg w nastepujacej kolejnosci: nazwa miejsca, cel podrozy,
imie ([Dziecko] / [Zwierzg]) i imie ([Rozp. twarzy]). Gdy wyswietlane sg informacje dotyczace
nazwy miejsca lub liczba dni, jakie uptynety od dnia wyjazdu, wiek w latach/miesigcach nie bedzie
wyswietlany.

* Informacje na ekranie wyswietlane sg w nastepujacej kolejnosci: cel podrézy, imie ([Dziecko] /
[Zwierze]) i imig ([Rozp. twarzy]). Gdy wyswietlana jest liczba dni, jakie uptynety od dnia wyjazdu,
wiek w latach/miesigcach nie bedzie wyswietlany.
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Lista wskaznikéw na monitorze LCD

Przedstawiono tu jedynie przyktadowe ekrany. W rzeczywistosci wyglad ekranu moze byc¢
nieco inny.
» Do zmiany wyswietlanych informacji nacisng¢ przycisk [DISP.].

EPrzy odtwarzaniu

1 Tryb odtwarzania (—111) 6 Ustawienia wydruku (—124)

2 Zabezpieczony obraz (—125) 7 Histogram (—62)
Ulubione (—123) 8 Dzielenie nagrania wi

grania wideo (—48)

Ekran nadruku daty/tekstu (—105, 119) i -
Tryb koloru (—103) Ekran grup}/ ijjQC seryjnych (—109)
Obraz po retuszu (—115, 116) 9 Odtwarzanie filmu (—45)
Rozmiar obrazu (—95) Odtwarzanie panoramy (—79)
Jakos¢ (—96) Odtwarzanie zdjg¢ seryjnych (—109)

3 Poziom natadowania akumulatora (—16)
4 Numer obrazu/t-gczna liczba obrazéw (—42)

5 GPS (—128) GI[HFAD) CIHr&]]

(ciag dalszy na nastepnej stronie)
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Lista wskaznikéw na monitorze LCD

Przedstawiono tu jedynie przyktadowe ekrany. W rzeczywistosci wyglad ekranu moze byc¢

nieco inny.

» Do zmiany wyswietlanych informacji nacisng¢ przycisk [DISP.].

EPrzy odtwarzaniu

16 —‘111]@4
15 Tm'ings
14 T@]] |
13 5

NG
= n

ey E e

22023

10 Data/godzina nagrania
Strefa czasowa (—93)
Nazwa*! (—81)
Wiek w latach/miesigcach*! (—81)
Informacje o nazwie miejsca*! (—136)

DMC-TZ30XDMC-TZ31

Ustawienia celu podrozy*! (—92)
Liczba dni podrozy, jakie uptynety*! (—92)
Tytut*! (—118)

Tryb nagrywania (—25)

Lampa btyskowa (—66)

Balans bieli (—97)

Kompensacja ekspozycji (—71)

Czutos¢ ISO (—96)

Warto$¢ przystony/Czas otwarcia migawki
(—27,73,74)

Czas odtwarzania, jaki uptynat*? (—45)

12 [Retusz automatyczny] (—115)
[Retusz kreatywny] (—116)

1

-

13 Tryb LCD (—55)
Tryb oszczedzania LCD (—57)

14 Pobieranie informacji o zdjeciach seryjnych
(—109)

15 Jako$¢ nagrywania (—107)
Czas nagrywania filmu*2 (—45)
Liczba zdje¢ seryjnych (—109)
16 Numer folderu/pliku (—42, 166)
Ikona ostrzegajaca przed odtgczeniem kabla
(—168)

*1+ Informacje na ekranie wy$wietlane sg w nastepujacej kolejnosci: nazwa miejsca, tytut, cel podrozy,
imie ([Dziecko] / [Zwierze]) i imie ([Rozp. twarzy]). Gdy wyswietlane sg informacje dotyczace
nazwy miejsca lub liczba dni, jakie uptynety od dnia wyjazdu, wiek w latach/miesigcach nie bedzie

wyswietlany. QY& CLHEF£]]

« Informacje na ekranie wys$wietlane sg w nastepujacej kolejnosci: tytut, cel podrézy, imie ([Dziecko] /
[Zwierze]) i imie ([Rozp. twarzy]). Gdy wyswietlana jest liczba dni, jakie uptynety od dnia wyjazdu,
wiek w latach/miesigcach nie bedzie wyswietlany. (I [oHF#Xs

*2XXmXXs
[m] to skrét od minuta, a [s] od sekunda.
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Komunikaty

Znaczenie wazniejszych komunikatéw pojawiajgcych sie na monitorze LCD i wymagane
reakcje.

[Ta karta pamieci nie moze by¢ uzywana.]

©® Wiozono karte MultiMediaCard.
— Brak zgodnosci z aparatem. Uzy¢ zgodnej karty.

[Nie mozna usuna¢ niektérych obrazéw] [Nie mozna usunga¢ tego obrazu]

® Nie mozna usuwac¢ obrazéw niezgodnych z formatem DCF (—42).
— Zapisac¢ potrzebne dane na komputerze lub innym urzadzeniu, po czym skorzysta¢ z funkgcji
[Format] w aparacie. (—60)

[Nie mozna wybra¢ dodatkowych elementéw do usuniecia]

® Przekroczono maksymalng liczbe obrazéw, jakie mozna za jednym razem usunggé.

® Ponad 999 obrazéw ustawiono jako [Ulubionel].

® Przekroczono maksymalna liczbe zdjec¢, ktére mozna jednoczesnie zaznaczy¢ w przypadku funkgcji
[Edycja tyt.], [Wpis. tekstu] lub [Zm.rozm.] (wprowadzanie ustawien dla grupy zdjec).

[Nie mozna ustawi¢ dla tego obrazu]

® W przypadku zdje¢ niezgodnych ze standardem DCF nie mozna uzy¢ funkgji [Ust. druku], [Edycja
tyt.] lub [Wpis. tekstu] (—42).

[Wytacz aparat i wiacz ponownie] [Blad systemu]

® Obiektyw nie dziata prawidtowo.
— Wigczy¢ ponownie zasilanie.

(Jezeli wyswietlana informacja nie zniknie, nalezy zasiegna¢ porady w punkcie zakupu lub
punkcie serwisowym)

[Nie mozna skopiowa¢ niektorych zdje¢] [Nie mozna zakonczy¢ kopiowania]

® Obrazéw nie mozna skopiowa¢ w nastepujacych przypadkach:
— W przypadku kopiowania z karty obraz o tej samej nazwie znajduje sie juz w pamigci
wewnetrznej.
— Plik nie jest w standardzie DCF (—42).
— Zdjecia wykonane lub edytowane za pomoca innego urzadzenia.

[Za mato miejsca w pamigci wewn.] [Za mato pamigci na karcie]

® Brak miejsca w pamieci wewnetrznej lub na karcie. Podczas kopiowania obrazéw z pamieci
wewnetrznej na karte (kopiowanie pakietowe) obrazy beda kopiowane do momentu zapetnienia
karty.

[Btad pamieci wewn.] [Sformatowac pamigé wewn.?]

©® Wyswietlany w przypadku formatowania pamigci wewnetrznej z poziomu komputera itp.
— Sformatowaé powtdrnie z poziomu aparatu. Dane zostang usuniete.

[Btad karty pamieci. Karta nie moze by¢ uzywana w tym aparacie. Sformatowac te
karte?]

® W opisywanym aparacie nie mozna uzywac kart tego formatu.
— Zapisac¢ potrzebne dane na komputerze lub innym urzadzeniu, po czym skorzysta¢ z funkgcji
[Format] w aparacie. (—60)
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Komunikaty

[Wt6z ponownie karte SD]  [Uzyj innej karty]
® Nie uzyskano dostepu do karty.

— Wiozy¢ karte ponownie.
® Podja¢ probe z inng karta.

[Biad parametru karty pamieci]

® Karta nie jest w standardzie SD.
©® W przypadku kart o pojemnosciach 4 GB lub wigkszych obstugiwane sa tylko karty pamigci SDHC
lub SDXC.

[Btad odczytu] / [Btad zapisu] [Sprawdz karte]
® Odczyt danych nie powiddt sie.
— Sprawdzi¢, czy karta zostata prawidtowo wtozona (—19).
® Zapis danych nie powiddt sie.
— Wytaczy¢ zasilanie i wyjgc¢ karte, po czym wiozy¢ jg ponownie i powtdrnie wigczyé zasilanie.
® Karta jest prawdopodobnie uszkodzona.
® Podjac¢ probe z inng karta.

[Nie mozna odczyta¢ z uwagi na niezgodny format(NTSC/PAL) danych na tej karcie.]
® Sformatowac karte po uprzednim zapisaniu niezbednych danych na komputerze itp. (—60)

©® Wiozy¢ inng karte.

[Anulowano nagrywanie filmu z powodu ograniczenia szybkosci zapisu na karcie]

® Przerwanie nagrywania nawet w przypadku karty o zalecanej szybkosci transmisji (—20) oznacza,
ze zmniejszeniu ulegta szybkos¢ zapisu danych. W takiej sytuacji wskazane jest wykonanie kopii
zapasowej danych z karty pamieci i sformatowanie jej (—60).

©® W przypadku niektérych kart nagrywanie filméw moze zosta¢ automatycznie przerwane.

[Nie mozna utworzy¢ folderu]

® Liczba uzywanych folderéw osiagneta warto$¢ 999.
— Zapisac¢ potrzebne dane na komputerze lub innym urzadzeniu, po czym skorzysta¢ z funkgcji
[Format] w aparacie. (—60) Funkcja [Zerow. numeru] (—58) powoduje zmiang numeru folderu, ktéry
przyjmuje wartos¢ 100.

[Wyswietlany jest obraz dla odb.TV 16:9] [Wyswietlany jest obraz dla odb.TV 4:3]

® Do aparatu podtgczono kabel AV (opcja).
— Natychmiastowe usunigcie komunikatu — Nacisngé [MENU/SET].
— Zmiana formatu obrazu — Zmieni¢ [Format TV] (—59).
® Kabel potaczeniowy USB (w zestawie) jest podtaczony tylko do aparatu.
— Komunikat zniknie po podtgczeniu kabla réwniez do drugiego urzadzenia.

[Nie mozna uzy¢ tego akumulatora]

® Uzywa¢ oryginalnego akumulatora Panasonic.
® Nie mozna rozpozna¢ akumulatora z uwagi na zabrudzone styki.
— Oczysci¢ styki akumulatora.

[Brak dostepu do funk. GPS w tym regionie.]

® System GPS moze nie dziata¢ w Chinach i w regionach przygranicznych krajéw sasiadujacych z
Chinami. (Stan z grudnia 2011 r.)

[Nagrywanie nie powiodto sie.]

©® Gdy w miejscu rejestrowania obrazu 3D jest zbyt ciemno lub zbyt jasno, albo gdy obiekt jest mato
kontrastowy, wéwczas moga wystgpi¢ problemy z zarejestrowaniem obrazu.
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Pytania i OdeWiedZi Rozwiazywanie probleméw

Najpierw sprébowac sprawdzi¢ ponizsze punkty (—178 - 185).

Jezeli problem nadal wystepuje, mozna sprébowac go rozwigza¢, wykonujac polecenie
[Zerowanie] z menu [Konfig.] (—58). (Nalezy pamietac, ze za wyjatkiem kilku ustawien typu
[Ust. zegara], wszystkim innym ustawieniom zostang przywrécone wartosci domysine
obowigzujagce w momencie zakupu.)

Akumulator, zasilanie

Lampka tadowania zgasnie po catkowitym natadowaniu akumulatora.
® tadowanie odbywa si¢ w miejscu, gdzie panuje wyjatkowo wysoka lub niska temperatura.

— Po ponownym podtaczeniu kabla potaczeniowego USB (w zestawie) sprébowaé przeprowadzié
fadowanie w temperaturze otoczenia w przedziale od 10 °C do 30 °C (warunki temperaturowe dotyczg
réwniez samego akumulatora). (Ponowne podtaczenie kabla potaczeniowego USB po catkowitym
natadowaniu akumulatora spowoduje pod$wietlenie lampki tadowania na okoto 15 sekund.)

Lampka tadowania zapala sie ponownie, po tym jak zgasta.
©® Akumulator jest ponownie tadowany.
— Jezeli poziom natadowania akumulatora jest niski w momencie wytaczenia aparatu, a funkcja
[Ustaw. GPS] jest ustawiona na [ON], ponowne tadowanie akumulatora moze rozpocza¢ sie
automatycznie.

Aparat nie dziata, mimo ze jest wtaczony.
©® Akumulator nie zostat prawidtowo wtozony (—14), lub wymaga natadowania.
Monitor LCD wytacza sie mimo wiaczonego zasilania.
Aparat wylacza sie zaraz po witgczeniu zasilania.
® Wigczona jest funkcja [Tryb uspienia). (—57)
— Nacisna¢ do potowy przycisk migawki, aby wytaczy¢.
©® Akumulator wymaga natadowania.

Opisywane urzadzenie zostaje automatycznie wyfaczone.

® Jezeli aparat zostat podtaczony do telewizora zgodnego z funkcjg VIERA Link (HDMI) za
posrednictwem kabla mini HDMI (opcja), wytaczenie telewizora z poziomu pilota telewizora
spowoduje réwniez wytgczenie zasilania opisywanego aparatu.
— Jezeli funkcja VIERA Link (HDMI) nie bedzie uzywana, funkcje [VIERA link] nalezy ustawi¢ na [OFF]. (—59)

GPS DMC-TZ30 DMC-TZ31

Nie mozna przeprowadzi¢ pozycjonowania.
® Po ustawieniu opcji [Ustaw. GPS] na [OFF]. (—129)
©® W pewnych warunkach otoczenia, na przyktad w pomieszczeniach lub w poblizu budynkdw, moga
wystapi¢ problemy z prawidtowym odbiorem sygnatéw z satelitow GPS. (—128)
— Gdy wykorzystywana jest funkcja GPS, aparat nalezy przez chwile trzymaé nieruchomo, w taki
sposob, aby wbudowana antena GPS byta skierowang do gory, stojac na zewnatrz w miejscu, z
ktérego widoczne jest cate niebo.

Wskaznik stanu GPS swieci przy wylaczonym zasilaniu aparatu.
® Opcja [Ustaw. GPS] jest ustawiona na [ON].

— Fale elektromagnetyczne z aparatu moga zaktdcac prace przyrzadow i miernikéw. Na poktadzie
samolotu (przed startem i lgdowaniem), albo przed wejsciem do strefy, gdzie obowigzujg
ograniczenia, nalezy pamieta¢ o ustawieniu opcji [OFF] w pozycji [Ustaw. GPS] lub opcji [ON] w
pozycji [Tryb samolotowy], po czym wytaczy¢ aparat.
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Pytania i odpowiedzi Rozwigzywanie probleméw

GPS (ciag dalszy) DMC-TZ30. DMC-TZ31

Pozycjonowanie trwa diugo.

® Przy pierwszym uzyciu aparatu lub po przerwie w jego uzytkowaniu pozycjonowanie moze potrwac
kilka minut.

® Pozycjonowanie zwykle nie przekracza dwoch minut, ale ze wzgledu na fakt, ze pozycje satelitow
GPS zmieniajg sie, czas ten moze byé diuzszy w zaleznosci od miejsca rejestrowania obrazéw i
otoczenia.
— Pozycjonowanie mozna przeprowadzi¢ szybciej po pobraniu pomocniczych danych GPS do

aparatu za pomoca narzedzia ,GPS Assist Tool”. (—141)

® Pozycjonowanie trwa dtugo w miejscach, gdzie wystepuja problemy z prawidtowym odbiorem

sygnatéw z satelitow GPS. (—128)

Podawana informacja o lokalizacji rézni si¢ od miejsca zarejestrowania nagrania.

® Zaraz po wigczeniu zasilania aparatu lub gdy ikona funkcji GPS jest inna niz &%, informacja o
lokalizacji zarejestrowana w aparacie moze w znacznym stopniu odbiega¢ od biezacej pozyciji.

® Gdy w miejscu informaciji o lokalizacji wyswietlany jest znak [, przed przystapieniem do
nagrywania mozna wybrac¢ inny zestaw informacji o lokalizacji. (—136)

® [stnieje mozliwo$c¢ edycji nazw miejsc lub punktéw orientacyjnych zarejestrowanych na obrazie.

Informacje o lokalizacji nie sq wyswietlane.

® Jezeli w poblizu nie ma zadnych punktéw orientacyjnych lub innych charakterystycznych punktéw w
terenie, badz brak jest odpowiednich informacji w bazie danych aparatu, wéwczas wyswietlany jest
symbol ,- - -”. (—131)
— Podczas odtwarzania mozna wprowadzi¢ nazwe miejsca lub inne dodatkowe informacje przy

uzyciu polecenia [Edycja nazwy miejsca). (—138)

Mapa DMC-TZ30 ' DMC-TZ31

Nie mozna wyswietli¢ szczeg6étowych map.
® Do kopiowania danych map z ptyty DVD uzywac¢ programu ,LUMIX Map Tool” z ptyty DVD
(w zestawie). (—150)

Niektére nazwy miejsc nie sa wyswietlane.

® Szczegotowe mapy sg wyswietlane po skopiowaniu danych map z ptyty DVD (w zestawie). (—150)
(Nalezy jednak pamietaé, ze nie wszystkie nazwy miejsc znajdujq sie na ptycie DVD.)

® Pewne nazwy miejsc moga nie by¢ wyswietlane przy niektérych ustawieniach skali mapy.
— Nalezy powiekszy¢ rozmiar mapy.

Kopiowanie danych map zajmuje sporo czasu.

® Z uwagi na duzy rozmiar danych map ich kopiowanie jest operacja czasochtonna. Wskazane jest
skopiowanie tylko danych map wybranego obszaru.

©® Kopiowanie danych map po podtaczeniu aparatu do komputera moze trwac dtuzej niz kopiowanie
danych za pomoca dostepnego w sprzedazy czytnika kart lub czytnika kart z mozliwoscig zapisu.

Nie mozna nagrywac obrazow.
® Przetacznik NAGR./ODTW. nie jest ustawiony na €8 (nagrywanie).
® Zapetniona pamie¢ wewnetrzna/karta. — Zwolni¢ miejsce usuwajac zbedne obrazy (—49).

Nagrane obrazy s biatawe.
® Zabrudzony obiektyw (odciski palcow itp.).
— Wigczy¢ zasilanie, aby wysuna¢ tubus obiektywu, i wyczysci¢ powierzchnig obiektywu miekka,
sucha $ciereczka.
® Obiektyw jest zaparowany (—6).

Nagrane obrazy sa zbyt jasne/zbyt ciemne.
® Dostosowac ekspozycje (—71).
©® W pozycji [Min.szybk.mig.] ustawiono krétki czas. Sprawdzi¢ ustawienie (—102).
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Pytania i odpowiedzi Rozwigzywanie probleméw

Nagrywanie (ciag dalszy)

Wykonywanych kilka zdje¢ mimo jednorazowego nacisnigcia przycisku migawki.
® W aparacie ustawiono funkcje [Auto bracket] lub [Zd]. seryjne].

Nieprawidiowo ustawiona ostros¢.

® Ustawiono nieodpowiedni tryb przy danej odlegtosci od obiektu. (Zakres ostro$ci zalezy od trybu nagrywania.)
® Obiekt poza zakresem ostrosci. (—68)

©® Wynikta z drgan lub ruchu obiektu. (—27)

Nagrane zdjecia sg rozmyte. Brak efektow dziatania optycznego stabilizatora obrazu.

® Przy stabym oswietleniu czas otwarcia migawki jest dtuzszy i dziatanie optycznego stabilizatora
obrazu jest mniej efektywne.
— Mocno chwyci¢ aparat oburacz, trzymajac rece blisko ciata.

® W przypadku diugich czaséw otwarcia migawki podczas korzystania z funkgcji [Min.szybk.mig.]
nalezy uzywac¢ statywu i samowyzwalacza (—70).

Nie mozna uzywac¢ funkcji [Auto bracket].
® Pozostata pamie¢ wystarcza na zapisanie nie wiecej niz 2 zdjec¢.
Nagrane zdjecia wykazuja ziarnistos¢ lub wystepuje szum.
® Czutosc¢ ISO jest wysoka albo czas otwarcia migawki zbyt diugi.
(Domysinie [Czuto$¢] jest ustawiona na [AUTO] — na zdjeciach wykonanych w pomieszczeniach
moze pojawic sie szum.)
— Nizsza [Czuto$c¢] (—96).
— Fotografowac przy lepszym oswietleniu.
® W aparacie ustawiono tryb sceny [Duza czuto$c].
(Obraz staje sig bardziej ziarnisty w odpowiedzi na wyzszg czuto$¢)

W przypadku oswietlenia fluorescencyjnego lub opraw oswietleniowych
LED moga pojawi¢ sie pasy lub migotanie.

® Jest to cecha charakterystyczna czujnikow MOS, ktére sg wykorzystywane w
przetwornikach obrazu w aparatach. Nie $wiadczy to o usterce.

Jasnosc¢ i kolorystyka nagranych zdje¢ nie sa naturalne.

® W przypadku rejestrowania zdje¢ w warunkach o$wietlenia fluorescencyjnego, o$wietlenia LED itp.,
skrocenie czasu otwarcia migawki moze spowodowac nieznaczne zmiany w jasnosci i kolorze. Ich
przyczyna jest specyfika zrédta Swiatta i nie Swiadcza one o usterce.

©® W przypadku rejestrowania obiektow w bardzo jasno o$wietlonych miejscach lub przy oswietleniu
lamp jarzeniowych, LED, rteciowych, sodowych itp., moze zmienia¢ sie kolorystyka i jasnosé
obrazu, albo na ekranie moga pojawia¢ poziome pasy.

Podczas nagrywania na monitorze LCD widoczne sg czerwonawe poziome smugi.

® Jest to cecha charakterystyczna czujnikéw MOS, ktére sg wykorzystywane w przetwornikach
obrazu w aparatach. Zjawisko to wystepuje w przypadku jasnego obszaru na obiekcie. W
otaczajacych obszarach moze wystgpi¢ pewna nieréwnomiernos$¢, ale nie $wiadczy to o usterce.
Jest ona rejestrowana na filmach, ale nie na zdjeciach.

® Wskazane jest, aby podczas robienia zdje¢ ostania¢ ekran przed promieniami stonecznymi lub
innym zrédlem mocnego $wiatta.
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Nagrywanie (ciag dalszy)

Nagrywanie filmu przerywane jest w potowie.

® Filmy mozna nagrywaé¢ w sposoéb ciagty maksymalnie przez 29 minut i 59 sekund. Rozmiar
filmu nagranego w jednej sesji w formacie [MP4] nie moze réwniez przekroczy¢ 4 GB. (W takim
przypadku filmy w jakosci [FHD] mozna nagrywac w sposob ciaglty maksymalnie przez 27 min. i
12 sek.)

® Przy wysokich temperaturach zewnetrznych, albo gdy film jest nagrywany w sposéb ciagty, zostanie
wyswietlony symbol i z uwagi na ochrong aparatu nagrywanie moze zosta¢ przerwane w
potowie. (Tylko gdy w pozycji [Jako$¢ nagr.] ustawiono opcje [GPH] (DMC-TZ313
[PSH], [GFS] lub [FSH])

® W przypadku niektérych kart na krétko po nagraniu moze pojawié sie ekran dostepu i nagrywanie
zostanie przerwane w pofowie.

® Przerwanie nagrywania nawet w przypadku karty o zalecanej szybkosci transmisji (—20) oznacza,
ze zmniejszeniu ulegta szybkos$¢ zapisu danych. W takiej sytuacji wskazane jest wykonanie kopii
zapasowej danych z karty pamiegci i sformatowanie jej (—60).

Rejestrowanie obrazu panoramicznego przerywane jest w potowie.
® Zbyt powolnie wykonywany ruch aparatem moze zosta¢ zinterpretowany przez system w aparacie
jako zakonczenie operaciji, co skutkuje przerwaniem nagrywania.
® Brak ptynnosci przy wykonywaniu aparatem ruchu okrgznego w wyznaczonym kierunku nagrywania
moze skutkowac¢ przerwaniem zapisu.
— W celu zarejestrowania obrazéw panoramicznych nalezy zatoczy¢ aparatem niewielkie koto
réwnolegle do kierunku rejestrowanego ujecia z szybkos$cig odpowiadajacg mniej wiecej 8
sekundom na jeden obrot (warto$¢ orientacyjna).

Nie mozna zablokowaé obiektu. (Sledzenie AF nie powiodto sig)

® Sledzenie AF moze nie dziatag, jezeli barwa obiektu jest zblizona do koloru ta. Nalezy ustawi¢
obszar AF na kolory charakterystyczne dla obiektu przez wyréwnanie danego obszaru z obszarem
AF.

Monitor LCD

Jasnos¢ jest niestabilna.

©® Wartos$¢ przystony jest ustawiana w czasie naciskania przycisku migawki do potowy.
(Nie ma to wptywu na rejestrowany obraz.) Takie objawy moga rowniez wystapi¢ w przypadku
zmiany jasnos$ci podczas korzystania z zoomu lub przenoszenia aparatu. Jest to automatyczna
regulacja przystony aparatu i nie $wiadczy to o usterce.

W pomieszczeniu monitor miga.
® Po wigczeniu monitor LCD moze przez kilka sekund migac¢. Takie zachowanie ma na celu

wyeliminowanie migotania spowodowanego przez o$wietlenie jarzeniowe, LED itp. i nie $wiadczy o
usterce.

Monitor jest zbyt jasny/zbyt ciemny.

® Wigczona jest funkcja [Tryb LCD] (—55)

® Skorzysta¢ z funkcji [Wyswietlacz] w celu wyregulowania jasnosci monitora LCD. (—55)

Pojawiaja sie czarne/niebieskie/czerwone/zielone punkty lub zaktécenia. Po dotknieciu

monitora obraz na nim wydaje si¢ znieksztatcony.

® Nie swiadczy to o usterce, a obserwowany efekt nie zostanie zarejestrowany na rzeczywistych
obrazach.
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Lampa btyskowa

Brak blysku lampy.
® Ustawiono tryb lampy btyskowej [& [Wym.flesz.wyt.] (—66).
©® Lampa btyskowa bedzie niedostepna w nastepujacych przypadkach:
* [Auto bracket]
* [Zd]. seryjne] (Jednakze przy wybranej funkcji [Seria btyskow] lampa btyskowa jest na state
ustawiona na [Wym.flesz.wt.].)
» W trybach sceny ([Krajobraz] [Zdjecie panoramiczne] [Krajobraz noc] [Zdj. nocne z reki] [HDR]
[Zachéd stonica] [Zza szyby] [Duza predk. rejestr.])
* [Tryb zdje¢ 3D]
* Tryb [Kreatywne sterow.]

Emitowanych jest kilka btyskow lampy.

® Wigczona jest funkcja redukcji czerwonych oczu (—66). (Btysk generowany jest dwukrotnie, aby
zapobiec efektowi czerwonych oczu.)
® Przy funkcji [Zd]. seryjne] ustawionej na [Seria btyskow] (—87).

Obrazy sa obrécone.
® Wigczona jest funkcja [Obro¢ wysw.] (—60)

Nie mozna wyswietli¢ obrazéw. Nie ma zarejestrowanych obrazéw.

® Przetacznik NAGR./ODTW. nie jest ustawiony na (») (odtwarzanie).

©® W pamieci wewnetrznej lub na karcie nie ma obrazéw (obrazy sg odtwarzane z karty, jezeli karta
jest wiozona, a z pamieci wewnetrznej, jezeli karty nie ma w aparacie).

® Czy nazwa pliku zostata zmieniona z poziomu komputera? Jesli tak, nie mozna go bedzie odtworzy¢
z poziomu aparatu.

® Zmianie ulegt tryb [Tryb odtw.].
— W pozycji [Tryb odtw.] ustawi¢ opcje [Odtw. norm.] (—111).

Numer folderu/pliku wyswietlany w postaci [-]. Obraz jest czarny.

® Obraz edytowany na komputerze lub wykonany za pomocga innego urzadzenia.

® Zaraz po wykonaniu zdjecia wyjeto akumulator lub zdjgcie wykonano przy niskim poziomie
natadowania akumulatora.
— Skorzystac¢ z funkcji [Format], aby usuna¢ (—60).

Niewlasciwa data wyswietlana w trybie odtwarzania z kalendarza.

® Obraz edytowany na komputerze lub wykonany za pomoca innego urzadzenia.

® [Ust. zegara] jest nieprawidtowe (—24).
(Niewtasciwa data moze by¢ wyswietlana w trybie odtwarzania z kalendarza na obrazach
skopiowanych na komputer i z powrotem do aparatu, jezeli daty w komputerze i w aparacie réznig
sie.)

Na nagranym obrazie pojawiajq sie biate, okragte plamki wygladajace jak

banki mydlane.

® W przypadku fotografowania z uzyciem lampy btyskowej przy stabym os$wietleniu
lub w pomieszczeniu, na zdjeciach moga pojawi¢ sie biate, okragte plamki
spowodowane odbiciem $wiatta btysku od czasteczek kurzu w powietrzu. Nie
$wiadczy to o usterce. Charakterystyczna cecha tego zjawiska jest zmieniajgca sie
liczba i rozmieszczenie wspomnianych okragtych plamek na kazdym zdjeciu.

Na ekranie wyswietlany jest komunikat [Wyswietlana jest miniatura].

© Zdjecia mogty zostac¢ zarejestrowane na innym urzadzeniu. Jesli tak, wéwczas moga by¢
wyswietlane z gorsza jakoscig obrazu.
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Odtwarzanie (ciag dalszy)

Zaczernione czerwone obszary na wykonanych zdjeciach.

® Jezeli fotografowany obiekt zawiera obszary w kolorze skéry otaczajace obszary w kolorze
czerwonym, wowczas wiaczona cyfrowa korekcja efektu czerwonych oczu (ZXed, BeX) moze
powodowac zaczernienie tych ostatnich.
— Przed przystapieniem do nagrywania wskazane jest ustawienie lampy btyskowej na Zll, lub

[&), badz tez ustawienie opcji [Red. cz.oczu] na [OFF].

Na filmach zostang zarejestrowane odgtosy pracy mechanizméw aparatu, na przyktad

zoomu.

® Dzwigki mechanizméw aparatu moga by¢ nagrywane, gdy aparat automatycznie dostosowuje
przystone obiektywu podczas nagrywania filméw. Nie $wiadczy to o usterce.

Filméw wykonanych tym aparatem nie mozna odtwarzaé¢ na innych aparatach.

® Filmy zarejestrowane w trybie [AVCHD], [MP4] lub [Duza predk. rejestr.] (Motion JPEG) moga,
by¢ odtwarzane z gorszg jakoscig obrazu lub dzwigku albo w ogdle moga wystapi¢ problemy z
ich odtworzeniem, nawet w przypadku korzystania z urzadzenia zgodnego z AVCHD, MP4 lub
Motion JPEG. Moze sie réwniez zdarzy¢, ze informacje dotyczace nagrania nie beda prawidtowo
wyswietlane.

Telewizor, komputer, drukarka

Na ekranie telewizora nie pojawia sie¢ obraz. Obraz rozmyty lub bezbarwny.
® Niewtasciwe podtaczenie (—156).

® Odbiornik telewizyjny nie zostat przetaczony na wejscie pomocnicze.

® Sprawdzi¢ ustawienie [Wyjscie wideo] (NTSC/PAL) w aparacie. (—59)

Obraz na ekranie telewizora rézni si¢ od obrazu na monitorze LCD.

® Format obrazu moze by¢ nieprawidtowy. Niektore odbiorniki telewizyjne moga ucina¢ krawedzie
obrazu.

Nie mozna odtwarza¢ filmow na ekranie telewizora.
® Karta wiozona do odbiornika telewizyjnego.
— Podtaczy¢ za posrednictwem kabla AV (opcja) lub kabla mini HDMI (opcja) i odtworzy¢ z poziomu
aparatu (—156).

Obraz nie jest wyswietlany na catym ekranie telewizora.
® Sprawdzi¢ ustawienia [Format TV] (—59).

Funkcja VIERA Link (HDMI) nie dziata.
® Czy kabel mini HDMI (opcja) jest prawidtowo podtgczony? (—156)

— Sprawdzi¢, czy kabel mini HDMI (opcja) jest wsuniety do oporu.

® Czy funkcja [VIERA link] aparatu jest ustawiona na [ON]? (—59)

— W przypadku niektérych gniazd HDMI telewizora mogg wystapi¢ problemy z automatycznym
ustawieniem wejscia. W takim wypadku nalezy z poziomu pilota telewizora zmienié ustawienie
wejscia (szczegoty w instrukcji obstugi telewizora).

— Sprawdzi¢ ustawienia funkcji VIERA Link (HDMI) w urzadzeniu, do ktérego podtaczony jest
aparat.

— Wytaczy¢ zasilanie aparatu i wigczy¢ je ponownie.

— Wytaczy¢ ,sterowanie VIERA Link (sterowanie urzadzeniem HDMI)” w telewizorze (VIERA), a
nastgpnie wiaczyc¢ je ponownie. (Szczegdty w instrukcji obstugi telewizora VIERA.)

- 183 -



Pytania i odpowiedzi Rozwigzywanie probleméw

Telewizor, komputer, drukarka (ciag dalszy)

Nie mozna nawiaza¢ potaczenia z komputerem.
® Niewtasciwe podiaczenie (—165).
® Sprawdzi¢, czy komputer rozpoznat aparat.
— Ustawic¢ [Tryb USB] na [PC] (—58).
— Wytacz zasilanie urzadzenia, po czym witgcz je ponownie.

Komputer nie rozpoznaje karty (czyta tylko zawartos¢ pamieci wewnetrznej).
® Odtaczy¢ kabel potaczeniowy USB (w zestawie) i podtaczy¢ ponownie po wiozeniu karty.

Komputer nie rozpoznaje karty. (W przypadku uzywania karty pamieci SDXC)
— Sprawdzi¢, czy posiadany komputer jest zgodny z kartami pamieci SDXC.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html
— Po podtaczeniu karty moze pojawi¢ sie monit o jej sformatowanie. Nie nalezy formatowaé karty.
— Jezeli wskaznik [Dostep] na monitorze LCD nie zgasnie, przed odigczeniem kabla
potaczeniowego USB nalezy wylaczy¢ zasilanie aparatu.

Nie mozna prawidtowo wykona¢ operacji przekazania do serwisu YouTube lub Facebook.
— Upewni¢ sig, ze informacje logowania (identyfikator logowania, nazwa uzytkowania, adres e-mail
i hasto) sg prawidtowe.
— Upewni¢ sie, ze komputer jest podtaczony do Internetu.
— Upewni¢ sie, ze oprogramowanie rezydentne (np. oprogramowanie antywirusowe, firewall itd.)
nie blokuje dostepu do serwisu YouTube lub Facebook.
— Sprawdzi¢ witryne YouTube lub Facebook.

Nie mozna drukowac¢, mimo podtaczenia do drukarki.

® Drukarka niezgodna z systemem PictBridge.

® Ustawi¢ [Tryb USB] na [PictBridge(PTP)] (—58).

Krawedzie zdje¢ sa obcinane przy drukowaniu.

® Przed przystgpieniem do drukowania z poziomu drukarki wytgczy¢ obcinanie lub ustawienia
wydruku bez krawedzi.
(Zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi drukarki.)

® Zdjecia zostaty zarejestrowane w formacie [l
— W przypadku wykonywania odbitek w punkcie fotograficznym sprawdzi¢, czy odbitki 16:9 sg

dostepne.

Nie mozna prawidiowo drukowa¢ obrazéw panoramicznych.
® Format obrazéw panoramicznych rézni sie od formatu zwyklych zdje¢ i niektére obrazy
panoramiczne moga by¢ drukowane w sposéb nieprawidtowy.
— Nalezy uzy¢ drukarki obstugujacej obrazy panoramiczne. (Blizsze informacje w instrukcji obstugi
drukarki.)
— Wskazane jest dobranie rozmiaru obrazu do rozmiaru papieru z poziomu oprogramowania
,PHOTOfunSTUDIO” znajdujgcego sie na ptycie (w zestawie).
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Menu nie jest wyswietlane w zadanym jezyku.

® Zmieni¢ ustawienie [Jgezyk] (—61).

Potrzasniety aparat wydaje terkoczacy dzwiek.

©® Wspomniany dzwigk powstaje podczas ruchu obiektywu i nie $wiadczy o usterce.

Po nacisnieciu przycisku migawki do potowy, przy stabym oswietleniu zapala sie

czerwona lampa.

® Przy funkcji [Lampa wsp. AF] ustawionej na [ON] (—103).

Lampa wspomagajaca AF nie zapala sie.

® Przy funkgcji [Lampa wsp. AF] ustawionej na [OFF] (—103).

® Nie zapala sig przy jasnym o$wietleniu.

Aparat jest cieptly.

® Aparat moze si¢ nieznacznie nagrzewac podczas pracy, ale nie ma to wptywu na jego dziatanie lub
jakos$¢ wykonywanych zdjec.

Obiektyw wytwarza terkoczacy dzwiek.

® Gdy zmienia sie jasno$¢, obiektyw moze wytwarzac terkoczacy dzwiek i moze sie zmienia¢ jasnosé
wyswietlacza. Jest to spowodowane zmiang ustawien przystony.
(Nie ma to wptywu na nagrywanie.)

Wskazanie zegara jest nieprawidtowe.

© Aparat nie byt uzywany przez diuzszy czas.
— Ponownie nastawi¢ zegar (—24).
® Nastawianie zegara trwato dtugo (zegar spdznia sig o ten czas).
W przypadku korzystania z zoomu obraz jest nieznacznie wypaczony, a krawedzie
obiektu sg przebarwione.

® Przy pewnych warto$ciach zoomu obrazy moga by¢ lekko wypaczone lub przebarwione wokét
krawedzi. Nie $wiadczy to o usterce.

Mechanizm zoomu zatrzymuje sie na chwile.
® Podczas pracy z dodatkowym zoomem optycznym mechanizm zoomu zatrzymuje sie na chwile, ale
nie $wiadczy to o usterce.
Zoom nie osigga wartosci maksymalnej.
® Jezeli warto$¢ zoomu zatrzymuje sie na poziomie 3 x, ustawiono tryb [Makro zoom]. (—69)
Numery plikéw nie sg nagrywane po kolei.
©® Numery plikéw ulegajg wyzerowaniu po utworzeniu nowych folderéw (—166).
Numeracja plikéw ulegta cofnieciu.
® Przy wigczonym zasilaniu wyjeto/wiozono akumulator.
(Numeracja moze ulec cofnigciu, jezeli numery folderéw/plikéw nie sg prawidtowo nagrane.)
Jezeli zadna operacja nie zostanie wykonana przez pewien czas, zostanie uruchomiona
prezentacja.

® Jest to automatyczny tryb demo, w ktérym prezentowane sg funkcje aparatu.
Nacisna¢ [MENU/SET], aby wréci¢ do poprzedniego ekranu.
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Eksploatacja

® Po diugim czasie eksploatacji aparat moze sie nagrzewac, ale nie $wiadczy to o usterce.
® Nie zbliza¢ opisywanego urzadzenia do sprzetu elektromagnetycznego (np. kuchenek
mikrofalowych, telewizoréw, gier wideo itp.).
» W przypadku uzytkowania opisywanego urzgdzenia na telewizorze lub w jego sasiedztwie, moga
wystgpowac zaktécenia elektromagnetyczne obrazu i/lub dzwigku.
* Nie uzywac opisywanego urzadzenia w poblizu telefonéw komérkowych, poniewaz moga one
powodowac zaktécenia obrazu i/lub dzwieku.
» Nagrane dane moga ulec zniszczeniu, a obrazy znieksztatceniu w wyniku oddziatywania silnych
pol magnetycznych wytwarzanych przez gtosniki lub duze silniki.
» Promieniowanie fal elektromagnetycznych wytwarzane przez mikroprocesory moze mie¢
niekorzystny wptyw na opisywane urzadzenie, powodujac znieksztatcenia obrazu i/lub dzwieku.
« Jezeli opisywane urzadzenie znajduje sie w zasiegu niekorzystnego wptywu urzadzen
wytwarzajacych promieniowanie elektromagnetyczne i nie dziata wtasciwie, nalezy go wytaczy¢
i wyja¢ akumulator lub odtaczy¢ zasilacz sieciowy (w zestawie). Nastepnie powtérnie wiozy¢
akumulator lub podtaczy¢ zasilacz sieciowy i wigczy¢ urzadzenie.
Nie uzywac opisywanego urzadzenia w sasiedztwie nadajnikéw radiowych lub linii
wysokiego napigcia.
+ Nadajniki radiowe lub linie wysokiego napigcia moga mie¢ niekorzystny wptyw na nagrywane
obrazy i/lub dzwiek.
® Nie przedtuza¢ przewoddw ani kabli znajdujacych sie w zestawie.
® Chroni¢ aparat przed kontaktem z pestycydami lub substancjami lotnymi (mogg spowodowaé
uszkodzenie powierzchni lub odpadanie powleczenia).
® Latem nie wolno pozostawia¢ aparatu, ani akumulatora w samochodzie lub na masce pojazdu.
Moze bowiem doj$¢ do wycieku elektrolitu, generowania cieptfa, co grozi pozarem i rozerwaniem
akumulatora w wyniku wysokiej temperatury.

Dbatos¢ o aparat

Aby wyczysci¢ aparat, nalezy wyja¢ akumulator lub wtyczke przewodu zasilajacego z gniazda, a

nastepnie przetrze¢ aparat miekka, suchg $ciereczka.

® Do usuwania uporczywych plam uzywa¢ dobrze wykreconej, wilgotnej Sciereczki. Przetarte miejsca
wytrze¢ suchg $ciereczka.

® Nie uzywac benzyny, rozcienczalnikéw, alkoholu ani detergentéw kuchennych, poniewaz moga one
doprowadzi¢ do uszkodzenia obudowy i elementéw wykonczeniowych aparatu.

® W przypadku uzywania $ciereczki nasaczonej preparatem chemicznym doktadnie przeczytaé
instrukcje w zestawie.

® Nie dotyka¢ pokrywy obiektywu.

— - N
B o 1
D @r‘ Pokrywy obiektywu

- 186 -



Wskazowki i uwagi eksploatacyjne

Dluzsze okresy wylaczenia z eksploatacji

® Przed wyjeciem akumulatora i karty wylaczy¢ aparat (akumulator nalezy wyja¢, aby nie doszto do
jego nadmiernego roztadowania).

® Chroni¢ przed dtugotrwatym kontaktem z guma lub workami foliowymi.

® Przechowywac¢ wraz ze $rodkiem osuszajacym (silikazel) w szufladzie itp. Akumulatory nalezy
przechowywa¢ w chtodnym miejscu (15 °C do 25 °C) o niskiej wilgotnosci (40%RH - 60%RH) bez
duzych wahan temperatury.

©® Akumulator tadowa¢ raz w roku i przed kolejnym okresem przechowywania roztadowac¢ do konca.

Karty pamieci

® Zapobieganie uszkodzeniom kart i danych
+ Unika¢ wysokich temperatur, bezpos$redniego nastonecznienia, fal elektromagnetycznych i
fadunkéw elektrostatycznych.
* Nie zgina¢, ani nie upuszczaé. Chroni¢ przed silnymi uderzeniami.
» Nie dotyka¢ stykow z drugiej strony karty. Chroni¢ je przed zabrudzeniem lub wilgocia.
® Utylizacja/przekazywanie kart pamieci
» Uzycie funkgji ,formatowania” lub ,usuwania” z poziomu aparatu lub komputera powoduje
jedynie zmiane informacji zarzadzania plikami, a nie usuwa catkowicie danych z karty pamigci.
W przypadku utylizacji lub przekazania kart pamieci wskazane jest fizyczne zniszczenie karty
pamigci lub skorzystanie z dostgpnego w handlu oprogramowania komputerowego do kasowania
danych w celu catkowitego usunigcia danych z karty. Danymi na kartach pamigci nalezy
zarzgdzac w spos6b odpowiedzialny.

Monitor LCD

® Nie naciska¢ zbyt mocno monitora LCD. Moga bowiem pojawic¢ sie znieksztatcenia obrazu lub moze
doj$¢ do uszkodzenia monitora.

® W zimnym klimacie lub w innych sytuacjach przy niskiej temperaturze aparatu, zaraz po jego
uruchomieniu monitor LCD moze by¢ odrobine ciemniejszy niz zwykle. Normalna jasno$¢ zostanie
przywrécona po nagrzaniu si¢ wewnetrznych podzespotéw.

Przy produkcji monitora LCD wykorzystywana jest wysoce precyzyjna technologia. Pomimo tego
na ekranie moga by¢ widoczne ciemne lub jasne punkty (czerwone, niebieskie lub zielone). Nie
$wiadczy to o usterce. Monitor LCD ma ponad 99,99% dziatajacych pikseli przy zaledwie 0,01%
pikseli nieaktywnych lub stale pod$wietlonych. Wspomniane punkty nie sg rejestrowane na
obrazach zapisywanych w pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci.
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Informacje o fadowaniu akumulatora

® Czas tadowania zalezy od warunkéw eksploatacji akumulatora. tadowanie trwa dituzej w wysokiej
lub niskiej temperaturze i, gdy akumulator nie byt uzywany przez pewien czas.
® Podczas tadowania i przez pewien czas po zakonczeniu tej operacji akumulator jest ciepty.
® Natadowany akumulator roztaduje sie, jezeli nie bedzie uzywany przez dtugi czas.
® W poblizu stykéw wtyku zasilania nie wolno pozostawia¢ metalowych przedmiotéw (np. spinaczy).
W przeciwnym razie zwarcie i generowane w rezultacie ciepto grozi pozarem i/lub porazeniem
pradem.
® Czeste tadowanie akumulatora jest niewskazane.
(Czeste tadowanie akumulatora skraca maksymalny czas eksploatacji i moze by¢ przyczyng
specznienia akumulatora.)
® Jezeli dostepna pojemnos$¢ akumulatora ulegnie znacznemu skréceniu, jego okres eksploataciji
dobiega konca. Nalezy zakupi¢ nowy akumulator.
® Podczas tadowania:
» Powierzchnie stykdéw akumulatora przetrze¢ suchg szmatka, aby usung¢ z nich ewentualne
zabrudzenia.
+ Ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 1 m od odbiornika radiowego AM (moze powodowac zaktécenia
radiowe).
® Nie uzywac¢ uszkodzonego akumulatora lub akumulatora z wgnieceniami (zwtaszcza stykéw)
powstatymi np. w wyniku upuszczenia (grozi to awarig).

Informacje dotyczace zasilacza sieciowego (w zestawie)

® Ustawi¢ w odlegtosci co najmniej 1 m od odbiornika radiowego AM (moze powodowa¢ zakiécenia
radiowe).

® W trakcie pracy zasilacza sieciowego (w zestawie) moze by¢ stycha¢ buczenie. Nie $wiadczy to o
usterce.

® Po zakonczeniu pracy urzadzenie zasilajace nalezy koniecznie odtgczy¢ od gniazda elektrycznego.
(Podtaczone urzadzenie nadal pobiera niewielka ilo$¢ mocy.)

Obiektyw

® Przy zabrudzonym obiektywie (odciski palcoéw itp.) obrazy moga by¢ lekko rozjasnione. Wiaczy¢
aparat, przytrzymac palcami wysuniety tubus obiektywu i delikatnie przetrze¢ powierzchnie
obiektywu miekka, suchg $ciereczka.

® Chroni¢ obiektyw przed bezposrednim operowaniem promieni stonecznych.

® Nie dotyka¢ pokrywy obiektywu, poniewaz mozna uszkodzi¢ obiektyw. Ostroznie wyciaga¢ aparat z
futeratu itp.

W przypadku korzystania ze statywu lub monopodu

® Nie nalezy wkreca¢ $rub pod katem ani wywiera¢ zbyt duzej sity. (Mozna w ten sposéb uszkodzi¢
aparat, gwintowany otwor lub naklejke.)

® Zapewni¢ stabilno$¢ statywu. (Stosowaé sig do instrukcji obstugi statywu.)

® W przypadku korzystania ze statywu lub monopodu wyjecie karty lub akumulatora moze byé
niemozliwe.
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Ogladanie obrazow 3D

©® Osoby wyjatkowo wrazliwe na $wiatto, cierpigce na choroby serca lub z innymi objawami
chorobowymi powinny unikaé ogladania obrazéw 3D.
» Ogladanie obrazéw 3D moze mie¢ niekorzystny wptyw na niektére osoby.
® W razie uczucia zmeczenia, dyskomfortu lub innych nietypowych objawéw podczas prezentaciji
obrazéw 3D, nalezy natychmiast przerwac¢ ogladanie.
« Dalsze ogladanie moze wywota¢ objawy chorobowe.
» Po przerwaniu ogladania nalezy odpoczac.
® Podczas ogladania obrazéw 3D wskazane jest robienie przerw co 30 do 60 minut.
» Diugotrwate ogladanie moze by¢ przyczyng zmeczenia oczu.
©® Osoby z krétkowzrocznoscig lub dalekowzrocznoscia, jak réwniez osoby, u ktorych stwierdzono
réznice w widzeniu prawym i lewym okiem, albo astygmatyzm, powinny skorygowaé swéj wzrok na
przyktad przez zaktadanie okularéw.
W przypadku podwdjnego widzenia podczas ogladania obrazéw 3D nalezy przerwaé ogladanie.
* Rozne osoby w réznoraki sposob reagujg na obrazy 3D. Przed przystgpieniem do ogladania
obrazéw 3D nalezy skorygowac swoj wzrok.
* Istnieje mozliwo$¢ zmiany ustawienia 3D telewizora lub wyj$ciowego sygnatu 3D z urzadzenia na
2D.

Informacje osobiste

Po ustawieniu imion lub dat urodzin w trybie [Dziecko] lub w przypadku funkcji [Rozp. twarzy] nalezy
pamietac, ze w aparacie i na zarejestrowanych zdjeciach bedg znajdowac si¢ informacje osobiste.
® Zastrzezenie
» Dane zawierajace informacje osobiste moga zosta¢ zmienione lub utracone w wyniku
nieprawidtowego dziatania urzadzenia, elektrycznosci statycznej, wypadku, awarii, naprawy lub
innych czynnosci.
Firma Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub wtérne szkody
wynikte ze zmiany lub utraty danych zawierajacych informacje osobiste.
® W przypadku zlecania napraw lub przekazywania/utylizacji aparatu
» Aby chroni¢ informacje osobiste, nalezy przywrdci¢ ustawienia fabryczne. (—58)
« Jezeli jakiekolwiek obrazy sg zapisane w pamigci wewnetrznej, nalezy je w razie potrzeby
skopiowa¢ (—127) na karte pamieci, a nastgpnie sformatowa¢ (—60) pamig¢ wewnetrzna.
» Wyjac karte pamigci z aparatu.
* W przypadku zlecania naprawy moze zosta¢ przywrocony poczatkowy stan pamieci wewnetrznej
i innych ustawien w momencie zakupu.
« Jezeli powyzszych operacji nie mozna przeprowadzi¢ z powodu usterki urzadzenia, nalezy
zasiggna¢ porady w punkcie zakupu lub w najblizszym punktem serwisowym.

Szczegoly dotyczace przekazywania lub utylizacji kart pamieci mozna znalez¢ w poprzedniej
czesci zatytutowanej ,,Utylizacja/przekazywanie kart pamieci”. (—187)
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Wazne informacje! Przed skorzystaniem
z nazw geograficznych pamietanych w
opisywanym wyrobie nalezy koniecznie
zapoznac si¢ z ponizszg informacja.

Umowa licencyjna dotyczaca
nazw miejsc i danych map

Tylko do uzytku osobistego.

Uzytkownik wyraza zgode, ze bedzie
wykorzystywac te Dane z opisywanym
aparatem cyfrowym wytgcznie do celéw
osobistych, niekomercyjnych, na ktére
udzielono licencji, a nie w ramach biura
ustug, podziatu czasu lub w innych
podobnych celach. Konsekwentnie,

lecz z uwzglednieniem ograniczen
wyszczegolnionych w ponizszych
akapitach, uzytkownik wyraza réwniez
zgode, ze nie bedzie w inny sposéb
powiela¢, kopiowa¢, modyfikowac,
dekompilowaé, dezasemblowac,

ani przetwarza¢ w ramach inzynierii
wstecznej zadnej porcji tych Danych.

Nie bedzie rowniez przekazywac ich, ani
rozpowszechnia¢ w jakiejkolwiek postaci

i w jakimkolwiek celu, za wyjatkiem
przypadkéw dopuszczalnych w ramach
obowigzujacych przepiséw prawa. Zestawy
wieloptytowe mozna przekazywaé badz
sprzedawac jedynie w komplecie, w takiej
samej postaci, w jakiej zostaty dostarczone
przez firme Panasonic Corporation, nie zas
w formie zdekompletowane;.

Zastrzezenia.

Za wyjatkiem przypadkoéw, na ktore firma
Panasonic Corporation udzielita specjalnej
licencji, i bez wprowadzania ograniczen
do poprzedniego akapitu, wspomnianych
danych nie wolno wykorzystywac (a) w
produktach, systemach lub urzadzeniach
montowanych lub w inny sposéb
potaczonych, albo majgcych tgcznosc z
pojazdami, umozliwiajgacych nawigacje
samochodowa, pozycjonowanie,
spedycje, prowadzenie wzdtuz trasy

w czasie rzeczywistym, zarzadzanie

flotg lub podobne zastosowania; albo

(b) w jakichkolwiek urzadzeniach do
pozycjonowania, urzadzeniach mobilnych,
badz elektronicznych lub komputerowych
urzadzeniach podtaczonych za
posrednictwem sieci bezprzewodowej lub
w urzgdzeniach majacych z nimi tacznosé,
w szczegolnosci i bez zadnych ograniczen:
w telefonach komérkowych, palmtopach,
komputerach przenosnych, pagerach i
urzgdzeniach PDA (cyfrowych asystentach
osobistych).

Ostrzezenie.

Wspomniane Dane mogg zawieraé
niedoktadne lub niekompletne informacje w
zwigzku z uptywem czasu, zmieniajgcymi
sie okolicznosciami, wykorzystanymi
zrodtami oraz naturg procesu zbierania
catosciowych danych geograficznych, i
kazdy z wymienionych czynnikéw moze
prowadzi¢ do nieprawidtowych wynikow.
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Brak gwarancji.
Wspomniane Dane sg dostarczane

Uzytkownikowi w stanie ,jak sg” i
Uzytkownik korzysta z nich na wtasne
ryzyko. Firma Panasonic Corporation i

jej licencjodawcy (oraz ich licencjodawcy

i dostawcy) nie udzielajg zadnych

rekojmi, zastepstw ani gwarancji,
zarowno wyraznych jak i domniemanych,
wynikajgcych z obowigzujgcego prawa
lub w inny sposob, miedzy innymi,

ale nie tylko na: zawartos¢, jakosc¢,
doktadnos$c¢, kompletnosé, wydajnosc,
niezawodnos$¢, zdatnos¢ do okreslonego
celu, przydatnos$c¢, wykorzystanie wynikow
uzyskanych ze wspomnianych Danych, ani
ze dostep do Danych lub serwera bedzie
nieprzerwany i bezbtedny.

Zrzeczenie sie gwarancji:
FIRMA PANASONIC CORPORATION

| JEJ LICENCJODAWCY (ORAZ ICH
LICENCJODAWCY | DOSTAWCY)
ZRZEKAJA SIE WSZELKICH
WYRAZNYCH | DOMNIEMANYCH
GWARANCJI JAKOSCI, WYDAJNOSCI,
MOZLIWOSCI SPRZEDAZY, ZDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU LUB
NIENARUSZANIA PRAW. Ustawodawstwo
niektérych stanow, terytoriéw lub krajow
nie dopuszcza zastrzezen dotyczacych
gwarancji; w takiej sytuacji powyzsze
wykluczenie nie ma zastosowania.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci:
FIRMA PANASONIC CORPORATION

| JEJ LICENCJODAWCY (ORAZ ICH
LICENCJODAWCY | DOSTAWCY)

NIE PONOSZA ZADNEJ
ODPOWIEDZIALNOSCI WOBEC
UZYTKOWNIKA: W ODNIESIENIU

DO JAKIEJKOLWIEK SKARGI,
ROSZCZENIA LUB POZWU, BEZ
WZGLEDU NA CHARAKTER
PRZYCZYNY WSPOMNIANEJ
SKARGI, ROSZCZENIA LUB POZWU
Z ZARZUTEM STRATY, OBRAZEN
LUB SZKOD BEZPOSREDNICH

BADZ POSREDNICH, KTORE MOGLY
WYNIKNAC Z UZYTKOWANIA LUB
POSIADANIA TYCH INFORMACJI, LUB
W ODNIESIENIU DO JAKIEJKOLWIEK
UTRATY ZYSKOW, WYNAGRODZENIA,
UMOW LUB OSZCZEDNOSCI, BADZ
TEZ JAKICHKOLWIEK INNYCH
BEZPOSREDNICH, POSREDNICH,
PRZYPADKOWYCH, SPECJALNYCH
LUB WTORNYCH SZKOD
WYNIKLYCH Z UZYWANIA BADZ
NIEMOZNOSCI UZYWANIA TYCH
INFORMACJI, JAKICHKOLWIEK

WAD W INFORMACJACH, BADZ

TEZ Z NARUSZENIA TYCH ZASAD

I WARUNKOW, CZY TO W FORMIE
POWODZTWA O NIEDOTRZYMANIE
UMOWY LUB CZYN NIEDOZWOLONY,
CZY TEZ W OPARCIU O
GWARANCJE, NAWET JESLI FIRMA
PANASONIC CORPORATION LUB
JEJ LICENCJODAWCY ZOSTALI
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI
WYSTAPIENIA TYCH SZKOD.
Ustawodawstwo niektérych stanow,
terytoriow lub krajow nie dopuszcza
wykluczen odpowiedzialnosci ani
ograniczen szkod, wiec w tym

zakresie powyzsze ustalenia mogg nie
obowigzywac¢ uzytkownika.
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Kontrola eksportu.
Firma Panasonic Corporation nie

bedzie eksportowac¢ z jakiegokolwiek
miejsca jakiejkolwiek porcji Danych, ani
jakiegokolwiek produktu bezposrednio
opartego na nich, za wyjatkiem sytuaciji,
ze jest to zgodne ze stosownymi prawami,
zasadami i przepisami eksportowymi
oraz wszelkimi wymaganymi przez nie
licencjami i atestami, w tym miedzy
innymi praw, zasad i przepisow w gestii
Biura Kontroli Aktywoéw Zagranicznych
(,OFAC") Departamentu Handlu Stanow
Zjednoczonych i Biura Przemystu i
Bezpieczenstwa Departamentu Handlu
Standéw Zjednoczonych. W zakresie,

w jakim wspomniane prawa, zasady

i przepisy eksportowe uniemozliwiajg
firmie NT dotrzymanie ktéregokolwiek

z wymienionych ponizej zobowigzan w
zakresie dostarczania lub dystrybuciji
Danych, wspomniane niedotrzymanie
zobowigzania bedzie usprawiedliwione i
nie bedzie stanowi¢ naruszenia niniejszej
Umowy.

Cata umowa.

Podane zasady i warunki stanowig

catos¢ umowy miedzy firmg Panasonic
Corporation (i jej licencjodawcami oraz

ich licencjodawcami i dostawcami) a
Uzytkownikiem, odnoszacej sie do jej
przedmiotu, i zastepujg w catosci wszelkie
wczesniej istniejace, pisemne badz ustne
porozumienia miedzy stronami zwigzane z
przedmiotem umowy.
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Informacje dotyczace lokalizacji, informacje dotyczace nazwy miejsca i mapy

Informacje o uktadzie wspoétrzednych geograficznych
Opisywany aparat wykorzystuje standard szerokosci i dtugosci geograficznych (uktad
wspotrzednych geograficznych) o nazwie WGS84.

DanecyfrowychmapMapple

Mapy te zostaty opracowane w oparciu o nastepujace mapy Geospatial Information
Authority of Japan (GSI) za zgoda Dyrektora Generalnego GSI: mapy topograficzne w
skali 1:25 000, mapy regionalne w skali 1:200 000, mapy Japonii w skali 1:1 000 000 i
mapy dystryktow w skali , 1:500 000. (Numery aprobat do stosowania informacji z roku
2011: numery 15-, 13-i 12-M055541)

Informacje o prawie autorskim

Zgodnie z ustawg o prawie autorskim dane map w opisywanym aparacie nie mogg by¢
wykorzystywane bez zezwolenia wtasciciela prawa autorskiego do innych celéw niz do
uzytku osobistego.

Informacje o funkcjach nawigacyjnych
Opisywany aparat nie jest wyposazony w funkcje nawigac;ji.

Uwagi dotyczace wiascicieli praw autorskich do licencjonowanego
oprogramowania

NAVTE Q © 2011 NAVTEQ. Wszelkie prawa zastrzezone.
MAPS.

@ +MAPPLE” jest znakiem towarowym Shobunsha Publications, Inc.

MAPPLE

This data includes information taken with permission from Canadian authorities, including
© Her Majesty the Queen in Right of Canada, © Queen’s Printer for Ontario, © Canada
Post Corporation, GeoBase®, © Department of Natural Resources Canada. All rights
reserved.

© United States Postal Service® 2011, USPS®, ZIP+4®

Fuente: INEGI (Instituto Nacional de Estadistica y Geografia)

Traffic Codes for Belgium are provided by the Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
and the Ministérie de 'Equipement et des Transports.
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Terytorium

Nota

Australia

© Hema Maps Pty. Ltd, 2011.

Copyright. Based on data provided under license from PSMA
Australia Limited (www.psma.com.au).

Product incorporates data which is © 2011 Telstra Corporation
Limited, GM Holden Limited, Intelematics Australia Pty Ltd,
NAVTEQ International LLC, Sentinel Content Pty Limited and
Continental Pty Ltd.

Austria

“© Bundesamt flr Eich- und Vermessungswesen”

Croatia, Cyprus, Estonia, Latvia,
Lithuania, Moldova, Poland,
Slovenia and/or Ukraine

“© EuroGeographics”

Ecuador

INSTITUTO GEOGRAFICO MILITAR DEL ECUADOR
AUTORIZACION N° IGM-2011-01- PCO-01 DEL 25 DE ENERO
DE 2011

France

The following notice must appear on all copies of the Data, and
may also appear on packaging:
“source: © IGN France — BD TOPO ®”

Germany

“Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der
zustandigen Behoérden entnommen” or “Die Grundlagendaten
wurden mit Genehmigung der zustaendigen Behoerden
entnommen.”

Great Britain

“Contains Ordnance Survey data © Crown copyright and
database right 2010

Contains Royal Mail data © Royal Mail copyright and database
right 2010”

Greece

“Copyright Geomatics Ltd.”

Guadeloupe, French Guiana
Martinique

“source: © IGN 2009 - BD TOPO ®”

Guatemala “Aprobado por el INSTITUTO GEOGRAFICO NACIONAL —
Resolucion del IGN N° 186-2011”

Hungary “Copyright © 2003; Top-Map Ltd.”

Israel “© Survey of Israel data source”

Italy “La Banca Dati Italiana ¢ stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia numerica ed al tratto prodotta e
fornita dalla Regione Toscana.”

Jordan “© Royal Jordanian Geographic Centre”.

The foregoing notice requirement for Jordan Data is a
material term of the Agreement. If Client or any of its permitted
sublicensees (if any) fail to meet such requirement, NT shall
have the right to terminate Client’s license with respect to the
Jordan Data.

Mozambique “Certain Data for Mozambique provided by Cenacarta © 2011
by Cenacarta”

Norway “Copyright © 2000; Norwegian Mapping Authority”

Portugal “Source: IgeoE — Portugal”

Réunion “source: © IGN 2009 - BD TOPO ®”

Spain “Informacién geografica propiedad del CNIG”

Nepal Copyright © Survey Department, Government of Nepal.
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Terytorium Nota
Sri Lanka This product incorporates original source digital data obtained
from the Survey Department of Sri Lanka
© 2009 Survey Department of Sri Lanka
The data has been used with the permission of the Survey
Department of Sri Lanka
Sweden “Based upon electronic data © National Land Survey Sweden.”
Switzerland “Topografische Grundlage: © Bundesamt fur

Landestopographie.”

-195 -



DMC-TZ30JDMC-TZ31

Wskazowki i uwagi eksploatacyjne

ERodzaje punktéw orientacyjnych
Mimo ze w pamieci wewnetrznej zarejestrowanych jest okoto 1 000 000 punktéw
orientacyjnych, niektorych punktéw nie ma w bazie. (Zarejestrowane informacje sg
aktualne wedtug stanu z grudnia 2011 r. i nie bedg one aktualizowane.)

* R6zni sie on od naszych modeli wyposazonych w system GPS przed rokiem 2011.

Ogréd zoologiczny Ogréd botaniczny Akwarium

Park rozrywki Pole golfowe Kemping

(Park tematyczny)

Osrodek narciarski Lodowisko Miejsce odpoczynku w terenie

Znane miejsce, atrakcja Zamek, ruiny Swiatynia Shinto

turystyczna, miejsce widokowe

Swiatynia Kosciot Grobowiec, pomnik, kopiec,
miejsce historyczne

Port lotniczy Port Terminal promowy

Boisko do bejsbola Boisko lekkoatletyczne Sala gimnastyczna

Park Stacja

Urzad prefektury lub
panstwowy

Wyciag, kolejka linowa

Muzeum sztuki

Muzeum historyczne

Teatr, domek zabaw dla dzieci

Kino

Wytwérnie win, browary

Gory, faki, przetecze

Wawdz, dolina, wodospad,
brzeg morza

Wieza, wysoki budynek
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* HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface
Hnml sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i
innych krajach.
LANCHD - Y
Progressive * HDAVI Control™ jest znakiem towarowym Panasonic
Corporation.

* “AVCHD Progressive”, “AVCHD”, logo “AVCHD Progressive” i
logo “AVCHD” sg znakami towarowymi Panasonic Corporation i
m DOLBY Sony Corporation.
DIGITAL
STERED CREATOR « Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.
Dolby oraz symbol podwdéjnego D sa znakami handlowymi
firmy Dolby Laboratories.

* QuickTime i logo QuickTime sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.,
wykorzystywanymi w ramach posiadanej licencji.

Q » Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

QuickTime

» Windows i Windows Vista sg zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft
Corporation w USA i/lub w innych krajach.

* iMovie, Mac i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w USA i w innych krajach.

* YouTube to znak handlowy firmy Google Inc.

* W tym produkcie wykorzystano “DynaFont” firmy
DynaComware Corporation. DynaFont jest zarejestrowanym
znakiem towarowym DynaComware Taiwan Inc.

» Pozostate nazwy, nazwy firm i wyrobéw wystepujace w
niniejszej instrukcji sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich firm.

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi licencja w ramach AVC Patent Portfolio
License na wykorzystywanie go do zastosowan osobistych i niekomercyjnych w celu (i) kodowania
materiatéw wideo zgodnie ze standardem AVC (,AVC Video”) i/lub (ii) dekodowania materiatow
AVC Video, ktére zostaty zakodowane przez uzytkownika w ramach dziatalnos$ci osobistej i
niekomercyjnej i/lub zostaty uzyskane od dostawcy materiatéw wideo, posiadajacego licencje

na materiaty AVC Video. Zadna licencja nie jest przyznawana, gdy chodzi o jakiekolwiek inne
zastosowanie. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w firmie MPEG LA, LLC.

Szczegoty w witrynie http://www.mpegla.com.




